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@ Bruksanvisning

Eliminering och isérplockning av anvénda apparater
Sakerhetsrad och varningar av generell karaktar

Léra kénna enheten

Kontrollpanel

lkoppling av apparaten / Igangsattning /Justering av temperatur
Apparatens urkoppling och stopp

Kylens utrustning

Frysa och konservera djupfrysta matvaror

Avfrosta (tina) och rengtra enheten

Praktiska rad for att spara el-energi

Varningar om ljud som kommer frén apparatens funktion
Sma fel med latt 16sning

Teknisk Assistans Service

Bruksanvisning

Fjerning og opphugging av gamle skap

Forholdsregler om sikkerhet og informasjon av generell karakter
Bli fortrolig med skapet

Betjeningspanel

Tilkobling av skapet / Start /Justering av temperaturen /
Utkobling og stans av skapet

Utstyr i kjgledelen

Nedfrysing og oppbevaring av frossenvarer

Avriming (avising) og rengjering av enheten

Praktiske r&d om energisparing

Informasjon om driftsstay i skapet

Sma feil med enkel lgsning

Teknisk service

@ Kayttdohje

Kaytettyjen laitteiden eliminointi ja havittdminen
Turvallisuus ohijeita ja yleisluontoisia varoituksia
Laitteeseen tutustuminen

Ohjauslaatikko

Laitteen kytkenté/ Kaynnistys /Lampétilan saéto
Laitteen irti kytkent& ja pysaytys

Jaékaapin eri osat

Pakastettujen elintarvikkeiden sailytys ja pakastus
Huurteen poistaminen (sulatus) ja yksikén puhdistus
Kaytéannon neuvoja sahko energian saastamiseksi
Varoituksia laitteen toiminnasta syntyvien aénien suhteen
Helposti korjattavissa olevat viat

Teknillinen Huoltopalvelu

Betjeningsvejledning

Bortskaffelse og ophugning af brugte apparater

Rad vedrarende sikkerhed og bemeerkninger i al almindelighed
Bliv dus med enheden

Styrepanel

Apparatets tilslutning/ Igangseettelse /Indstilling af temperatur
Afbrydelse for og standsning af apparatet

Kaleskabets udstyr

Dybfrysning og opbevaring af dybfrosne fadevarer

Fjernelse af islag (optening) og rengaring af enheden
Praktiske rd il besparelse af elektrisk energi

Bemaerkninger vedrarende driftsstgjen fra apparatet

Mindre skader med nem lgsning

Teknisk Kundeservice
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Usuwanie i rozbiorka aparatow uzywanych.

Zasady bezpieczenstwa i normy ogolne

Zapoznanie si¢ z aparatem

Panel kontrolny

Podtaczenie aparatu /Wtaczenie /Wybor temperatury
Odtaczenie i zatrzymanie pracy urzadzenia

Wyposazenie lodowki

Zamrazanie i przechowywanie zywnosci mrozonej
Odszranianie (rozmrazanie) i czyszczenie aparatu

Rady praktyczne dotyczace zaoszczgdzenia energii elektrycznej
Uwagi dotyczace hatasow zwigzanych z funkcjonowaniem aparatu
Problemy techniczne tatwe dorozwigzania:

Serwis Obstugi Technicznej

(RO) INDEX

Demontarea si debarasarea aparateloror uzate

Informatii privind siguranta si alte reglementari

Informatii privind aparatul dumneavoastra

Panoul de comanda

Conectarea aparatului/Punerea in functiune/Reglaj de temperatura
Avertismente privitor la functiunea aparatului

Deconectarea si oprirea aparatului

Congelarea si conservarea alimentelor congelate

Decongelarea si curatarea aparatului

Sfaturi practice pentru economisirea energiei eletrice
Avertismente privitoare la zgomotele de functionare a aparatului
Mici avarii de ugor de solutionat

Serviciul de Asistentd Tehnica
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Ratt till tekniska forandringar forbehalles

Endringer forbeholdes

Oikeus muutoksiin pidatetaan

Der tages forbehold fot opgivne mal og tekniske oplysninger
Prawo do zmian zastrzezone

Rezerva dreptul de a introduce modificari

A valtoztatas joga fenntartva

MpaBo Ha BHECEHWEe U3MeHeHWIA OCTaBNsieM 3a COOOA.
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Eliminering och
isarplockning av
anvanda apparater

€3 Isarplockning av den
anvanda apparaten

De anvanda apparaten har material som
kan ateranvandas, for detta andamal bor
apparaten lamnas in till ett officiellt
center for insamling eller atervinning av
ateranvandbara material.

Innan man gor sig av med sin
anvanda apparat och byter ut den
mot en ny, bér man gdra den
obrukbar:

* Dra ut apparatens kontakt ur
stromuttaget.

« Klipp av apparatens kopplings-kabel
och ta bort den tillsammans med
kontakten.

« Demontera dorrens 1as och sparrar och
gor dem obrukbara sa att barn som
leker med enheten inte kan lasa in sig i
den och sé riskera att do (av
kvavning).

Alla kyl- och frysapparater har gaser for
isolering och kylning som kraver speciell
behandling och eliminering. Observera
att kylkretsens ledningar i apparaten inte
har blivit skadade eller forstérda innan
Du lamnar in den till det motsvarande
officiella centret fér Insamling.

€3 RAd for eliminering av
forpackningen

Tillat inte att barn leker med
forpacknings-materialet eller delar av

dess element. Apparaten ar inte ndgon
leksak! Det finns fara for kvavning pa
grund av kartongerna och
plastplattorna!

Din nya apparat skyddas under
transporten till Ditt hem av en
forpackning. Alla materialen som
anvands i forpackningen respekterar
miljon och kan atervinnas eller
ateranvandas.

Delta aktivt i att skydda miljén genom att
anvanda metoder for eliminering och
atervinning av foérpackningens material
som respekterar miljon.

Din distributor eller lokala administration
informerar garna om de mest effektiva
och aktuella séatten och mdjligheterna
att eliminera dessa material och
samtidigt respektera miljon.

Sakerhetsrad och
varningar av generell
karaktar

Las och observera noggrannt dessa
anvandnings-instruktioner, likval som all
extra information som bifogas med
apparaten. Spara anvandnings-
instruktionerna for radfragning eller for
en mojlig senare agare.

Apparaten har designats for:
 anvandning enbart i hemmiljo,
« kylning och frysning av matvaror.

| fall av anvéndning med industriella
syften, bér man beakta de motsvarande
normerna och foreskrifterna.
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A Observeral

Utfor installeringen och kopplingen av
apparaten till el-natet i
Overensstammelse med monterings-
instruktionerna som bifogas.

Om apparaten har skador eller ar
forstord, bor den inte sattas igang. |
tvivelaktiga fall bor Du radfraga
distributéren dar Du kdpte apparaten.

A Observeral

Tapp inte for apparatens 6ppningar for
ventilation och luftning.

A Observeral

Anvand endast de medel som fabrikanten
rader att paskynda upptiningsprocessen

Observera!
Anvand inte elektriska apparater som
inte ar auktoriserade av fabrikanten i
facken som ar till fér bevaring och
infrysning av matvaror.

A Observera!

Skada inte delarna och elementen som
utgor kylkretsen, till exempel genom att
perforera ledningarna med kylagenten
med spetsiga foremal, genom att boja
ledningarna eller skrapa pa
ytbelaggningarna, etc. Om kylagenten
kommer ut i en strale kan den skada
O6gonen eller borja att brinna.

| nodfall

 Skélj 6gonen med mycket vatten och
kalla pa lakare.

« Hall apparaten borta fran gnistor eller
kallor med eld.

* Dra ut kopplingskabeln ur
stromuttaget. Ventilera omradet
ordentligt under nagra minuter.

& Fara for explosion

Bevara drycker med hog grad av alkohol
i behallare som tillsluts hermetiskt;
dessutom bor de alltid placeras i vertikal
position.

Lara kanna enheten

Dessa service-instruktioner galler for
olika modeller av apparater; darfor kan
det hénda att detaljer och
karakterisktika av utrustning som
beskrivs inte stammer dverens med Din
konkreta apparat.

Bild ©H

A Kylutrymme
B  Frysutrymme
1-9
10
11

Kontrollpanel
Inre belysning

Hyllor i kylen

for att bevara brod och bakverk,
tillagade ratter, mjolkprodukter, koétt
och charkvaror

12 Lada for gronsaker
for att bevara gronsaker, frukt och

sallad

13 Hyllor, foér att bevara burkar och

sma konserver.
14
15

Utrymme for smor och ost
Element for agg

+7 (903) 722-17-03
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16 Flaskhallare for att bevara stora 3.
flaskor

17 L&da for infrysning
18 Flakt

Kontrollpanel
Bild
1. PAJ/AV-knapp for kylsképet

Ar till for att sétta pa och stanga av 4.
kylsk&pet pa oberoende satt
2. Tangent for ultrasnabb kylning
<<super>>
5.

Ar till for att satta p& och stanga av
den ultrasnabba kylningen.

Med den hér funktionen kan man

kyla mat och dryck som befinner

sig i kylskapet. For att gora det 6.
maste man aktivera denna funktion

da man vill kyla maten eller

drycken.

Lampan 5 <<super>> visar att
denna funktion &r igdng (orange

farg). Skarmen 4 visar “SU". 7
Med denna funktion fungerar
kylskapet pa sa satt att de lagsta
temperaturerna uppnas i kylskapet.

8.

Denna funktion stdngs av manuellt
genom att pa nytt trycka pa tangent
2 eller sa sker det automatiskt efter
ungefar 6 timmar efter att den
aktiverats. Regleringen av
kylskapet atergar till positionen som
man tidigare valt innan man
aktiverade funktionen <<super>>.

o
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Tangent for att stalla in
kylskapets temperatur

Tryck flera ganger eller kontinuerligt
pa tangenten for installning av
temperatur tills att den dnskade
temperaturen kommer upp pa
skarmen. Det senast visade vardet
memoreras av systemet. (De
instéllda vardena visas korrelativt
fran +2°C till +11°C. Efter att visa
vardet +11°C, visas pa nytt
indikationen +2°C).

Skarm for att visa kylskapets
temperatur

Visar temperaturen som valts for
kylskapet

Visare for ultrasnapp kylning
<<super>>

Lyser nar valet <<ultrasnabb
kylning>> 2 ar aktiverat

Visare for ultrasnabb frysning
<<super>>

Lyser endast nar valet
<<ultrasnabb frysning>> 10 &r
aktiverat

Skarm for att visa frysskapets
temperatur

Visar temperaturen som valts for
frysskapet

Lampa <<alarm>>

Alarmet aktiveras i fall en for hog
temperatur registreras inne i
frysskapet, vilket hotar att tina de
nedfrysta matvarorna.

Lampan slocknar sa snart som
frysskapet natt sin temperatur for
normal service.

http://rembitteh.ru/
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10.

Alarmet kan aven aktiveras tillfalligt
utan att det betyder att det finns
risk for att matvarorna forstors
direkt i féljande fall:

- D& man sétter igAng apparaten

- D& man lagger in stora mangder
farska matvaror

Tangent for att stalla in
frysskapets temperatur.

Tryck flera ganger eller kontinuerligt
pa tangenten for installning av
temperatur tills att den dnskade
temperaturen kommer upp pa
skarmen. Det senast visade vardet
memoreras av systemet. (De
instéllda vardena visas korrelativt
fran —18 °C till —26°C. Efter att
visa vardet —26 °C, visas pa nytt
indikationen —18 °C).

Tangent for ultrasnabb frysning
<<super>>

Ar till for att satta p& och stanga av
den supersnabba frysningen.

Lampan 6 <<super>> visar att
denna funktion &r igdng (orange
farg). Skarmen 7 visar “SU".

Med denna funktion kan man frysa
stora mangder mat samtidigt. For
att gora det maste man aktivera
funktionen 24 timmar innan man
lagger in de farska matvarorna i
frysen.

Nar denna funktion &r aktiverad
fungerar apparatens kyl
kontinuerligt, sa att mycket laga
temperaturer uppnas inne i
frysskapet (mycket Kallt).

Den ultrasnabba frysningen
<<super>> stangs av manuellt

o

11.

12.

http://rembitteh.ru/

genom att aterigen trycka pa
tangent 10 eller automatiskt nar
matvarorna fryst (i fall sma
mangder matvaror fryses,
avslutas processen efter nagra
timmar, i fall man fryser stora
mangder matvaror kan
processen vara upp till tva
dygn).

Om man glommer att lagga in
matvarorna i frysen trots att man
aktiverat funktionen for
ultrasnabb frysning, stdngs den
automatiskt av efter 26 timmar.

Tangent “ g "

For att stdnga av det ackustiska
alarmet.

Det ackustiska alarmet aktiveras
om en for hdg temperatur
registreras inne i frysen och s&
hotar att tina de frysta matvarorna
(samtidigt tdnds lampa 8
<<alarm>>

Det ackustiska alarmet kan
aktiveras tillfalligt utan att det
betyder att matvarorna forstérs
direkt i foljande fall:

- Nar apparaten satts igang

- Nar man lagger in stora mangder
farsk mat

- Om frysens dorr halls 6ppen for
lange.

Genom att trycka pa tangent 11
stanger man av det ackustiska
alarmet

PA/AV-knapp for frysskapet

Ar till for att satta p& och stanga av
frysskdpet pa oberoende stt.

+7 (495) 215-14-41
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Klimat-klasser -
Maximal tillaten
rumstemperatur

Varje apparats klimatklass ar signalerad
plattan med dess karakteristika och ar
till for att vara referens for att veta inom
vilka intervall av rumstemperatur som
den kan fungera.

Klimatklass Tillaten
rumstemperatur
SN +10 °C till 32 °C
N +16 °C till 32 °C
ST +18 °C till 38 °C
T +18 °C till 43 °C
Ventilation
Bild

Den ateruppvarmda luften i apparatens
bakre vagg bor ha fritt utlopp. | motsatt
fall maste apparaten 6ka sin kapacitet
och sa provera en 6kad forbrukning av
hdg och onddig el-energi. For detta skal
bér man noggrannt observera att
Oppningarna for ventilering och luftning
aldrig ar tilltappta.

lkoppling av apparaten /
lgangsattning /
Justering av
temperatur

Gor ren apparaten innan Du satter igang
den for forsta gangen.

lkoppling av apparaten

Strémuttaget bor vara fritt tillgangligt.
Koppla i enheten till ett el-nat med
vaxelstrom pa 220-240 V (N/SN), 220-
230 V (ST)/50 Hz genom ett stromuttag
som installerats enligt lag och som ar
jordat. Stromuttaget bor vara skyddat
med en sakring p& minst 10 ampere.

| apparater som ar avsedda for lander
utanfor den Europeiska kontinenten,
b6r man forsékra sig om att vardena
for kopplings-spanningen och
stromtypen som finns pa apparatens
platta med karakteristika
Overensstdmmer med dem i det
nationella natet. Apparatens platta
med karakteristika befinner sig pa
den lagre vanstra sidan. | fall det
skulle vara nédvandigt att byta ut
kopplingskontakten till stromnatet,
far detta endast utféras av
varumarkets specialiserade tekniker.

A Observeral

Koppla aldrig apparaten till
elektroniska kopplingar for energi-
sparande (till exempel Ecoboy, Sava
Plug, etc.), inte heller till omvénda
likriktare som transformerar likstrém
till vaxelstrom 230 V (till exempel
installationer for solenergi, elnat pa

skepp).

o
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Ikoppling av apparaten
Bild

« For att satta igang kylutrymmet, tryck
pa tangent 1. Den inre belysningen
aktiveras d& man éppnar dorren.

« For att satta igang frysutrymmet, tryck
pa tangent 12.

« Efter att ha satt pa apparaten tands
indikatorn for alarmet 8 (Se avsnitt
Kontrollpanel. 8 Lampa for alarm)

Apparaten har de foljande bas-
justeringarna fran fabriken

+6°C
Temperatur for frysen: -18°C

Temperatur for kylen:

Val av temperatur

De justerade vardena kan andras. Om
detta, se den motsvarande forklaringen
som finns i avsnitt:

3 Tangent for reglering av kylens
temperatur.

9 Tangent for reglering av frysens
temperatur.

Observera kdldzonerna i
kylutrymmet

P& grund av luftcirkulationen uppstar
zoner med olika temperatur i kylskapet.

Zonen for mtaliga matvaror finns
beroende pa modell langst ned mellan
pilen som &r inpraglad pa sidan och
glashyllan som finns under den

(bild [l/1 och 2) eller mellan de bada
pilarna (bild /1 och 2). Idealiskt for

forvaring av kott, fisk, korv, sallader osv.

Varningar betraffand
apparatens funktion

» Flakten (Bild. E1/18), &r igang eller inte,
beroende p& om kylutrymmet kraver
det.

 Framsidorna pa frysens kropp ar latt
uppvarmda. Pa sa satt forhindrar man
att kondensvatten uppkommer i zonen
for dorrens fog.

» Under kylgruppens funktion bildas
vattendroppar eller frost pa den bakre
vaggen pa kylen. Det ar ett helt
normalt fenomen och beror pa
tekniska skal. Det ar inte nddvandigt
att skrapa av frosten eller torka
vattendropparna, eftersom de
avfrostas automatiskt. Vattnet fran
avfrostningen samlas upp i kanalen for
utloppet (Bild EJ/A ) och atergar till
kylgruppen dar det avdunstar.

* Om det finns en hog halt av fukt i
luften, kan det bildas kondensvatten i
kylens inre, framfor allt pa glas-
hyllorna. | sa fall bér matvarorna
bevaras inslagna i kylen och
temperaturen justeras till [agre varde.

Ibland kan det handa att efter att ha
stangt dorren, man inte kan 6ppna den
direkt igen. Det beror pa att ndar man
Oppnar dorren bildas ett visst tryckfall i
apparaten inre. S& nar den situationen
uppkommer bor man vanta tva eller tre
minuter innan man dppnar dérren for
att lata tryckfallet kompenseras.

+7 (903) 722-17-03
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 Pa grund av kylgruppens arbete kan
det snabbt ackumuleras frost pa nagra .
stéllen p& frysens galler. Det p&verkar Ky| ens utrustnin g
inte alls apparatens korrekta funktion,
det betyder inte heller en 6kning i
férbrukningen av el-energi. Det ar
endast nédvandigt att ta bort den

Hyllornas position i kylen och hyllorna
och hallarna pa insidan av dorren kan
andras individuellt:

ackumulerade frosten i fall frostlagret Bild 1
eller isen nar en tjocklek pa mer &n 5 . .
mm pa hela frysgallrens yta. « Forflytta hyllorna framat, tryck dem

el . ) nedat och dra ut dem.
« Tillat inte att fett och oljor kommer i

kontakt med plastelementen i Bild
apparatens inre eller dorrens fog. « Lyft upp hallarna och hyllorna pa
Plasten och gummifogen &r material dorrens insida och ta bort dem eller
som &r valdigt kéansliga for poroshet. placera dem i en ny position.
* Placera inte matvaror i nérheten a . )
kylrummets sond (bild E8/19), p& s& Valfri utrustning
satt uppnar man apparatens basta (ingar inte i alla modeller)
funktion.

Flaskhéallare
Bild @

Apparatens urko pp i ng Elementen i hallaren férhindrar att

flaskorna valter nar man 6ppnar eller

och stopp stanger dorren.

Koppla ur apparaten

» FoOr att stanga av kylskapet trycker man
pa tangent /1, den inre belysningen
stangs av och aven den visuella
skarmen H/4

« For att stanga av frysskapet trycker
man pa tangentBd/12, den visuella
skarmen F/7 stangs av.

Apparatens stopp

| fall apparaten ar inaktiv under langa
perioder:

 Dra ur apparatens kontakt ut
stromuttaget.

 Avfrosta och rengdr apparaten.
e LAmna apparatens dorrar 6ppna.

o
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Frysa och konservera
djupfrysta matvaror

Saker att tanka pa nar man
képer djupfrysta matvaror

Observera att den frysta matvarans eller
produktens férpackning inte uppvisar
nagon skada.

Kontrollera matvarornas bast-fore
datum. Férsakra Dig om att de inte
utgatt.

Indikation om temperatur i frysen i
affaren dar Du kdper matvarorna boér
visa ett minimivarde pa -18 °C.

Forsok att transportera dem hem direkt i
en isotermisk pase.

Frysa in farska matvaror
hemma
A Observera!l

Anvand inte material som &r farliga for
halsan for att sl& in eller tillsluta
matvarorna.

Material som ar lampliga for att
bevara matvaror

Plattor av plast, pasar och plattor av
polyetylen, aluminiumpapper, lador och
speciella behallare for infrysning av
matvaror.

Lampliga material for att tillsluta
behdllarna

Gummiband, plast-clips, snoddar, tejp
som inte fryser, etc.

10

Se till att de frysta matvarorna som
redan kan finnas i frysutrymmet inte
kommer i kontakt med de farska
matvarorna som man onskar frysa in.

Maximal kapacitet for infrysning: 14
kg pa 24 timmar (pa frysgallren).

For att matvarorna ska behalla sitt
naringsvarde, sina vitaminer och sitt
goda utseende, maste man frysa mitten
sa snabbt som mojligt. For detta skal bor
man inte dverskrida apparatens
maximala kapacitet for infrysning.

Om man behdver frysa in en stor mangd
matvaror kan man ta ut alla ladrona ur
frysen (forutom den understa ladan) och
lagga matvarorna pa frysgallren. For att
ta ur lddorna bor man dra ut dem helt
tills att de nar sin begransnings-topp,
trycka dem nedat och sedan uppat.

| fall man fryser in produkterna i
frysladorna, sanks apparatens
fryskapacitet nagot.

Om man bevarar produkter som redan
frysts i frysen, bor man aktivera
funktionen «super» nagra timmar innan
man placerar farska matvaror i frysen.

Bevara de frysta
matvarorna

* FOr att inte forhindra luften att cirkulera
fritt i apparatens inre, bor
man forsdkra sig om att alla
fryslddorna ar helt inskjutna i
frysutrymmet.

+7 (903) 722-17-03
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Fryskalender

For att undvika att forlora de frysta
matvarornas kvalitet och naringsvarde,
ar det nédvandigt att fortara dem innan
deras béast-fére datum gér ut i -18°C.

Fisk,
charkvaror,
tillagad mat,
saval som brod
och bakverk

upp till 6 manader

Ost, fagel upp till 8 manader
och kott

Frukt och upp till 12 manader
gronsaker

Att gora glass
Observera!

Anvand inte elektriska glassapparater i
frysutrymmets inre.

Att gora ishitar
Bild H (ingér inte i alla modeller)

Fyll 3/4 av behallaren for isbitar med
vatten. Placera den i frysutrymmet.

Separera behallaren for ishitar som sitter
fast i botten av frysutrymmet med ett
trubbigt foremal (till exempel skaftet pa
en sked). Hall behallaren for isbitar en
stund under rinnande vatten eller boj
den latt for att ta ut isbitarna ur
behallaren.

For att iskuberna gors sa snabbt som
mojligt placerar man isfacket i forsta
ladan (Bild. E1/17).

Avfrosta (tina) och
reng0ra enheten

Gor ren kylen en gang i manaden.

Rengdring av frysutrymmet bor utféras
varje gdng som man avfrostar det..

Fara for elektriska stotar!

Anvand inte nagon typ av ang-
rengorare. Den heta angan kan skada
apparatens ytor eller dess elektriska
installation. Apparatens elektriska
séakerhet kan paverkas allvarligt!

11
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Skrapa inte isen eller frosten med hjalp
av kniv eller andra spetsiga foremal.

Skada inte delarna och elementen som
ar komponenter i kylkretsen, till exempel
genom att perforera ledningarna for
kylagenten.

Om kylagenten kommer ut i strale kan
den skada 6gonen eller bérja att brinna.

Anvand aldrig elektriska apparater eller
kallor med levande eld (till exempel ljus
eller fotogenlampor) i apparatens inre.

Att tina frysutrymmet

« Ta ut frysladorna med matvarorna som
kan finnas i dem. Lagg dessa pa kyl-
ackumulatorerna (i fall der finns).
Placera darefter ladorna pa en sa kall
plats som mgjligt.

 Dra ur apparatens kontakt ur
stromuttaget for detta andamal.

« Avlagsna det uppsamlade vattnet fran
tiningen efter att ha avslutat
apparatens avfrostning. Rengoér och
torka frysutrymmet noggrannt med en
svamp.

Speciella sprayer for tining

Observera indikationerna och
observationerna noggrannt som ges av
tillverkaren.

12

A Observeral

Anvandande av speciella sprayer for
tining kraver stor forsiktighet, da dessa
kan bilda explosiva gaser eller innehalla
I6sningsmedel eller drivgaser som kan
skada plastelementen i enheten eller till
och med vara farliga fér den manskliga
hélsan.

Praktiska rad for upptining

* For att accelerera upptinings-
processen kan man placera en kastrull
med mycket hett vatten (inte kokande)
pa hallaren som bas, i frysutrymmets
inre.

Rengoéring av apparaten

» GoOr rent med ljummet vatten och lite
decinfekterande rengéringsmedel, som
till exempel ett milt handdiskmedel.

Dérrens fog gors rent endast med vatten
och torkas sedan rent ordentligt.

Se till att vattnet som anvands i
rengoringen inte kommer in i halet for
dranering och rinner till hyllan fér
avdunstning.

Man bor aldrig anvanda strésand,
gnuggnings-medel eller
reng6ringsmedel med syror eller
kemiska lésningsmedel.

Diska aldrig hyllorna, hallarna och
behéallarna eller l1adorna i diskmaskin.
Delarna kan deformeras!

« Stoppa in kopplingskabeln i
stromuttaget. Koppla in sakringen.

+7 (903) 722-17-03
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Praktiska rad for att
spara el-energi

* Placera kylen i ett torrt och svalt rum
som har god ventilation. Kom
dessutom ihag att apparaten inte bor
installeras pa sa satt att den hamnar i
direkt solljus, inte heller befinner sig
nara en aktiv varme-kalla, s som spis,
element, etc.

« L4t varm mat eller dryck svalna till
rumstemperatur innan Du lagger in
dem i frysen.

* Tina upp de frysta produkterna genom
att placera dem till exempel i kylen. P&
sa satt utnyttjar man kylan som
ackumulerats i matvaran for att kyla de
farska matvarorna i kylen.

« Hall apparatens dorr 6ppen sa lite tid
som mojligt.

Rengor kylskapets bakre galler da och
da (kondensatorn) for apparatens
bésta funktion.

Varningar om ljud som
kommer fran
apparatens funktion

Helt normala ljud

Ljud som dovt brus
ar oundvikligt under kompressorns
funktion.

Latt bubbel karakteristiskt ljud
som uppkommer d& kylvatskan
penetrerar de smala ledningarna da
kompressorn kommit i funktion.

Korta ljud i form av klick hérs endast
nar regulatorn kopplar in och kopplar ur
kompressorn.

Ljud med latt I6sning
Apparaten &r placerad i en ojdmn
position

Réata ut apparaten med hjalp av ett
vattenpass och de géangade stdden som
ar inbyggda, eller lagg under en Kkil.

| fall apparaten &ar i kontakt med
mobler eller andra apparater

Separera den frAn moblerna eller
apparaten som den kan vara i kontakt
med.

Ladorna, korgarna, hyllorna eller
héllarna svanger eller ar klamda

Ga igenom de paverkade elementen.
Placera dem i dess korrekta position pa
nytt om det &r nédvandigt.

Flaskorna eller behdallarna ar i kontakt
med varandra

Separera flaskorna och behéllarna lite.

13
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Sma fel med latt [6sning
Innan man ringer Service for
den Officiella Tekniska Assistansen :
Kontrollera om felet som Du konstaterat
befinner sig i de fojande raden och
varningarna for att undvika ett onodigt
ingripande av den tekniska servicen.

Pa detta satt undviker Du onddiga utgifter
eftersom i dessa fall teknikerns utgifter inte
tacks av prestationerna i garantins service.

Fel Majlig orsak Satt att reparera
Den inre Lampan ar trasig. Byta ut lampan.
belysningen i

kylen fungerar
inte, trots att

1. Dra ut apparatens kontakt ur
stromuttaget ur natet eller

kylgruppen koppla ur sékringen.
fungerar
2. Lossa skarmen (bild E1/B),
genom att vrida pa det undre
hjulet (bild EJ/C) motsols, sa som
bilden visar.
3. Byt ust den trasiga lampan mot
en ny.(reservlampa, 220-240 V,
vaxelstrom bas E14, se pa den
trasiga lampan for antal watt).
Strombrytaren for den Kontrollera att den inre belysningens
inre belysningen har fastnat ~ strombrytaren kan roras.
(Bild EVA).
Det har Réret for utlopp av vatten Rengor kanalen for utloppet och
ackumulerats  fran tining ar halet for dranering (Bild. E1/B).
vatten i tilltappt (Bild E/B). For mer om detta, se kapitel
botten av «Rengoring av apparaten».
kylen.

«Eq» (@/4), Teknisk Assistans Service

«Eo» (@/7),

14
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Fel

Mojlig orsak

Séatt att reparera

Indikatorn for
«alarm» tands.

Oppningarna for ventilation
och luftning ar tilltappta.

Dérren till frysutrymmet
ar oppen.

En for stor méangd av
av farska matvaror har lagts
in i frysen

Avlagsna foremalen som tapper till
Oppningarna for ventilation.

Stang dorren.

Overstig inte apparatens
maximala fryskapacitet.

Ingen utav
skarmarna
eller indika-
torerna tands.

Ett stromavbrott

har &gt rum; sékringen
har aktiverats; kontakten
sitter inte i pa korrekt
satt i stromuttaget.

Kontrollera om det finns
strdmfoérsorjning. Sakringen
maste vara ikopplad.

15
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Bada numren finns p& plattan med
apparatens karakteristika. Bild [[§

Tekn_ISk ASSIStanS Tank pa att nar Du uppger Din enhets
Service produktnummer och

. . i fabrikationsnummer kan Du medverka
Om en reparation maste utforas eller om  tjj| att undvika onddiga forflyttningar och
felet bestar och Du inte kan reparera det  ytgifter for den Tekniska Assistans

med hjalp av de tidigare namnda raden  Servicen, som annars skulle dras av p&
och varningarna: Ditt konto.

» Koppla ur apparaten ur el-natet eller
aktivera sakringen.

+ Oppna inte apparatens dorrar i
onddan.

Telefonnumret till den narmaste Tekniska
Assistans Servicen kan hittas i den
motsvarande telefonkatalogen eller i
adresslistan for Teknisk Assistans
Service. GI6m inte att uppge din enhets
produkt-nummer (E-Nr.) och
fabrikationsnumret (FD) d& Du ber om
den Tekniska Assistans Servicens
intervention.

16
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Fjerning og
opphugging av gamle
skap

€9 Opphugging av det
gamle skapet

Gamle skap bestar av materialer som
kan gjenvinnes. Derfor skal apparatet
innleveres til den kommunale
innsamlings- eller gjenvinningssentral for
resirkulerbare materialer.

Det gamle skapet bgr ubrukeliggjares
far det kasseres og erstattes med et
nytt:

* Trekk stgpselet ut av stikkontakten.

* Kutt av tilkoblingsledningen og fijern
den sammen med stgpselet.

» Demonter eller ubrukeliggjgr smekk-
eller tverrlaser pa dgren for a hindre at
lekende barn stenges inne og utsettes
for livsfare (kvelning).

Alle kjgle- og fryseskap inneholder
isolerende gasser og kjgleveeske som
krever en forsvarlig behandling og
elimineringsprosess. Pass pa at
rgrledningene i skapets kjglekretslap
ikke skades fgr det leveres til det
ansvarlige kommunale mottak.

R A o . .

% Rad om fjerning av
emballasjen
La ikke barn leke med emballasjen eller
med deler av den. Skapet er ikke et

leketay! Kartongene og plastlaminatene
kan forarsake fare for kvelning!

Det nye skapet er beskyttet av
emballasjen under transporten til
hjemmet. Alle emballasjematerialer er
miljgvennlige og kan resirkuleres eller
gjenbrukes.

Bidra aktivt til miljgvern ved alltid &
bruke miljgforsvarlige metoder for
flerning og gjenvinning av
emballasjematerialene.

Din forhandler eller de lokale
myndigheter kan opplyse om de mest
hensiktsmessige og miljgforsvarlige
avhendingsmuligheter for disse
materialene.

Forholdsregler om
sikkerhet og
informasjon av generell
karakter

Les ngye bruksanvisningen og all
tilleggsinformasjon som fglger med
skapet. Oppbevar bruksanvisningen for
senere bruk eller til en mulig senere eier.

Skapet er fremstilt
« kun for privat husholdningsbruk,
« til kjgling og nedfrysing av matvarer.

Ved eventuell bruk i neeringsvirksomhet
ma vedrgrende forskrifter overholdes.

17
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A Obs!

Foreta installering og elektrisk kobling av
skapet i fglge de vedlagte
monteringsinstruksjoner.

Hvis skapet har synlige skader eller
mangler, bar det ikke settes i gang. |
tvilstilfelle bar man henvende seg til
forhandleren av apparatet.

A Obs!

Sperr ikke apningene for ventilasjon og
luftsirkulasjon pa skapet.

A Obs!

Skal man fremskynde
avrimingsprosessen, ma man kun bruke
midler tilradet av fabrikanten.

A Obs!

Bruk ikke elektriske apparater som ikke
er godkjente av fabrikanten innvendig i
kjgle- eller frysedelen.

A Obs!

Gjar ikke skade pa deler eller elementer
i kiglekretslapet.. eks. ved & perforere
kjoglevaeskekanalene med spisse
gjenstander, bgye rgrledningene, skrape
pa overflatebelegget el. lign. Starre
utslipp av kjgleveesken kan medfere sar
i synene eller forarsake at skapet settes
i brann.

| ngdsituasjon

 Skyll gynene godt med mye vann; lege
varsles.

 Hold skapet unna tenningsgnister eller
brannkilder.

« Trekk ut tilkoblingsledningen. Ventiler
rommet skikkelig i noen minutter.

18

& Eksplosjonsfare

Oppbevar drikkevarer med hgyt
alkoholinnhold pa flasker med hermetisk
lukking. De bgr dessuten alltid settes i
oppreist stilling.

Bli fortrolig med skapet

Denne bruksanvisningen gjelder flere
skapmodeller. Det kan derfor
forekomme at beskrevne detaljer og
prestasjoner ved utstyret ikke stemmer
overens med de som finnes pa ens eget
apparat.

Figur i

A Kjgledel

B  Frysedel

1-9 Betjeningspanel

10 Innvendig belysning
11  Kjgleskapshyller

til oppbevaring av brgd og
bakervarer, ferdiglaget mat,
melkeprodukter, kjgtt og kjgttpalegg

12 Grgnnsakskuff
til oppbevaring av frukt og
grgnnsaker

13 Darhyller til oppbevaring av sma

glass og hermetikkbokser
14
15

Ost- og smgrholder
Eggholder

+7 (903) 722-17-03
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Flaskehylle til oppbevaring av
store flasker

Fryseskuff
Ventilator

Betjeningspanel
Figur A

1.

Bryter for
INNKOBLING/UTKOBLING av
kjgledelen

Brukes til separat inn- og utkoblig
av kjgledelen.

Knappen <<super>> for
hurtigkjaling

Brukes til & skru pa og av
hurtigkjaling.

Med Superkjgl-funksjonen kan man
kjgle ned mat- og drikkevarer som
oppbevares i kjgledelen. Denne
funksjonen aktiveres i det
ayeblikket man gnsker a kjgle ned
maten eller drikkevarene.

Aktivering av Superkjgl vises pa
kontrollampe 5 <<super>> (gul
farge). Funksjonsdisplayet 4 vil
indikere "SU”.

Nar denne funksjonen aktiveres, vil
kjgleaggregatet arbeide sa man oppnar
maksimal kjgleeffekt i kjgledelen.

Superkjgl-funksjonen kobles ut
manuelt ved & trykke om igjen pa
knapp 2 eller automatisk senest 6
timer etter innkobling; alltid med
automatisk tilbakestilling til
kigledelens siste temperaturinnstilling
for Superkjol-funksjonen ble aktivert.

o
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Knapp for temperaturjustering i
kjgledelen

Trykk uavbrutt eller gjentatte ganger
pa knappen for temperaturjustering
til displayet viser den gnskete
temperatur. Den sist synlige verdien
lagres i minnefunksjonen.
(Reguleringsverdiene vises
fortlgpende fra +2°C til +11°C. Etter
a ha vist verdien +11°C blir
indikasjonen +2°C synlig igjen).

Funksjonsdisplay for
temperaturen i kjgledelen

Displayet viser valgt temperatur i
kjgledelen.

Superkjgl-indikator for
hurtigkjaling

Denne indikatoren lyser bare nar
<<Superkjgl>> 2 er aktivert.

Superfrys-indikator for
hurtiginnfrysing

Denne indikatoren lyser bare nar
<<Superfrys>> 10 er aktivert.

Funksjonsdisplay for
temperaturen i frysedelen

Displayet viser valgt temperatur i
frysedelen.

"Alarm” -indikator

Denne varsellampen vil lyse i de
tilfelle det registreres for hgy
temperatur innvendig i frysedelen,
og det er fare for at de dypfryste
matvarene kan tine.

Indikatoren slukker s& snart
frysedelen har nadd sin normale
brukstemperatur.

19
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Varsellampen aktiveres ogsa iblant
under fglgende omstendigheter,
uten at det derved er fare for
umiddelbar forringelse av
matvarene:

- Nar skapet settes i gang

- Nar store mengder ferskvarer
legges inn.

Knapp for temperaturjustering i
frysedelen.

Trykk uavbrutt eller gjentatte ganger
pa knappen for tempeaturjustering
til displayet viser den gnskete
temperatur. Den sist synlige verdien
lagres i minnefunksjonen.
(Reguleringsverdiene vises
fortlgpende fra

-18°C til -26°C. Etter & ha vist
verdien

-26°C blir indikasjonen -18°C synlig
igjen).

Knappen <<super>> for
hurtiginnfrysing

11.

Brukes til & skru pa og av
hurtiginnfrysing.

Aktivering av Superfrys vises pa
kontrollampe 6 <<super>> (gul
farge). Funksjonsdisplayet 7 vil
indikere "SU".

Med Superfrys-funksjonen kan man
fryse ned store mengder matvarer
under ett. Den bgr aktiveres inntil
24 timer far ferskvarene legges i
fryseren.

Mens Superfrys-funksjonen er 12.

aktivert, vil skapets kjgleaggregat
arbeide kontinuerlig, slik at man
oppnar maksimal fryseeffekt i
fryserommet.

o
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Superfrys-funksjonen kobles ut
manuelt ved & trykke om igjen pa
knapp 10 eller automatisk nar
matvarene er dypfryste. (Hvis man
fryser ned sma mengder matvarer,
vil prosessen veere avsluttet etter
noen timer. Skal store mengder
matvarer fryses ned, kan
prosessen vare inntil to dager).

Skulle man glemme & legge inn
matvarene i fryserommet med
Superfrys-funksjonen aktivert, vil
denne koble ut automatisk etter
26 timer.

w "-knappen

Til utkobling av den akustiske
alarmen.

Den akustiske alarmen aktiveres i
de tilfelle det registreres for hgy
temperatur innvendig i frysedelen,
og det er fare for at de dypfryste
matvarene kan tine (samtidig vil
varsellampen 8 <<alarm>> lyse).

Den akustiske alarmen aktiveres
iblant under fglgende omstendigheter,
uten at det derved er fare for
umiddelbar forringelse av matvarene:

- Nar skapet settes i gang

- Nar store mengder ferskvarer
legges inn.

- Nar daren i frysedelen star apen
for lenge

Den akustiske alarmen kobler ut
ved & trykke pa knapp 11.

Bryter for
INNKOBLING/UTKOBLING av
frysedelen

Brukes til separat inn- og utkobling
av frysedelen.

+7 (903) 722-17-03
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Klimagraderinger —
Maksimalt tillatt
romtemperatur

Klimagraderingen av hvert apparat er
avmerket pa skapets typeskilt og viser
yttergrensene for hvilke romtemperaturer
skapet kan fungere i.

Klimagradering Tillatt
romtemperatur
SN +10°C til 32 °C
N +16 °C til 32 °C
ST +18 °C til 38 °C
T +18 °C til 43 °C
Ventilasjon
Figur

Varmluften som avgis pa skapets
bakvegg, bar ha fritt avigp. Ellers ma
apparatet gke kuldeproduksjonen, noe
som medfgrer ungdvendig hgyt
energiforbruk. Av denne grunn ma man
veere spesielt oppmerksom pé at
ventilasjonsinn- og uttak aldri er tiltettet.

Tilkobling av skapet /
Start /

Justering av
temperaturen /

Skapet bgr gjgres rent for fgrste gangs
bruk.

Tilkobling av skapet

Stikkontakten bgr veere lett tilgjengelig.
Enheten kobles til et elektrisitetsnett
med vekselstram pa 220-240 V (N/SN),
220-230 V (ST)/50 Hz ved hjelp av en
forskriftsmessig installert stikkontakt
med jordledning. Stikkontakten bgr veere
vernet med en sikring pa minst 10
ampere.

Apparatene som sendes til land
utenfor Europa bar kontrolleres slik
at spenningsverdiene for tilkobling og
stremtypen oppfart pa skapets
typeskilt stemmer overens med
landets elektrisitetsnett. Typeskiltet er
plassert nederst pa venstre side. Hvis
det skulle bli negdvendig & skifte ut
stgpselet til tilkoblingskontakten, kan
dette kun utfgres av teknikere
spesialutdannet i vare merker.

A Advarsel!

Skapet kan ikke under noen
omstendighet kobles til
energibesparende elektroniske
apparatkontakter (f. eks. Ecoboy,
Sava Plug etc.) og heller ikke til
vekselrettere som omformer likestrgm
til vekselstrgm pa 230 V (f. eks.
solenergi-installasjoner,
elektrisitetsnett pa bater).

21
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Start av skapet
Figur

* Kjaledelen startes ved a trykke pa tast
1. Den innvendige belysningen
aktiveres nar daren apnes.

* Frysedelen startes ved a trykke pa
tast 12.

* Etter at skapet er satt i gang, vil
varsellampen 8 lyse. (Se avsnittet
Betjeningspanel. 8 "Alarm”-indikator).

Skapet leveres fra fabrikk med
fglgende standardinnstillinger

Temperatur i kjgledel: +6°C
Temperatur i frysedel: -18°C

Temperaturvalg

De innstilte temperaturverdiene kan
forandres. Se forklaringen angaende
dette i avsnittet:

3 Tast for innstilling av temperatur i
kjgledelen.

9 Tast for innstilling av temperatur i
frysedelen.

Ta hensyn til kuldesonene |
kjglerommet

P& grunn av luftsirkulasjonen i
kjglerommet oppstar det soner med
forskjellig kulde.

Sonen for gmfintlige matvarer er alt etter
modell helt nede mellom pilen som er
markert pa siden og glassplaten som
ligger under dette (bilde fll/1 og 2) eller
mellom de to pilene (bilde [B/1 og 2).
Ideelf for lagring av Kjett, fisk, palegg,
salatblandinger osv.

22

Informasjon angande
driften av skapet

« Ventilatoren (Fig. l1/18) fungerer eller
star stille etter behov i kjgledelen.

« Frontpartiet pa sideveggene i
frysekabinettet vil bli litt oppvarmet. P&
denne maten unngas ansamling av
kondensvann i arealet ved dgrlisten.

Sa lenge kijgleaggregatet er i drift,
dannes det vanndraper eller rim pa
kjgleskapets bakre vegg. Dette er helt
normalt og skjer av tekniske grunner.
Det er ikke nadvendig & tarke vekk
vanndrapene eller skrape av rimlaget,
da dette vil tine automatisk.
Smeltevannet samles opp i
dreneringskanalen (Fig. El/A) og gar
tilbake til kjgleaggregatet hvor det
fordampes.

Ved hgy luftfuktighet kan det dannes
kondensvann innvendig i kjgledelen,
fortrinnsvis pa glasshyllene. | sa tilfelle
bgr matvarene oppbevares tildekket i
kjgleskapet, og temperaturen reguleres
ned.

Det hender dgren lukkes og ikke lar
seg apne igjen med én gang. Dette
kommer av at nar dagren apnes,
dannes det et visst undertrykk
innvendig i skapet. Nar denne
situasjonen oppstar, bar man derfor
vente to, tre minutter fgr dgren apnes,
slik at undertrykket kan bli kompensert.

+7 (903) 722-17-03
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« Som fglge av kjgleaggregatets
kuldeproduksjon kan det fort samle seg
rim noen steder pa fryseristene.
Dette virker ikke pa noen mate inn pa
skapets gode yteevne, og det
medfarer heller ikke gket
energiforbruk. Fjerning av rim vil kun
veere ngdvendig nar rim- eller islaget
er mer enn 5mm tykt over alle
fryseristene.

* La ikke fett og olje komme i kontakt
med plastdelene inni skapet eller med
darlisten. Plastmaterialene og
gummilisten blir sveert lett porgse.

 Plasser ikke matvarer naer sensoren i
kigledelen (Fig. l1/19), slik oppnar
man optimal drift av skapet.

Utkobling og stans av
skapet

Utkobling av skapet

« Trykk pa knapp E/1 for & koble ut
kigledelen. Bade innvendig belysning
og funksjonsdisplayet FA/4 kobles ut.

« Trykk pa knapp E1/12 for & koble ut
frysedelen. Funksjonsdisplayet /7 vil
kobles ut.

Stans av skapet

Nar skapet ikke skal brukes over lengre
tid:

* Trekk stagpselet ut av stikkontakten.
e Avrim og rengjar skapet.

e Ladarene sta apne.

Utstyr i kjgledelen

Hyllene i kjgledelen og dgrhyllene med
hold kan hgydereguleres individuelt.

Figur &1

« Hyllene trekkes frem, vippes ned og
dras ut.

Figur @

» Hekt av hold og hyller i dgren, ta dem
deretter ut eller plasser dem i en
annen hgyde.

Tilleggsutstyr

(Falger ikke med alle modellene)
Flaskehylle
Figur @

Holderne i flaskehyllen hindrer at
flaskene velter nar daren &pnes og
lukkes.

23
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Nedfrysing og
oppbevaring av
frossenvarer

Forhold man skal veere
oppmerksom pa ved
innkjgp av frossenmat

Pass pa at emballasjen pa den
dypfryste varen er feilfri.

Kontroller forfallsdato pa matvarene.
Pass pa at den ikke er utlgpt.

Temperaturen i frysedisken hos
forhandleren hvor frossenvarene
kigpes, bgr vise en temperatur pa
minimum —18 °C.

Sgrg for & bringe varene rett hjem i en
termobag.

Nedfrysing av ferskvarer i
hjemmet
A Obs!

Bruk ikke helsefarlige materialer til
innpakking eller lukking av matvarene.

Materialer egnet for innpakking av
matvarer

Plastfolie, fryseposer og frysefilm,
aluminiumsfolie, bokser og beholdere
spesielt egnet for nedfrysing av
matvarer.

Materialer egnet til forsegling

Strikk, plastklemmer, hyssing,
kuldebestandig tape etc.

24

Se etter at frossenvarer som allerede er
lagret i frysedelen ikke kommer i kontakt
med ferske varer som skal fryses.

Maksimal innfrysingskapasitet: 14 kg
pa 24 timer (pa fryseristene).

For & ta vare pa matvarenes
naeringsverdi, vitaminer og friske
utseende ma de gjennomfryses sa fort
som mulig. Av denne grunn bgr man
ikke overskride skapets maksimale
innfrysingskapasitet.

Ved innfrysing av store mengder
matvarer kan man ta ut alle skuffene
(unntatt den nederste) og lagre
ferskvarene pa fryseristene. Skuffene
fiernes ved a trekke dem ut til de stater
pa anslagene, og deretter vippe dem

opp.
Hvis produktene fryses ned i

fryseskuffene, vil skapets
innfrysingskapasitet veere litt nedsatt.

Hvis de allerede dypfryste varene skal
oppbevares i fryseren, bgr Superfrys-
funksjonen aktiveres flere timer for
ferskvarene legges i fryseren.

Lagring av frossenvarer

* For ikke & hindre luftsirkulasjonen
innvendig i skapet m& man alltid passe
pa at alle fryseskuffene er skjgvet helt
inn pa plass i frysedelen.

+7 (903) 722-17-03
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Frysetabell

For & unnga kvalitetstap og
neeringsverdiforringelse av de frosne
matvarene ma de brukes fer siste
forfallsdato for oppbevaring ved —18°C.

Fisk, inntil 6 maneder
kjsttpalegg,

ferdiglaget mat,

bred og

bakervarer

Ost, fjeerkre inntil 8 maneder

0g kjatt

Frukt og inntil 12 maneder

grgnnsaker
Iskremlaging

Obs!

Bruk ikke elektriske iskrem-maskiner inni
frysedelen.

Tilbereding av isterninger

Figur | (falger ikke med alle
modellene)

Fyll 3/4 del av isterningsbrettet med
vann. Sett det i frysedelen.

Det fastfrosne isterningsbrettet lgsnes
fra frysedelbunnen med en butt
gjenstand (f.eks. et skjehandtak).
Isterningene tas ut av brettet ved & sette
dette under en vannstrale et gyeblikk
eller ved a baye lett pa brettet.

Sett isterningsbrettet i den gverste
skuffen for raskere produksjon
(Fig. E1/17).

Avriming (avising) og
rengjgring av enheten

Kjgleskapet bar rengjagres en gang i
maneden.

Det er mest hensiktsmessig a foreta
rengjgring av frysedelen hver gang
denne avrimes.

Fare for elektriske stgt!

Bruk ikke noen form for dampspylere.
Varm damp kan skade overflatene eller
det elektriske anlegget pa apparatet.
Sikkerheten ved skapets elektriske
anlegg kan bli alvorlig beskadiget!

Skrap ikke av is eller rimlag med kniver
eller spisse gjenstander.

Gjar ikke skade pa elementene i
kiglekretsen f. eks. ved a perforere
kjgleveeskekanalene.

Starre utslipp av kjgleveesken kan
medfere sar i gynene eller forarsake at
skapet kommer i brann.

25
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Bruk ikke i under noen omstendighet
elektriske apparater eller kilder med
apen flamme (f. eks. stearinlys eller
oljelamper) innvendig i skapet.

Avising av frysedelen

* Trekk ut fryseskuffene med innhold.
Legg fryseelementene oppa
frossenvarene (hvis man har slike).
Sett deretter skuffene sa kaldt som
mulig.

 Trekk stgpselet ut av stikkontakten.

« Etter avsluttet avrimingsprosess
temmes det oppsamlete smeltevannet
ut. Vask og tark bunnen i frysedelen
med en svamp.

Spesielle avrimingssprayer

Falg ngye indikasjoner og informasjon
fra fabrikanten.

26

A Obs!

Bruk av spesielle avrimingssprayer ma
gjeres med stor forsiktighet, da disse
kan avgi eksplosiv gass eller inneholde
lgsemidler eller drivgass som kan skade
plastelementene pa enheten. De kan
ogsa veere helsefarlige.

Praktisk rad ved avising

e Man kan fremskynde
avisingsprosessen ved a plassere en
kjele med godt varmt vann (ikke
kokende) pa et underlag innvendig i
frysedelen.

Rengjgring av skapet

* Bruk lunkent vann med litt
desinfiserende vaskemiddel, f. eks. et
mildt oppvaskmiddel til handvask.

Dgrlisten skal vaskes med bare rent
vann og tarkes grundig etterpa.

Pass pa at vaskevannet ikke trenger inn
i dreneringsavlgpet og renner ned pa
fordampingsbrettet.

Ikke under noen omstendighet skal det
brukes slipemidler, syreholdige
rengjgringsmidler eller kjemiske
lgsemidler.

Vask aldri hyller, hold, beholdere eller
skuffer i oppvaskmaskinen. Delene kan
deformeres!

* Sett stgpselet i kontakten. Sett pa
sikringen.
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Praktiske rad om
energisparing

* Plasser kjgleskapet i et tgrt og kjalig
rom med god ventilasjon. Husk
dessuten at skapet ikke bar utsettes
for direkte sollys eller sta neer
varmekilder som komfyrer, radiatorer
etc.

» Avkjgl varme mat- og drikkevarer til
romtemperatur fgr de settes inn i
fryseren.

« Legg frosne varer til opptining i
kigledelen. P& denne maten vil
frossenvarene avgi kulde som
ferkvarene i kjgledelen drar nytte av.

« Hold skapdgren apen sa kort tid som
mulig.

« Risten pa skapets bakre vegg
(kondensator) skal rengjgres
regelmessig for optimal nytteeffekt.

Informasjon om
driftsstay i skapet

Helt normal stay

En svak summing
er uungaelig mens kompressoren
fungerer.

En karakteristisk svak surklelyd
oppstar nar kjglevaesken trenger inn i de
smale rgrene, etter at kompressoren har
startet.

Korte kneppelyder
hares bare nar regulatoren kobler
kompressoren inn og ut.

Stgy som kan fjernes pa en
enkel mate

Skapet star ustatt

Sett skapet i vater ved hjelp av et
vaterpass og de regulerbare skrubena
eller ved a bygge opp skapet under.

| de tilfelle skapet star inntil mabler
eller andre apparater

Flytt skapet unna mgbler eller apparater
som matte std innpa enheten.

Skuffer, kurver, hyller eller hold
slarker eller sitter fast

Se over delene det gjelder. Hvis
ngdvendig settes de riktig inn pa plass
om igjen.

Flasker eller kar star innp& hverandre
Flytt litt pa flaskene og karene.

27
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Sma feil med enkel lgsning

Far man tilkaller den offisielle

tekniske service:

For & unnga ungdvendig bruk av teknisk

Pa denne maten unngas ungdvendige

utgifter, da omkostningene i slike tilfelle

service bgr man undersgke om den
paviste feilen finnes blant felgende rad

og informasjon:

ikke dekkes av garantien

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Feil

Mulig arsak

Utbedringsmate

Kjgleskapets innvendige Lampen er defekt

belysning fungerer ikke
selv om kjgleaggregatet
arbeider.

Innvendig lysbryter sitter
fast (Fig. EVA).

Skift ut lampen.

1.Trekk stgpselet pa skapet
ut av tilslutningskontakten
eller koble ut sikringen.

2.Skru av skjermen (Fig.
El/B) ved & dreie det
nederste hjulet (Fig.El/C)
mot venstre, slik figuren
viser.

3.Skift ut den defekte lam-
pen med en ny
(reservelampe, 220-240 V,
vekselstrambase E 14, se
pa den defekte lampen for
antall watt).

Kontroller om den innvendi-
ge lysbryteren kan beveges.

Vannansamling i bunnen Avlgpsrgret for

av kjgleskapet.

smeltevann er tett
(Fig. E/B).

Rens dreneringskanalen og
avlgpsapningen (Fig. E/B).
Les om dette i kapittelet
“Rengjgring av skapet”.

«Eq» (@/4),
«E2» (@/7),

28

Teknisk service
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Mulig arsak

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Utbedringsmate

“alarm”-indikatoren
lyser.

Ventilasjoninn- og uttak er
tiltettet.

Dgren pa frysedelen er
apen.

Det er lagt inn for store
mengder ferskvarer i
fryseren.

Fjern gjenstandene om
tetter igjen ventilasjonsinn-
og uttak.

Lukk dgren.
Overskrid ikke skapets

maksimale
innfrysingskapasitet.

Ingen av displayene eller
indikatorene lyser.

Strgmmen er brutt;
sikringen er utkoblet;
stapselet sitter ikke riktig i
kontakten.

Undersgk om det er
stromtilfarsel.
Sikringen ma veere tilkoblet.

29
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Teknisk service

Ved reparasjon eller vedvarende feil som
ikke kan rettes opp ved hjelp av
overstaende rad og informasjon:

» Skapet kobles fra nettet, eller sikringen
kobles ut.

» Skapdgrene skal ikke apnes
ungdvendig.

Telefonnummer til neermeste service star
i stedets telefonkatalog eller i
innholdsfortegnelsen over
serviceavdelinger. Nar man henvender
seg til teknisk service, bgr man huske a
oppgi produktets modellnummer (E-Nr.)
og serienummer (FD).

30

Begge numre star pa skapets typeskilt.
Fig.

Veer oppmerksom pa at ved a oppgi
disse fabrikasjonsdata kan man bidra til
a unnga ungdvendig forflytting og
utgifter til servicepersonell som i sa
tilfelle, ville bli belastet kunden.
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Kaytettyjen laitteiden
eliminointi ja
havittaminen

<3 Kaytetyn laitteen
havittaminen

Kaytetyissa laitteissa on materiaaleja,
jotka voidaan kayttaa uudelleen, tasta
syysta luovuttakaa laite resikloitavien
materiaalien kerdys- ja uudelleen kayton
viralliseen kerays keskukseen.

Ennen kuin luovutte kaytetysta
laitteestanne ja korvaatte sen uudella,
se on tehtava kayttokelvottomaksi:

« Ottakaa pistoke irti pistorasiasta.

« Leikatkaa kytkenta johdin poikki ja
ottakaa se pois pistokkeen kanssa.

 Hajoittakaa oven lukot ja sulkimet tai
tehkéaéa ne kayttokelvottomiksi, jotta
lapset leikkiessaan yksikén kanssa,
eivat voisi jaada suljetuiksi sen sisélle
ja silloin voida olla kuoleman vaarassa
(asfyksia).

Kaikissa jaahdytys- ja pakastin laitteissa
on eristys — ja jadhdyttavia kaasuja, ja
niitd on kohdeltava ja eliminoitava
erikoisella tavalla. Tarkkailkaa, etteivat
laitteenne kylma virtapiirin putket
vaurioidu tai vahingoitu ennen kuin
luovutatte sen Viralliseen Kerays
keskukseen.

€9 Neuvoja pakkauksen
eliminoimiseksi

Alk&aa antako lasten leikkia pakkauksen
materiaalien tai niiden osien kanssa.
Laite ei ole mikaan leikkikalu! Vaara on

olemassa, etta voisi koitua asfyksia
pahvien tai muovi laminoiden vuoksi!

Laitteenne on suojattu kuljetuksen
aikana kotiinne asti pakkauksella. Kaikki
kaytetyt pakkaus materiaalit ovat
ympaéristoystavallisia ja ne voidaan
resikloida tai kayttaa uudelleen.

Ottakaa aktiivisesti osaa
ymparistosuojeluun vaatimalla
pakkauksen materiaalien elimointi ja
uudelleen kayttdmenetelmia, jotka ovat
ympaéristoystavallisia.

Teidan jakelijanne tai Paikallinen Hallinto
informoivat Teitd mielellaén
tehokkaimmista ja nykyaikaisimmista
mahdollisuuksista ndiden materiaalien
ymparistoystavallisesta eliminoinnista.

Turvallisuus ohjeita ja
yleisluontoisia
varoituksia

Lukekaa ja tarkkailkaa tunnollisesti naita
kayttoohjeita, samoin kuin muita
lisatietoja, jotka tulevat laitteen
yhteydessa. Sailyttakaa kaytto ohjeet,
jotta voitte hakea niistd neuvoja tai
mahdollista uutta omistajaa varten.

Laite on suunniteltu :
* ainoastaan kotikayttdon,

« elintarvikkeiden jaahdytysta ja
pakastusta varten.

Mikali sita kaytetaan teollisuus
tarkoituksiin, on otettava huomioon
vastaavat normit ja saannot.
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A Huomio!

Suorittakaa laitteen asennus ja kytkenta
sahkoverkostoon mukana seuraavien
asennus ohjeiden mukaisesti.

Mikali laitteessa esiintyisi vaurioita tai
joitakin vahinkoja, alkaa pistakd sita
toimimaan. Mikali epdilette asiaa,
ottakaa yhteytta jakelijaan, joka teille on
toimittanut laitteen, ja kysyk&a hanelta
neuvoja.

A Huomio!

Alkaa peittako laitteen tuuletus- ja
ilmanvaihtoaukkoja.

A Huomio!

Sulattamisen nopeuttamiseksi saa
kayttad ainoastaan valmistajan ohjeiden
mukaisia keinoja.

A Huomio!

Alkaa kayttako elintarvikkeiden sailytys-
tai pakastusosastoissa muita kuin
valmistajan sallimia sahkolaitteita.

A Huomio!

Alk&a vahingoittako kylméakoneiston
osia. tai kappaleita,esimerkiksi
lavistamalla jadhdytysaineiden putkia
teravilla esineilla , taivuttamalla putkia tai
raapimalla pintojen paallysteita, jne. Jos
jaédhdytysaineita tulee ulos voimakkaasti,
ne saattavat aiheuttaa vammoja silmiin
tai saada sen syttym&an palamaan.

Kiire tapauksissa

* Huuhdelkaa silméat runsaalla vedellg;
kutsukaa laakari.

* Pitakaa laite erilladn sytytys liekeista
tai tulen kanssa tekemisissa olevista
|ahteista.

* Irroittakaa kytkin johto pistorasiasta.
Tuulettakaa alue perusteellisesti
useamman minuutin ajan.
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& Ré&jahdys vaara

Sailyttakaa korkeasti alkohoolipitoiset
juomat pulloissa, joissa on hermeettinen
sulkija; ja ottakaa myds huomioon, etta
ne on aina sijoitettava pystysuoraan
asentoon.

Laitteeseen

tutustuminen
Riny
=

1

Nama ohjeet laitteen kaytdn suhteen
patevat laitteen eri malleihin; tasta
syysta on mahdollista, ettéa kuvailemme
laitteen yksityiskohtia tai ominaisuuksia,
jotka eivat ole sovellettavissa juuri
teidan malliinne.

Kuva H
A Jaahdytys osasto

B  Pakastin osasto
1-9
10
11

Ohjauslaatikko
Sisavalaistus

Jaédkaapin tasot

leivan ja leivonnaisten, valmiiden
ruokien,maito tuotteiden, lihan ja
makkaroiden sailytysta varten

Vihannes laatikko,

vihannesten ja kasviksien,
hedelmien ja salaattien sailytysta
varten

12

13 Hyllyt purkkien tai pienten

tolkkien sailytystéa varten.
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14 Voi ja juusto osasto entiseen, ennen toiminnon
15 Muna ritila paallekytkemista sdadettyyn
) ) asentoonsa.
16 Pullo hylly suuria pulloja varten Jaakaapin [Ampatilan
. aa
17 Pakastus laatikko SAALONAPPAIN
18 Tuuletin

Ohjauslaatikko

Painakaa lampotilan
saatbndppdintad useita kertoja
perékkain tai yhtajaksoisesti,
kunnes naytdsséa on haluttu
lampdtila. Viimeisen& nékyva luku

Kuva taIIentu.L.J Iait}een muis_t.i.iry. (Séédety}
, o arvot nakyvat numerojarjestyksessa
1. Jaakaappiosaston PAALLA/POIS +20C:sta +11°C:een. Arvoa +11°C

PAALTA-katkaisin

Katkaisimesta asetetaan kayntiin ja
kytketéaan pois ainoastaan
jadkaappiosasto.

Erittdin nopean jaahdytyksen
nappdain <<super>>

Né&ppaimesta kaynnistetaan ja
asetetaan pois paalta erittain nopea
jadhdytys.

Taman toiminnon avulla voidaan
jadhdyttaa jadkaappiosastossa
olevat ruoat tai juomat. Toiminto
kaynnistetaan vasta silloin kun
halutaan jaahdytyksen tapahtuvan.

Keltainen merkkivalo 5 <<super>>
palaa, kun toiminto on kaynnissa.
Nayttéruutuun 4 ilmestyy “SU”.

Kun toiminto kaynnistetaan,
jaéhdytyskoneisto kay
saavuttaakseen jaédkaapin kaikkein
alhaisimmat lampdatilat.

Toiminto kytketaan pois paéalta joko
painamalla uudestaan nappainta 2
tai antamalla sen palautua
automaattisesti, noin 6 tunnin
kuluttua sen péaallekytkemisesta

o

seuraa naytossa +2°C).
Jaadkaapin lampdtilan nayttdéruutu

Nayttaa valitun
jadkaappilampétilan.
<<Super>> erittdin nopean
jaadhdytyksen osoitin

Merkkivalo palaa ainoastaan silloin,
kun toiminto <<erittain nopea
jaéhdytys>> 2 on kaynnissa.

<<Super>> erittain nopean
pakastumisen osoitin

Merkkivalo palaa ainoastaan silloin,
kun toiminto <<erittéin nopea
pakastuminen>> 10 on kaynnissa.

Pakastimen lampdtilan
nayttéruutu

Nayttéaa valitun pakastinlampdétilan.
<<Alarm>>-merkkivalo

Jos pakastimen sisainen lampétila
nousee niin korkealle, etta
pakasteet saattavat alkaa sulaa,
halytinvalo aktivoituu.

Merkkivalo sammuu ,kun pakastimen
sisélla on normaali kayntilampatila.
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Merkkivalo saattaa syttya
muutoinkin, ilman etta
pakastimessa olevat elintarvikkeet
ovat valittémassa sulamisvaarassa,
esimerkiksi seuraavissa
tapauksissa:

- Kun laite pannaan kayntiin.

- Kun elintarvikkeita pakastetaan
kerralla suuri maara.

Pakastimen l[ampdtilan
sdaténappain

Painakaa lampétilan
saatbnappaintad useita kertoja
perékkain tai yhtajaksoisesti,
kunnes naytdssa on haluttu
lampdotila. Viimeisena nakyva luku
tallentuu laitteen muistiin. (Saadetyt
arvot nakyvat numerojarjestyksessa
-18°C:sta -26°C:een. Arvoa -26°C
seuraa naytossa -18°C).

11.

Erittdin nopean pakastumisen
nappéain <<super>>

Nappéimesta kaynnistetaan ja
asetetaan pois paalta erittdin nopea
pakastuminen.

Keltainen merkkivalo 6 <<super>>
palaa, kun toiminto on kdynnissa.
Nayttéruutuun 7 ilmestyy “SU”.

Taman toiminnon avulla voidaan
pakastaa kerralla suuri maara
elintarvikkeita. Toiminto asetetaan
kayntiin enintdan 24 tuntia ennen
kuin pakastettavat elintarvikkeet
laitetaan pakastimeen.

Toiminnon ollessa kaynnissa
laitteen jadhdytyskoneisto kay
keskeytyméattdmasti, niin etta
pakastimen sisétila saavuttaa hyvin
alhaisen lampdtilan (erittdin kylma).

o
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Erittdin nopean pakastumisen
toiminto <<super>> kytketaan pois
paalta joko painamalla uudestaan
nappainta 10 tai antamalla sen
palautua automaattisesti
elintarvikkeiden pakastuttua (pieni
maara elintarvikkeita pakastuu
muutamassa tunnissa; suuren
maaran ollessa kyseessa
pakastuminen saattaa kestaa jopa
kaksi paivaa).

Siiné tapauksessa, etté erittain
nopean pakastumisen toiminto on
asetettu kayntiin, mutta
elintarvikkeita ei ole muistettu
asettaa pakastimeen, toiminto
kytkeytyy itsestaén pois paalta 26
tunnin kuluttua.

Halytinnappéain * z ”

Néappaimestéa kytketdan halytindani
pois paalta.

Jos pakastimen sisdinen lampétila
nousee niin korkealle, etta
pakasteet saattavat alkaa sulaa,
halytinaani aktivoituu (samalla
merkkivalo 8 << alarm>> syttyy).

Halytindani saattaa aktivoitua
muutoinkin, ilman etta
pakastimessa olevat elintarvikkeet
ovat valittdmassa sulamisvaarassa,
esimerkiksi seuraavissa
tapauksissa:

- Kun laite pannaan kayntiin.

- Kun elintarvikkeita pakastetaan
kerralla suuri maara.

- Kun pakastimen ovea pidetdan
pitkaan avattuna.

Halytindani kytketdan pois paalta

painamalla nappainta 11.
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Pakastimen PAALLA/POIS
PAALTA-katkaisin

Katkaisimesta asetetaan kayntiin ja
kytketédén pois ainoastaan
pakastinosasto.

12.

Lampdtasot - Korkein
sallittu ympariston
lampotila

Jokaisen laitteen lampotaso kay ilmi
laitteen tunnuslevysta ja ilmoittaa milla
ympaéristdon lampdtiloilla se voi toimia.

Lampotaso Sallittu ympaéaristo
lampdtila

SN +10 °C asti 32 °C
N +16 °C asti 32 °C
ST +18 °C asti 38 °C
T +18 °C asti 43 °C
Tuuletus

Kuva

Laitteen takasein&n uudelleen
[amminneen ilman on paastava esteitta
ulos. Muussa tapauksessa laitteen on
lisattava tehoaan ja siten aiheutuu
korkeampi ja hytdyton energian kulutus.
Siksi kannattaa tarkkailla, etta tuuletus-
ja ilmastointi aukoissa ei ole esteita.

Laitteen kytkenta /
Kaynnistys /
Lampotilan saato

Puhdistakaa laite ennen kuin
kaynnistatte sitd ensimmaisté kertaa.

Laitteen kytkenta

Pistorasian on oltava helposti kasilla.
Kytkekad laite sdhkdverkostoon , jossa
on vaihtovirta 220-240 V (N/SN), 220-
230 V (ST)/50 Hz pistorasian avulla, joka
on asennettu saantdjen mukaisesti ja
jossa on maadotin. Pistorasian on oltava
suojattu vahintdan 10 ampeerin
sulakkeella.

Laitteissa, jotka vieddan Euroopan
mannermaan ulkopuolelle, on
tarkistettava , ettd kytkenta jannitteen
arvot ja sahkdvirran tyyppi , jotka
kayvat ilmi laitteen tunnuslevysta,
ovat samat kuin maan
sdhkoverkostossa. Laitteen
tunnuslevy on alhaalla vasemmalla
sivulla. Mikali olisi tarpeen muuttaa
kytkennan pistoke sdhkdverkostoon,
voivat tdmén toimenpiteen suorittaa
ainoastaan merkkiin erikoistuneet
teknikot.

A Huomio!

Alkaa koskaan kytkeko laitetta
energian saastoa varten oleviin
sahkokytkimiin (esimerkiksi Ecoboy,
Sava Plug, jne.) alkédka myos
vastakkaisiin rektifikaattoreihin, jotka
muuttavat tasavirran vaihtovirraksi
230 V (esimerkiksi aurinko energia
asennukset, laivojen sdhkoverkostot).

35
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Laitteen kytkenta

Kuva

 Painakaa jaédhdytysosaston
kytkemiseksi paalle nappainta 1. Kun
aukaisette oven sisavalaistus syttyy
palamaan.

 Painkaa pakastin osaston kytkemiseksi
paalle nappainta 12.

» Kun pakastin on kaynnistetty,
merkkivalo 8 syttyy (katso kappaleesta
“Ohjainpaneeli, kohta 8. Merkkivalo
<<alarm>>).

Laitteessa on tehtaasta tullessaan
seuraavat perus saadot

Jaékaappi osaston lampdtila: +6°C

Pakastin osaston lampétila: -18°C

Lampdatilan valinta

Saadettyja lampdtiloja voidaan muuttaa.
Katsokaa vastaavaa kuvausta, joka kay
ilmi osastossa:

3 Jaakaapin lampdétilan s&dadin nappain.
9 Pakastimen lampdtilan saadin nappain.

Huomioi jAdkaappiosan
kylmaalueet

llImankierrosta johtuen jddkaappiosassa
on kylmempia ja [Ampimampia alueita.

Herkille elintarvikkeille tarkoitettu alue on
mallin mukaan aivan alhaalla sivussa
olevan nuolen ja sen alapuolella olevan
lasihyllyn valissa (kuva fll/1 ja 2) tai
molempien nuolien valissa

(kuva /1 ja 2).

Se sopii ihanteellisesti kalan, lihan,
makkaran, salaattisekoitusten tms.
sailyttamiseen.

36

Varoituksia laitteen
toiminnan suhteen

* Tuuletin (Kuva. 1/18), toimii tai
pyséahtyy jaédhdytys osaston tarpeiden
mukaan.

Pakastimen etusivut [ampeévat
lievasti. Nain valtytaan silta, etta
kondensaation aiheuttamaa vetta
muodostuisi oven liitoksiin.

» Jaékaappi osaston ollessa
toiminnassa syntyy vesipisaroita tai
huurretta jadkaapin takaseindan. Tama
on aivan tavallinen ilmio ja se johtuu
ainoastaan teknisista syista. Ei ole
tarpeen raapia huurretta eika
myoskaan kuivata vesipisaroita, silla
ne sulavat automaattisesti. Sulanut
vesi kerdéntyy poistoveden kanavaan
(Kuva. E/A ), palautuen jaékaappi
osastoon, jossa se haihtuu.

Mikali ilmassa on korkea
kosteuspitoisuus saattaa kondensaatio
vetta syntya jadkaappi osaston sisélle
varsinkin lasitasoille. Mikéli nain
sattuisi on elintarvikkeet pistettava
jadkaapin sisdan hyvin kaarittyina ja
lampotila on sdadettava alemmaksi.

 Joskus saattaa sattua, ettd oven
suljettuanne, sita ei voi valittdomasti
aukaista. Se johtuu siita, ettéa ovea
avatessanne, syntyy tietty alipaine
laitteen sisalla. Tasta syysta tallaisen
tilanteen sattuessa , on odotettava pari
kolme minuuttia ennen kuin avaatte
oven, jotta alipaine kompensoituu.
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 Jadkaapin ollessa toiminnassa,
joihinkin pakastimen ritil6ihin saattaa
muodostua huurretta nopeasti. Tama ei
mitenk&an vaikuta laitteen oikeaan
toimintaan eikd mydskaan lisaa
energian kulutusta. Kerdantyneen
huurteen poisto on tarpeen
ainoastaan siind tapauksessa, etta
huurteen tai jaan paksuus on yli 5 mm
pakastimen ritildiden pinnalla.

« Alkaa antako rasvojen tai 6ljyjen joutua
kosketuksiin laitteiden sisapuolella
olevien muovisten osien kanssa tai
oven liitoksien kanssa. Muovi ja kumi
litokset ovat aineista, joihin
huokoisuus vaikuttaa hyvin helposti.

« Jotta laitteenne toimisi mahdollisimman
tehokkaasti, alkaa asettako
elintarvikkeita jadkaappiosaston
tunnistimen laheisyyteen (kuva E1/19).

Laitteen irti kytkenta ja
pysaytys
Laitteen irtikytkenta

» Jadkaappi kytketaan pois paalta
painamalla nappainta F/1, jolloin
sisdvalo sammuu samoin kuin
nayttéruutu FA/4.

» Pakastin kytketdan pois paalta
painamalla nappainta F/12, jolloin
nayttéruutu /7 sammuu.

Laitteen pysahdytys

Mikali laite ei ole toiminnassa pidemman
ajan aikana:

« Ottakaa laitteen pistoke irti pistorasiasta.
* Poistakaa huurre ja puhdistakaa laite.
« Jattakaa laitteen ovet auki.

Jadkaapin eri osat

Jaékaapin levyjen ja hyllyjen seka
oven sisépuolella olevien tukihyllyjen
asemaa voi vaihtaa haluamallanne
tavalla:

Kuva A

 Vetékaa levyja eteenpain ja ja
taivuttakaa niita alaspéin ja ottakaa ne
irti.

Kuva B

» Nostakaa oven sisapuolella olevat tuet
ja hyllyt ja ottakaa ne pois tai
sijoittakaa ne uuteen paikkaan.

Valittavissa olevia osia
(ei ole kaikissa malleissa)

Pullohylly
Kuva @

Tukiosat estavat sen, ettd pullot
kaatuisivat ovea avatessa tai sulkiessa.

37

o

+7 (903) 722-17-03

http://rembitteh.ru/



PemoHT xonoguinbHUKOB

Fl.gxd 5/12/03 12:07 Page 38

http://rembitteh.ru/

+7 (495) 215-14-41

o

Pakastettujen
elintarvikkeiden
sdilytys ja pakastus

Ottakaa huomioon seuraa-
vat seikat syvajaadytettyja
elintarvikkeita ostaessanne

Tarkistakaa, etta elintarvikkeiden tai
pakastettujen tuotteiden pakkauksessa
ei ole mink&anlaisia vaurioita.

Tarkistakaa elintarvikkeiden viimeinen
kayttopaiva. Varmistautukaa siita, ettei
aika ole kulunut umpeen.

Kaupan , josta ostatte elintarvikkeenne,
pakastimen lampdtilan on naytettava
vahintdan -18 °C.

Kuljettakaa ne suoraan kotiin
isotermisessa pussissa.

Tuoreiden elintarvikkeiden
pakastus kotona

A Huomio!

Alk&aa kayttako terveydelle vaarallisia
aineita elintarvikkeiden pakkaukseen tai
niiden sulkemiseen.

Materiaaleja, jotka sopivat
elintarvikkeiden pakkaukseen

Muovi laminat, pikku pussit polyeteeni
laminat, alumiini paperi, erikoisesti
pakastettuja tuotteita varten valmistetut
pikku laatikot tai pakkaukset.

Pakkausten sulkemiseen sopivat
materiaalit

Kumilenkit, muoviklemmarit, narut,

tarranauha, joka kestaa pakastuksen, jne.

38

Pyrkikaa siihen, etta jo pakastetut
elintarvikkeet, joita jo on pakastimessa,
eivat joudu kosketuksiin tuotteiden
kanssa, jotka haluatte pakastaa.

Pakastuksen maksimi maéara: 14 kg
24 tunnissa (pakastimien ristiloiden
paalla).

Jotta elintarvikkeet sailyttaisivat
ravintoarvonsa, vitamiinit ja hyvan
nakonsa, on keskus jaadytettava
mahdollisimman nopeasti. Tasta syysta
ei laitteen pakastus osaston
kapasiteettia pida ylittaa.

Kun haluatte pakastaa kerralla suuren
maaréan elintarvikkeita, voitte ottaa
pakastinosaston laatikot pois
(lukuunottamatta alimmaista laatikkoa),
ja asettaa pakastettavat elintarvikkeet
ritiléille. Laatikkojen pois ottamiseksi on
ne otettava ulos kokonaan aina ylimpaan
raja pisteeseen asti kd&ntamalla niita
sitten ylospain.

Mikali pakastatte tuotteita pakastus
laatikoissa, laitteen pakastus
kapasiteetti vdhenee jonkun verran.

Mikali haluatte sailyttaa jo ennalta
pakastettuja tuotteita pakastimessa on
aktivoitava vaihtoehto «super» useita
tunteja aikaisemmin kuin sijoitatte
tuoreita tuotteita pakastimeen.
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Pakastettujen elintarvikkei-
den sailytys

« Jotta ette estaisi ilmankiertoa laitteen
sisélla on varmistauduttava siita, etta
kaikki pakastus laatikot on sijoitettu
niin, ettd ne ovat pakastin osastossa
paatepisteessaan .

Pakastus kalenteri

Pakastettujen elintarvikkeiden
ravintoarvon ja laadun heikkenemisen
kannalta, on ne kaytettava ennen niiden
maksimi séilytys ajan -18°C asteessa
kuluttua umpeen.

Kala, 6 kuukauteen asti
makkarat,

valmisruoat,

seka

leipa etta

leivonnaiset

Juusto, lintujen 8 kuukauteen asti

liha ja liha

Hedelmat ja 12 kuukauteen asti

vihannekset

Jaateldiden valmistus
Huomio!

Alk&aa kayttako sahkoisia jaatelon
valmistus laitteita pakastin osaston
sisalla!

Jadkuutioiden valmistus

Kuva M (ei ole kaikissa malleissa)

Tayttékaad 3/4 osaa jaakuutio astiasta
vedelld. Sijoittakaa se pakastus
osastoon.

Eristakaa pakastin osaston pohjalle
sijoitettu jaakuutio astia tylpén esineen
avulla (esimerkiksi lusikan varren
avulla). Jaakuutioiden irti ottamiseksi
jaékuutio astiasta, pistakaéa se hetkeksi
aikaa vesiputki veden alle tai taivuttakaa
sitd kevyesti.

Jaapalat jaatyvat nopeimmin
ensimmaisessé laatikossa (Kuva. l1l/17).

Huurteen poistaminen
(sulatus) ja yksikon
puhdistus

Puhdistakaa jadkaappi kerran
kuukaudessa.

Suosittelemme, etté puhdistaisitte
pakastin osaston joka kerran, kun siita
poistetaan huurretta.

Vaara sahkopurkauksia!

Alkaa kayttako mitaan hoyryn avulla
toimivaa puhdistinta. LAmmin hdyry
saattaisi vaurioittaa laitteen pintoja tai
sen sahkdasennusta.Laitteenne sahko
turvallisuuslaitteet voisivat vahingoittua
huomattavasti!
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Alk&a raapiko jaata tai huurretta
minkaanlaisten veitsien tai muiden
teravien esineiden avulla.

Alk&a vaurioittako kylma virtapiirin
kappaleita tai sen osia, esimerkiksi
lavistamalla jadhdytysnesteen putkia.
Jaahdytysnesteen voimakas ulostulo
saattaa aiheuttaa vammoija silmiin tai
sytyttda sen palamaan.

Alkaa missaan tapauksessa kayttako
sahkolaitteita tai lampoa sateilevia
laitteita (kuten esimerkiksi kynttildita tai
Oljylamppuja) laitteen sisalla.

Pakastin osaston sulatus

« Ottakaa irti pakastin laatikot
elintarvikkeineen, joita niiden sisalla
viela on mahdollisesti. Pistakaa niiden
paalle kylméan akkumulaattoreita (mikali
niitd on kaytettavissd). Sijoittakaa sen
jalkeen laatikot mahdollisimman
kylmaan paikkaan.

» Nain toimiessanne irroittakaa pistoke
pistorasiasta.

 Kun laitteen huurteen poisto on
loppunut, tyhjentékéaé keraéntynyt
sulanut vesi. Puhdistakaa ja kuivatkaa

pakastin osaston pohja pesusienen
avulla.

Erikois sprayt sulatusta varten

Katsokaa tarkasti [&pi valmistajan
antamat ohjeet ja varoitukset.

40

A Huomio!

Sulatukseen kaytettyjen erikois sprayden
kanssa on oltava erittdin varovainen ,
silla niista saattaa syntya rajahtavia
kaasuja tai niissé saattaa olla liuottavia
tai ponne aineita , jotka saattavat
vaurioittaa laitteen muovi osia tai olla
vaarallisia terveydelle.

Kéaytannon ohjeita sulatukseen

Sulatus prosessin nopeuttamiseksi voitte
sijoittaa kattilan, jossa on kuumaa vetta
(ei kiehumispisteessa olevaa) tuen
pohjalle sulatus osaston sisélle.

Laitteen puhdistus

» Puhdistakaa laite haaleta vetta tai
desinfektoivia pesuaineita kayttaen,
kuten esimerkiksi kasinkaytettava
pesuaine.

Oven liitokset puhdistetaan puhtaalla
vedelld ja ne kuivataan heti.

Varokaa, ettei puhdistukseen kaytetty
vesi paase valumaan veden poisto
aukkoon ja valu sielta hoyrytys tasolle.

Missaan tapauksessa ei pida kayttaa
kuivaus jauheita, hankaavia tai
puhdistavia aineita, joissa on kemiallisia
happoja tai liuottavia aineita.

Alkaa koskaan pesko hyllyja, tukia ja
astioita tai laatikkoja astian
pesukoneessa. Kappaleet saattavat
menettad muotonsal

Pistakaa kytkenta johto pistorasiaan.
Asentakaa sulake.
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Kaytannon neuvoja
sahkd energian
saastamiseksi

Varoituksia laitteen
toiminnasta syntyvien
aanien suhteen

« Sijoittakaa jaakaappi kuivaan ja
viiledan tilaan, jossa on hyva tuuletus.
Muistakaa myos etta laitetta ei pida
sijoittaa siten, ettd auringon sateet
osuisivat siihen suoraan, ja myodskin
niin, ettei se ole lahella sellaisia
l[ampdlahteitd kuin esimerkiksi helloja,
lampdpattereita, jne.

Taysin normaalit &anet

Surinaa muistuttavat danet
Niitd kuuluu aina kun kompressori on
kaynnissa.

Tyypillinen kurlutusta muistuttava
kevyt ani

Joita syntyy silloin kun jaahdytys aine
menee ohuisiin putkiin silloin, kun
kompressori on ruvennut toimintaan.

Antakaa l[Ampimien ruokien tai juomien
jadhtya kunnes niilla on ymparisto
lampédtila ennen kuin sijoitatte ne
pakastimeen. Lyhyita klik &anid muistuttavat aénet
ne kuuluvat ainoastaan silloin, kun
kompressori kytkeytyy paalle tai

kytkeytyy irti.

Sulattakaa pakastetut tuotteet
sijoittamalla ne esimerkiksi jadkaappi
osastoon. Talla tavalla voitte kayttaa
hyvaksenne pakastettuihin tuotteisiin
kertynytta kylmaa jaékaapin tuoreiden
tuotteiden jadhdyttamiseen.

Helposti korjattavissa
olevat danet

Laite on sijoitettu epatasaiselle
pinnalle

Pitakaa laitteen ovea auki
mahdollisimman lyhyen ajan.

Jaadkaapin takaritilan (kondensaattori)
saannollinen puhdistaminen pitaa
laitteen parhaassa mahdollisessa
toimintakunnossa.

Tasapainottakaa laite kuplan tai niissa
olevien tukien avulla tai vaaittamalla ne.

Mikali laite on kosketuksissa muihin
huonekaluihin tai laitteisiin

Siirtdkaa se erilleen muista
huonekaluista tai laitteista.

Pikku laatikot, korit, hyllyt tai tuet
heiluvat tai ovat puristuneet yhteen

Tarkistkaa mista kappaleista on
kysymys. Mikéli on tarpeen, asentakaa
ne uudelleen oikeaan asemaansa.

Pullot ja astiat joutuvat kosketuksiin
keskenaan

Viekaa hiukan eroon pulloja ja astioita
toisistaan.
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Helposti korjattavissa olevat viat

Ennen kuin otatte yhteytta Nain véltytte turhista kuluista
Viralliseen Teknilliseen Huoltopisteeseenne: silla tallaisissa tapauksissa

Jottei tallaisia turhia kuluja tulisi teknikon ty®n teosta kuluvista kuluista
Teknillisen huollon takia, tarkistakaa ei vastaa takuu palvelu.

se, ettéd onko kysymys viasta tai vauriosta,
jotka kayvat ilmi seuraavista neuvoista
tai varoituksista.

Vaurio Mahdollinen syy Tapa, jolla sen voi korjata

Jaédkaapin sisa- Lamppu on vaurioitunut. Vaihtakaa lamppu.

valaistus

ei toimi 1. Ottakaa laitteen pistoke irti
sahkdverkoston pistorasiasta

vaikka ja kytkekaa sulake irti.

jadkaappi

osasto toimii 2. Irrota lamppu (kuva EJ/B)

kiertamalla alarengasta
(kuva EJ/C) kellon viisareiden
vastaiseen suuntaan kuvan
mukaisesti.

3.Vaihtakaa palanut lamppu uuteen
(varalamppu, 220-240 V,
vaihtovirta pohja E14, Wattien
numeroiden kannalta, katsokaa
palanutta lamppua)

Sisavalon katkaisin on juuttunut Tarkistakaa sisévalaistuksen

kiinni (Kuva. El/A). katkaisimen siirtyvyys
Katkaisimen siirtymis
mahdollisuudet.

Jaédkaapin Sulatus veden poisto Puhdistakaa poistovesi kanava
pohjalle on putkessa on esteité ja poistoveden aukko (Kuva. E1/B).
keraantynyt (Kuva. E1/B). Katsoka taman suhteen lukua
vetta. «Laitteen puhdistus».

«Eq» (@/4), Teknillinen Huoltopalvelu

«Eo» (@I7),
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Vika Mahdollinen syy Tapa, jolla korjata se
Halytin ilmaisin Tuuletus ja ilmastointi Ottakaa irti esineet, jotka estavat
«alarm» syttyy aukoissa on esteita. ilmastointi aukkojen toimintaa.
palamaan.
Pakastin osaston ovi Sulkekaa ovi.
on avoinna.
Olette sijoittaneet liian Alkaa ylittako pakastimen
suuren maaran tuoreita sallittua maksimi maaraa.

elintarvikkeita pakastimeen.

Mik&an naytt6- On sattunut sdhkokatko; Tarkistakaa onko sahko paalla.
ruuduista tai sulake on ruvennut toimimaan; Sulakkeen on oltava kytketty.
ilmaisimista pistoke ei ole oikein pisto-

ei syty rasiassa

palamaan.
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Molemmat numerot I6ytyvat laitteenne
tunnuslevysta. Kuva.

Tekn I | I Inen Ottakaa huomioon, ettd ilmoittaessanne

Huoltopalvelu tuotteen ja valmistajan numeron teidan
omassa laitteessanne voitte valttya
Teknillisen Huollon kustannuksista ja

Mikali korjauksesta on kysymys tai vika ~ Nilden siirtymisesta paikasta toiseen,
vain jatkuu edelleen etteka voi korjata muussa tapauksessa joutuisitte itse
sité edella antamiemme neuvojen tai maksamaan kulut.

varoitusten avulla:

» Kytkekaa laite irti sahkodverkostosta tai
aktivoikaa sulake.

« Alkaa turhaan aukaisko laitteen ovia.

Lahimman Teknillisen Huoltopalvelun
numero l6ytyy joko puhelinluettelosta tai
Teknillisen Huoltopalvelun omasta osoite
luettelosta. Kun pyydatte Teknillisen
Huollon Palvelu keskuksen palveluja,
alkaa unohtako ilmoittaa tuote numeroa
(E-Nr.) ja yksikkdnne valmistajan
numeroa (FD) .

44

http://rembitteh.ru/



PemoHT xonoguinbHUKOB

DA gxd 5/12/03 12:08 Page 45

+

http://rembitteh.ru/ +

o

Bortskaffelse og
ophugning af brugte
apparater

€9 Ophugning af det
brugte apparat

| brugte apparater er der materialer, der
kan genbruges. Indlever derfor det
gamle apparat til et anerkendt center for
opsamling eller behandling af
genbrugsmaterialer.

Far det gamle apparat smides vaek
ved erhvervelse af et nyt, bgr det
ggres ubrugeligt.

« Dertil tages apparatets stik ud af
stikkontakten.

« Tilslutningsledningen skaeres over og
bortskaffes sammen med stikket.

« Darens lukke- og laseanordninger
afmonteres eller ggres ubrugelige for
saledes at undga, at bgrn ved leg med
apparatet lases inde og kommer i
livsfare (kveelning)

Alle kgleskabe og dybfrysere indeholder
isolerings- og kalemidler, som kraever
seerlig behandling til bortskaffelse. Sgrg
for, at rgrene til apparatets kglekredslgb
ikke lider skade, inden apparatet
indleveres til det pageeldende
opsamlingscenter.

<9 RAad vedrgrende
bortskaffelse af emballage

Vaer opmaerksom pa, at barn ikke leger
med emballagen eller nogle af dens
dele. Apparatet er ikke noget legetgj!
Der er fare for kveelning som falge af leg
med papstykker og plasticposer!

Det nye apparat har under transporten til
bestemmelsesstedet veeret beskyttet i
emballagen. Ved fremstilling af
emballagematerialet er der taget hensyn
til miljget, og det kan genindvindes til
genbrug.

Veer med til at beskytte miljget ved at
gare brug af miljgvenlige metoder til
bortskaffelse og genindvinding af
emballagematerialer.

Sével forhandler som kommunen
oplyser gerne om de bedste muligheder
for bortskaffelse af disse materialer
under hensyntagen til miljget.

Rad vedrgrende
sikkerhed og
bemaerkninger i al
almindelighed

Gennemleaes denne brugsanvisning
omhyggeligt samt alle gvrige
oplysninger, der fglger med apparatet.
Opbevar brugsanvisningen til evt.
senere brug eller til andre, der skulle
overtage apparatet.

Apparatet er fremstillet til

* eksklusiv afbenyttelse i privat
husholdning,

« afkaling og dybfrysning af fadevarer.

Til industribrug bgr man tage hensyn til
geeldende regler og bestemmelse.
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| da |
A Vigtigt!

Apparatets montering og tilslutning til
strgmnettet ma kun udfgres i henhold til
medfglgende montageanvisning.

Hvis der konstateres beskadigelse eller
mangler, ma apparatet ikke saettes i
gang. | tilfeelde af tvivl er det tilradelig at
kontakte forhandleren, der har leveret
apparatet.

A Vigtigt!

Serg for, at apparatets abninger til
ventilation og udluftning ikke bliver
tilstoppet.

A Vigtigt!

Med henblik pa at tilskynde processen for
afisning bgr man benytte de af fabrikanten
tirddede midler.

A Vigtigt!

Inde i rummene til opbevaring af
fgdevarer og dybfrysning ma man ikke
benytte elektriske apparater, der ikke er
godkendt af fabrikanten.

A Vigtigt!

Pas pa ikke at beskadige
kalekredslgbets dele og komponenter,
f.eks. stikke hul i kglemidlets kanaler
med spidse genstande, bgje kanalerne
eller skrabe overfladernes beklaedning
etc. Udstramning af kalemiddel kan
forarsage gjenskade eller fa gjnene til at
haeve.

| nagdstilfeelde

 Skyl gjnene med rigeligt vand og s@g
leegehjeelp.

» Hold apparatet pa afstand af
teendgnister og ildkilder.

» Treek fgdekablet ud af stikkontakten.
Ventiler rummet grundigt i adskillige
minutter.

46

A\ Fare for eksplosion

Opbevar drikkevarer med stort
alkoholindhold i beholdere med
hermetisk lukning, hvilke desuden altid
bgr anbringes i lodret stilling.

Bliv dus med enheden

Neerveerende brugsanvisninger gaelder
for apparatets forskellige modeller;
derfor kan der fremgéa beskrivelser og
karaktertraek for udstyret, som ikke
svarer til det pageeldende apparat.

Figur ©
A Kglerum
B  Fryseboks

1-9 Styrepanel
10 Indre belysning
11 Bakker i kgleskabet

til opbevaring af brgd og
wienerbrgd, feerdiglavede retter,
meelkeprodukter, kad og palaeg

12 Grgntsagsskuffe,
til opbevaring af grgntsager og

urter, frugt og salathoveder

13 Hylder, til opbevaring af krukker

og mindre konservesdaser.
14
15

Smgr- og osteboks
FEggebakke
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16 Flaskehylde til starre flasker
17 Frysekuffe
18 Ventilator

Styrepanel
Figur

1. Kontakt til TEND/SLUK for
kglerummet

Bruges til at teende og slukke for
kalerummet uafheengigt af den
gvrige del af apparatet

2. Tast for ultrahurtig nedkgling
<<super>>

Bruges til at aktivere og afbryde for
ultrahurtig nedkaling.

Med denne funktion kan man 5
nedkgle de fadevarer eller '
drikkevarer, der er anbragt i

kalerummet. Dertil skal denne

funktion aktiveres pa det tidspunkt,
fgdevarerne eller drikkevarerne

onskes nedkglet. 6.
Via kontrollampen 5 <<super>>

(gult lys) kan man se, at der er

teendt for denne funktion. "SU”

kommer til syne pa

visningsskaermen 4.

Nar der teendes for denne funktion, 7.
vil kglegruppen fungere saledes, at

der i kaleskabet opnéas de laveste
temperaturer.

Der afbrydes manuelt for denne 8.
funktion ved p& ny at trykke pa

tasten 2 eller automatisk 6 timer

efter, at der er blevet teendt for den,

idet kegleskabets indstilling gar

o

tilbage til den tidligere justerede
position, inden der blev teendt for
funktionen <<super>>

Tast til indstilling af
temperaturen i kgleskabet

Der trykkes gentagne gange eller
uafbrudt pa tasten for indstilling af
temperaturen, indtil den gnskede
temperatur vises pa skaermen. Den
sidst viste veerdi bliver lagret i
systemet. (De indstillede veerdier
vises fortlgbende fra + 2° C til + 11°
C. Efter at veerdien + 11° C er
blevet vist, kommer veerdien + 2° C
igen frem pa skeermen).

Skeerm til visning af kgleskabets
temperatur

Viser den valgte temperatur i
kaleskabet

Indikator for ultrahurtig
nedkgling <<super>>

Den lyser kun, ndr man har valgt
funktionen << ultrahurtig
nedkgling>> 2

Indikator for ultrahurtig
nedfrysning <<super>>

Den lyser kun, ndr man har valgt
funktionen << ultrahurtig
nedfrysning>> 10

Skaerm til visning af fryseboksen
temperatur

Viser den valgte temperatur i
fryseboksen

Kontrollampe <<alarm>>

Alarmen gar i gang, safremt der
forekommer en for hgj temperatur
inde i fryseboksen med fare for
optgning af de nedfrosne fadevarer.
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Lampen slukker, s& snart
fryseboksen har genvundet sin
normale temperatur.

Alarmen kan ogsa lejlighedsvis
seette sig i gang i falgende tilfeelde,
uden at der er umiddelbar fare for,
at fgdevarerne lider nogen skade
derved:

- Nar apparatet seettes i gang

- Nar der lzegges store maengder
friske fadevarer i boksen

Tast til indstilling af
temperaturen i fryseboksen.

Der trykkes gentagne gange eller
uafbrudt pa tasten for indstilling af
temperaturen, indtil den gnskede
temperatur vises pa skarmen. Den
sidst viste veerdi bliver lagret i
systemet. (De indstillede veerdier
vises fortlgbende fra - 18° C til - 26°
C. Efter at veerdien - 26° C er
blevet vist, kommer veerdien - 18°
C igen frem p& skeermen).

Tast ultrahurtig nedfrysning
<<super>>

Bruges til at aktivere og afbryde for
ultrahurtig nedfrysning.

Via kontrollampen 6 <<super>>
(gult lys) kan man se, at der er
teendt for denne funktion. "SU”
kommer til syne pa
visningsskeaermen 7

Med denne funktion kan man
nedfryse store maengder fgdevarer
pa samme tid. Dertil skal denne
funktion veere aktiveret indtil 24
timer forud for, at de friske
fedevarer laegges i fryseboksen.

o
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Nar denne funktion er aktiveret,
fungerer kglegruppen uafbrudt,
hvorved der i fryseboksen opnas
meget lave temperaturer
(maksimal kulde).

Der afbrydes manuelt for funktionen
for ultrahurtig nedfrysning
<<super>> ved pa ny at trykke pa
tasten 10 eller automatisk, efter at
fodevarerne er blevet nedfrosset
(hvis der nedfryses mindre
maengder fgdevarer, vil
fryseprocessen fuldende efter
adskillige timers forlgb; hvis der er
tale om stgrre meengder fadevarer,
kan processen tage op til to dage).

Safremt man skulle glemme at
leegge fadevarerne i
fryseboksen, selv om funktionen
for ultrahurtig nedfrysning er
blevet aktiveret, vil der
automatisk blive afbrudt for
denne funktion efter 26 timers
forlgb.

Tast for “ w "
For at afbryde for alarmtonen.

Alarmtonen bliver aktiveret, safremt
der inde i fryseboksen forekommer
en for hgj temperatur med fare for
optegning af de nedfrosne fadevarer
(p& samme tid lyser kontrollampen
8 <<alarm>>

Alarmtonen kan ogsa lejlighedsvis
seette sig i gang i felgende tilfeelde,
uden at der umiddelbart er fare for,
at fgdevarerne lider nogen skade
derved:
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- Nar apparatet seettes i gang

- Nar der leegges store maengder
friske fadevarer i boksen

- Huvisfen til fryseboksen star &ben i
for lang tid.

Ved at trykke pa tasten 11 afbrydes

der for alarmtonen

Kontakt til TEND/SLUK for
fryseboksen

Bruges til at teende og slukke for
fryseboksen uafhaengigt af den
gvrige del af apparatet

12.

Klimatyper -
Hgjest mulige
stuetemperatur

Hvert apparats klimatype fremgar af dets
plade med tekniske data og tjener som
reference for at vide, inden for hvilke
marginer for stuetemperatur apparatet
kan fungere.

Klimatype Acceptabel
omkringveerende
temperatur

SN +10 °C til 32 °C

N +16 °C til 32 °C

ST +18 °C til 38 °C

T +18 °C til 43 °C

Ventilation

Figur

Den opvarmede luft ved veeggen bag
apparatet bar have fri passage. | modsat
fald vil apparatet tvinges til at gge dets
ydelse, hvilket bevirker et gget og
ungdvendigt elektrisk energiforbrug.
Derfor bgr man veere seerlig
opmaerksom pa, at ventilations- og
udluftningsabninger aldrig er tilstoppede.

Apparatets tilslutning /
lgangseettelse /
Indstilling af
temperatur

Renggr apparatet forud for dets
igangseettelse for farste gang.

Apparatets tilslutning

Stikkontakten bgr veere frit tilgaengelig.
Enheden tilsluttes stramnettet med
vekselstrgm pa 220-240 V (N/SN), 220-
230 V (ST)/50 Hz via en reglementeret
installeret stikkontakt med
jordforbindelse. Stikkontakten bgr veere
beskyttet med en sikring p& mindst 10
ampere.

For apparater, der er bestemt til lande
uden for det europeeiske kontinent,
bor det efterprgves, om veerdierne for
tilslutningsspanding og stramtypen
jfr. apparatets plade med tekniske
data stemmer overens med landets
strgmnet. Apparatets plade med
tekniske data befinder sig nederst pa
venstre side. Safremt det skulle blive
ngdvendigt at udskifte
tilslutningsstikket til stremnettet, ma
dette kun udfgres af tekniske fagfolk
fra varemeerket.

A Vigtigt!

Apparatet bgr under ingen
omsteendigheder tilsluttes
elektroniske tilslutningsmekanismer
med henblik pa energibesparelse
(f.eks. Ecoboy, Sava Plug, etc.) og €]
heller modsatte ensrettere, der
omseetter jeevnstrgm til vekselstrgm
pa 230 V (f.eks. installationer med
solenergi, stramnet pa skibe).
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Apparatets tilslutning
Figur

* For at seette kalerummet i gang trykkes
der pa knap 1. Den indre belysning
teender, nar dgren abnes.

* For at seette fryseboksen i gang
trykkes der pa knap 12.

« Efter at fryseboksen er blevet sat i
gang, vil indikatoren for alarm 8 lyse
(Se afsnittet Kontrolpanel. 8
Kontrollampe for alarm)

Apparatet leveres fra fabrikken med
fglgende grundindstillinger

Temperatur forkgleskabet: +6°C
Temperatur for fryseboks: -18°C

Valg af temperatur

De indstillede veerdier kan aendres. Laes
desangéende den tilsvarende
beskrivelse i afsnittet:

3Knap til regulering af kaleskabets
temperatur.

9Knap til regulering af fryseboksens
temperatur.

Overhold kuldezonerne i
kgleafdelingen

Luftcirkulationen i kaleafdelingen sgrger
for, at der opstar zoner med forskellig
kuldeeffekt.

Zonen til sarte fgdevarer befinder sig,
afhaengigt af modellen, nederst i skabet
mellem den indpraegede pil (i siden) og
den underliggende glashylde

(Billede [l/1 og 2 ) eller mellem de to
pile (Billede [B/1 og 2). Denne zone er
velegnet til opbevaring af kad, fisk,
palaeg, salatblandinger osv.

50

Bemaerkninger vedrgrende
apparatets drift

* Ventilatoren (Fig. El/18) er i drift eller
er standset afheengigt af, hvad
kglesystemet har behov for.

« Siderne foran pa fryseboksens krop
bliver lettere opvarmet. Saledes
undgas dannelse af vand fra fortaetning
ved omraderne omkring
dgrsammenfgjningen.

 Under kgleanlaeggets drift dannes der
vanddraeggets drift dannes der
vanddraber eller islag pa kgleskabets
bagerste vaeg. Der er her tale om et
helt almindeligt feenomen, der opstar af
tekniske grunde. Det er ikke
ngdvendigt at skrabe islaget eller at
tarre vanddraberne bort, da afisningen
foregar automatisk. Vandet fra afisning
opsamles i aflgbskanalen (Fig. EJ/A )
og fares tilbage til kgleanlaegget, hvor
det fordamper.

Da der forekommer en hgj
fugtighedsgrad i luften, kan der dannes
forteetningsvand inde i kaleskabet,
fortrinsvis pa glasbakkerne. | sa fald
bar fadevarerne indvikles i forbindelse
med opbevaring i kaleskabet, og der
bar indstilles pa en lavere temperatur.

« Det kan haende, at nar man har lukket
apparatets dgr, kan den ikke lukkes op
igen ganske umiddelbart. Grunden
hertil er, at n&r man abner dgren,
finder der et vist lavtryk sted inde i
apparatet. Nar dette er tilfeeldet, bar
man derfor afvente to til tre minutter
med at &bne dgren, hvorved man giver
dette lavtryk mulighed for at blive
opvejet.
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« Som faglge af kgleanlaeggets virke kan
der nogle steder pa frysegitrene hurtigt
samle sig islag. Dette har overhovedet
ingen indflydelse pa drift og bevirker
heller ikke noget gget elektrisk
energiforbrug. Det kan kun blive
ngdvendigt at borteliminere det
ophobede islag, safremt laget nar op
over 5 mm pa hele frysegitrenes
overfladen.

» Undgé at fedt og olie kommer i kontakt
med plastic-elementer inde i apparatet
eller med dgrsammenfgjningen. Plastic
0og gummisammenfgjningen er
materialer, der er meget fglsomme
over for porgsitet.

 Anbring ikke fadevarerne i naserheden
af sondeomradet i fryseboksen
(fig. E1/19); pa den made opnas
apparatets bedste fungering.

Afbrydelse for og
standsning af
apparatet

Afbrydelse for apparatet

* For at slukke for kgleskabet trykkes der
pa tasten E/1, det interne lys vil slukke
og ligeledes visningsskeermen F/4

* For slukke for fryseboksen trykkes der
pa tasten B1/12, visningsskaermen F/7
slukker.Standsning af apparatet

Standsning af apparatet

| tilfeelde af leengere perioder, hvor
apparatet er ude af drift:

» Traek apparatets stik ud af
stikkontakten.

« Afis og renggr apparatet.
« Lad apparatets dgre sta aben.

Kagleskabets udstyr

Positionen for bakkerne i kagleskabet
samt hylder og holdere pa darens
indvendige side kan aendres individuelt:

Figur &

» Traek bakkerne fremad, heeld dem
nedad og treek dem ud.

Figur

« Laft holderne og hylderne pa darens
inderside, tag dem af og anbring dem i
en anden stilling.

Valgfrit udstyr

(falger ikke med alle modeller)
Flaskehylde
Figur @

Holdeelementerne ggr, at flaskerne ikke
veelter, nar dgren abnes eller lukkes.
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Dybfrysning og
opbevaring af
dybfrosne fgdevarer

Hvad man bgr tage hensyn
til ved indkgb af
ultradybfrosne fgdevarer

Veer opmaerksom pa, at den dybfrosne
fodevares eller produkts indpakning ikke
udviser nogen beskadigelse.

Kig efter fgdevarernes dato for
foreeldelse. Man bgr forsikre sig om, at
denne dato ikke er overskredet.

Dybfryseren i forretningen, hvor
fodevarerne indkabes, bgr udvise en
minimumstemperatur pa -18 °C.

Sarg for at transportere produkterne
direkte hjem i en isotermisk pose.

Dybfrysning af friske
fgdevarer hjemme

A Vigtigt!

Benyt ikke sundhedsfarlige materialer til
indpakning eller indelukning af
fadevarer.

Egnede materialer til indpakning af
fadevarer

Plasticfolier, sma poser eller folier af
polyeetylen, ALU-folie, specielt
fremstillede smé& beholdere og

indpakninger til dybfrysning af fgdevarer.

Egnede materialer til lukning af
indpakninger

Gummiband, plasticclips, sejlgarn,
klsebeband, der ikke bliver tilfrosset, etc.

52

Sarg for, at de i fryseboksen allerede
dybfrosne fadevarer ikke kommer i
kontakt med nyindlagte friske fgdevarer.

Hgjest mulige frysekapacitet: 14 kg
pa 24 timer (oven pa frysegitrene).

For at fgdevarerne kan bevare deres
erneeringsveerdi, vitaminer og gode
udseende skal midten dybfryses sa
hurtigt som muligt. Derfor bgr apparatets
hgjeste frysekapacitet ikke overstiges.

Safremt der skal nedfryses en stgrre
meengde fgdevarer, kan man tage alle
skufferne ud af fryseboksen (undtagen
den nederste skuffe) og opstable
fadevarerne oven pa frysegitrene. For at
fierne skufferne skal de treekkes helt ud,
indtil de stgder pa standsetappen,
hvorefter de Igftes opad.

Safremt produkterne dybfryses i
fryseskufferne, seenk apparatets
frysekapacitet en smule.

Hvis allerede dybfrosne produkter
opbevares i fryseboksen, bgr optionen
«super» aktiveres adskillige timer inden,
de friske fgdevarer laegges i
fryseboksen.
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Opbevaring af dybfrosne
fedevarer

» Med henblik pa ikke at forhindre
luftcirkulationen inde i apparatet skal
man altid forsikre sig om, at alle
fryseskuffer er fart helt ind i
fryserummet.

Dybfrysekallender

For at undga tab af de dybfrosne
fadevarers kvalitet og erneeringsveerdi er
det ngdvendigt at opbruge dem inden
udlgbet af deres foraeldelsesfrist for
opbevaring ved -18°C.

Fisk, paleeg, op til 6 maneder
feerdiglavede
retter samt brad

og wienerbrgd

Ost, fjerkree op til 8 maneder

og kad

Frugt og op til 12 maneder

grgntsager
Forberedelse af isdessert
Vigtigt!

Gor ikke brug af elektriske ismaskiner
inde i fryserummet.

Forberedelse af isterninger
Figur | (felger ikke med alle modeller)

Fyld 3/4 del af isterningebakke med
vand. Anbring den i fryserummet.

Isterningebakken, der fryses fast i
fryserummets bund, Igsnes ved hjeelp af
en stump genstand (f.eks. et skeskaft).
For at tage isterningerne fra
isterningebakken holdes denne et kort
@jeblik under vandstralen fra vandhanen
og den vrides ganske let.

Anbring isterningbakken i den fgrste
skuffe, hvorved isterningerne laves
hurtigere (Fig. ll/17).

Fjernelse af islag
(optgning) og rengaring
af enheden

Goar kgleskabet rent en gang om
maneden.

Det tilrddes at gare fryserummet rent
hver gang, der foretages optaning.

Fare for elektrisk stgd!

Gar ikke brug af nogen som helst slags
renggringsmiddel med damp. Den
varme damp ville kunne beskadige
apparatets overflader eller dets
elektriske installation. Det ville kunne fa
alvorlige falger for apparatets elektriske
sikkerhed!
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Skrap ikke isen eller rimen ved hjeelp af
knive eller andre spidse genstande.

Undga at forarsage skade pa
kalekredslgbets dele og komponenter,
f.eks. ved at perforere kglemidlets
kanaler. Udstrgmning af kglemiddel kan
forarsage gjenskade eller f gjnene til at
haeve.

Benyt under ingen omsteendigheder
elektriske apparater eller aktive ildkilder
(f.eks. stearinlys eller petroleumslamper)
inde i apparatet.

Optegning i fryserummet

* Fryseskufferne med alle eventuelle
fadevarer tages ud. Pa disse
anbringes kuldeakkumulatorer (hvis
man rader over sadanne). Derefter
anbringes skufferne pa et sa keligt
sted som muligt.

« Dertil treekkes apparatets stik ud af
stikkontakten.

» Nar apparatet er blevet optget,
tgmmes det opsamlede afisningsvand.
Fryserummets bund ggres ren og
tarres med en svamp.

Specielle sprays til optgning

Falge ngje de af fabrikanten leverede
anvisninger og rad.

54

A Vigtigt!

Brugen af specielle sprays til optgning
kraever yderst stor forsigtighed, idet
disse kan forarsage eksplosivt gas eller
indeholde oplgsningsmidler eller
aggressive stoffer, som kan beskadige
enhedens plasticdele og desuden veere
sundhedsfarlig.

Praktiske rad i forbindelse med
optgningen

* For at fremskynde optgningsprocessen
kan man anbringe en gryde med
meget varmt vand (ikke kogende) pa et
stgttegrundlag inde i fryserummet.

Renggring af apparatet

* Foretag renggring med lunkent vand
0g noget desinficerende
renggringsmiddel som f.eks. et mildt
opvaskemiddel til handvask.

Dgrsammenfgjningen ggres ren med
klart vand alene, hvorefter den tarres
godt.

Veer opmaerksom pa, at det til
renggringen benyttede vand ikke lgber
ned i &bningen for afvanding og videre
ned pé fordampningsbakken.

Der ma under ingen omstaendigheder
benyttes strgsand, frotterings- eller
renggringsmidler med syreindhold eller
kemiske oplgsningsmidler.

Vask aldrig hylder, holdere og kar eller
skuffer i opvaskemaskine. Delene kan
deformeres derved!

 Seet forbinderledningen i stikkontakten.
Tilslut sikringen.
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Praktiske rad til
besparelse af elektrisk
energi

* Anbring kgleskabet i et tart og friskt
rum, der har god ventilation. Husk
0gsa pa, at apparatet ikke bar
installeres saledes, at det udsaettes for
direkte solstraler og heller ikke befinder
sig i neerheden af en aktiv varmekilde,
sasom komfurer, varmeapparater, etc.

Lad varme fade- eller drikkevarer blive
afkalet til stuetemperatur, inden de
lzegges ind i fryseboksen.

Optg de dybfrosne produkter ved at
anbringe dem f.eks. i kg de dybfrosne
produkter ved at anbringe dem f.eks. i
kegleskabet. Pa den made udnytter
man den i fadevaren ophobede kulde
til at afkale de friske fgdevarer i
kgleskabet.

Sgrg for, at apparatets der star sa lidt
aben som muligt.

Bageste rille i kagleskabet bar gares ren
med regelmaessige mellemrum
(kondensator), hvorved kgleskabet
fungerer bedst.

Bemaerkninger
vedrgrende driftsstgjen
fra apparatet

Helt normal stgj

Stgj som en dump mumlen
er uundgéelige under kompressorens
drift.

Lettere karakteristisk skvulpelyd

der frembringes, nar kglevaesken lgber
gennem de tynde rgar, efter at
kompressoren har sat sig i gang.

Kortvarige clic-lyde hares kun, nar
regulatoren tilslutter og afbryder for
kompressoren.

Stgj med enkle lgsninger
Apparatet er anbragt i skeev stilling

Der skal rettes op pa apparatet ved
hjeelp af et vaterpas og apparatets

skruestgtter eller ved at seette kiler
under det.

Safremt apparatet er i bergring med
mgbler eller andre apparater

Separer det fra de pageeldende mgbler
eller apparater, det er i bergring med.

Skuffer, kurve, hylder eller holdere
ryster eller er klemte

Ga de pageeldende elementer efter. Om
ngdvendigt seettes de atter i rigtig
position.

Flasker eller kar bergrer hinanden
Separer flasker og kar en smule.
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Mindre skader med nem lgsning

Inden den officielle Tekniske P& den made undgar man ungdvendige
Service tilkaldes: udgifter, eftersom udgifterne til den

For undga den tekniske services ungdvendige tekniske fagmand i sadanne tilfaelde ikke
indvirken bgr man efterprgve, om den er daekket af garantien.

konstaterede skade eller fejl medtages i
nedenstdende rad og bemaerkninger.

Skade Mulig arsag Maden at udbedre den pa
Belysningen Lampen er defekt. Udskift lampen.

inde i kgleskabet

fungerer ikke, 1. Apparatets stik tages ud af
selv om stikkontakten til stramnettet
kglesystemet eller sikringen slas fra.

er i drift

2. Skeermen (Fig. El/B) lgsnes
ved at dreje hjulet
nedenunder (Fig. EJ/C)
mod urvisernes retning
séledes som anvist pa
tegningen.

3. Den sprungne lampe skiftes
ud med en ny.
(reservelampe, 220-240 V,
vekselstrgm, basis E14,
(vedrgrende watt-nr. kan det
lzeses pa den defekte lampe).

Afbryderen til den indre Efterprgv bevaegeligheden for

belysning sidder stram afbryderen til den indre belysning.
(Fig. EX/A).
Der har Aflgbsraret for vandet fra  Renggr aflgbsrenden og
samlet sig optaningen er forstoppet  &bningen til afvanding (Fig. E/B).
vand i (Fig. E1/B). Lees herom i kapitlet
bunden af «Renggring af apparatet».
kgleskabet.
«Eq» (@/4), Teknisk Kundeservice

«Eo» (@/7),
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Skade Mulig arsag Maden at udbedre den pa
Varselsindikatoren Abningerne for ventilation  Fjern genstandene, der forstopper
«alarm» lyser. og udluftninger forstoppede. ventilationsébningerne.

Dgren til fryserummet Luk daren.

star aben.

Der er lagt en for stor maengde Undga at overstige apparatets
friske fadevarer i fryseboksen. maksimale frysekapacitet.

Ingen af Der er sket en afbrydelse  Undersgg om der er stramtilfarsel.
skaermene eller af strgmtilfarslen; sikringen Sikringen skal veere sat til.
indikatorerne er sprunget; stikket sidder
lyser. ikke korrekt i stikkontakten.
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Begge numre befinder sig pa apparatets
plade med tekniske data. Fig. flil.

Teknisk Kundeservice

Veer opmeaerksom pa, at ved at opgive

Safremt der foretages reparation eller enhedens produkt- og

hvis skaden varer ved og ikke kan fabrikationsnummer kan man veere med
udbedres under hensyntagen til til at undga den Tekniske

ovenstadende rad og bemaerkninger: Kunderservices ungdige rejser frem og

tilbage og ekstraudgifter, som i sidste

* Der afbrydes for apparatets tilslutning ende ville ga for kundens regning.

til stramnettet eller sikringen slas fra.

« Undga unyttig dbning af apparatets
dare.

Telefonnummeret til neermeste Tekniske
Kundeservice kan man finde i den
tilsvarende telefonbog eller i Teknisk
Kundeservices adressebog. Ved
tilkaldelse af den Tekniske Kundeservice
bgr man ikke glemme at opgive den
pageeldende enheds produktnummer
(E-Nr.) og fabrikationsnummer (FD).
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Usuwanie i rozbiorka
aparatOw uzywanych.

<9 Demontaz aparatu zuzytego

W sktad aparatow uzywanych wchodzg

materiaty, ktore mozna poddac procesowi

recyklizacji. W tym celu nalezy zanies$¢

aparat do oficjalnego centrum rozbiorki i

odzysku tego typu materiatow.

Przed pozbyciem si¢ aparatu uzywanego i

zastapieniem go nowym nalezy aparat

unieruchomic:

* Wyjac wtyczke urzadzenia z kontaktu.

* Przecia¢ kabel sieciowy aparatu i usungé
go razem z wtyczka.

* Zdemontowac lub zniszczy¢ wszelkie
zamknigcia drzwi, istnieje bowiem niebez-
pieczenstwo, ze bawigce si¢ aparatem
dzieci mogltyby zamkna¢ si¢ w jego
wngtrzu ryzykujac tym swoje zycie
(uduszenie).

Urzadzenia chtodzace i zamrazarki zawieraja

gazy izolujace oraz czynniki chtodzace, ktore

w celu ich likwidacji wymagaja

odpowiedniego postgpowania. Nalezy

zwroci¢ szczeg6lng uwage aby przewody
obwodu chfodzenia nie ulegty uszkodzeniu
lub zniszczeniu przed dostarczeniem aparatu
do Oficjalnego Centrum Recyklizacji.

ﬁRady dotyczace rozpakowy-
wania aparatu

Nie wolno zezwala¢ dzieciom na zabawe
opakowaniem aparatu lub jego elementami.
Urzadzenie to nie jest zabawka! Istnieje
niebezpieczenstwo uduszenia si¢ kartonami
lub plastikowymi laminatami!

Na czas transportu aparat jest zabezpieczony
odpowiednim opakowaniem. Wszystkie
materiaty uzyte w opakowaniu nie niszcza
srodowiska naturalnego i moga by¢ poddane
procesowi recyklizacji lub ponownie uzyte

Nasz wktad w ochrone §rodowiska
naturalnego polega na zwracaniu uwagi na
odpowiednie sposoby usuwania materiatu
uzytego do opakowania.

Informacj¢ na temat mozliwosci najbardziej
efektywnych i aktualnych dotyczacych
usuwania materialu w sposob szanujacy
srodowisko naturalne, mozna uzyskaé¢ u
Dystrybutora lub w Administracji lokalne;j.

Zasady bezpieczenstwa i
normy ogolne

Niniejszg instrukcj¢ obstugi oraz wszystkie
pozostate informacje dotyczace urzadzenia
nalezy uwaznie przeczytac. Instrukcj¢ t¢
trzeba zachowa¢ w razie koniecznos$ci
konsultacji lub dla ewentualnego przysztego
wtasciciela.

Urzadzenie zostato zaprojektowane w celu:
* Wytacznego uzytku domowego

e Chtodzenia i zamrazania ZywnosSci.

W przypadku zastosowania aparatu do

celow przemystowych nalezy dostosowac
si¢ do odpowiednich norm i rozporzadzen.

A Uwagal

Instalacj¢ oraz podtaczenie aparatu do sieci
elektrycznej powinno si¢ wykona¢ zgodnie z
zataczong instrukcja.

Jesli urzadzenie bytoby wadliwe lub
uszkodzone nie wolno podtacza¢ go do sieci.
W przypadku watpliwosci nalezy
skontaktowac¢ si¢ z Dystrybutorem, u
ktorego aparat zostat nabyty.

A Uwaga!

Nie zatyka¢ przewodow wentylacyjnych
aparatu.

A Uwaga!

W celu przyspieszenia procesu rozmrazania
nalezy zastosowac si¢ do wskazowek
podanych przez producenta.
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A Uwaga!

Nie wktada¢ do $rodka chtodziarki i
zamrazarki urzadzen elektrycznych nie
autoryzowanych przez producenta.

A Uwaga!

Nie uszkodzi¢ cz¢sci i elementow

wchodzacych w sktad uktadu chtodzenia,

np. poprzez przektucie ostrym narzg¢dziem

przewodow czynnika chtodzacego, zgigcie

przewodow lub naruszenie oktadziny

nawierzchni, etc.

Nagty wyptyw czynnika chtodzacego moze

spowodowac¢ uraz oczu lub doprowadzi¢ do

jego zapalenia sig.

W razie wypadku:

* Przeptuka¢ oczy duzg iloscig wody i
powiadomi¢ lekarza

* Odizolowac¢ urzadzenie od zrodta ognia
lub jakiejkolwiek iskry zapalne;j.

* Wyciagna¢ wtyczke z sieci elektryczne;.
Doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenie
przez kilka minut.

& Ryzyko wybuchu

Napoje o wysokiej zawartosci alkoholu
przechowywac¢ w pojemnikach o
hermetycznym zamknigciu; zawsze ustawiaé
je w pozycji pionowe;j.

Zapoznanie si¢ z aparatem

Niniejsza instrukcja obstugi przeznaczona
jest do kilku modeli. Jest wigc mozliwe, ze
niektore szczegoly i typ wyposazenia nie
bgda zgodne z posiadanym modelem
urzadzenia.

60

Figura €l

A Komora chtodziarki

B  Komora zamrazarki

1-9 Panel kontrolny

10  OSwietlenie wnetrza

11  Potki wewnatrz lodowki do
przechowywania pieczywa, ZywnoSci
gotowanej, produktow mlecznych,
miesa i wedlin

12 Pojemnik na warzywa do prze-
chowywania warzyw, jarzyn i owocow

13 Po6tki do przechowywania matych
stoikow i puszek

14 Pojemnik na masto i ser

15 Pojemnik na jajka

16  Miejsce na duze butelki

17 Szuflada zamrazarki

18 Wentylator.

Panel kontrolny
Figura

1.  Przycisk do WLACZANIA/
WYLACZANIA komory chlodziarki.

Sluzy do wlaczania i wylaczania
komory chlodziarki w sposob
niezalezny

2. Przycisk chlodzenia ultra-szybkiego
»Super

Sluzy do aktywacji i dezaktywacji
chlodzenia ultra-szybkiego

Stosujac te funkcje mozna chlodzic
Zywnosc oraz napoje znajdujace sie
wewnatrz chlodziarki. W tym celu
nalezy uaktywnic ja w momencie, w
ktorym chce sie schlodzic zywnosc lub
napoje Aktywacja tej funkcji
zaznaczona jest poprzez kontrolke 5
»super  (kolor bursztynowy). Ekran
swietlny 4 wskazuje », SU .
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Aktywujac te funkcje, chlodziarka
zacznie dzialac w sposob, ktory
umozliwi osiagniecie najnizszej
temperatury w komorze.

Funkcje te mozna wylaczyc recznie
naciskajac przycisk 2 lub przestaje ona
dzialac automatycznie po uplywie 6
godzin od momentu wlaczenia,
wracajac do regulacji chlodzenia na
pozycje poprzednio ustawiona przed
wlaczeniem funkcji »super .

Przycisk regulujacy temperature
zamrazarki.

Nacisnac przycisk w sposob ciagly lub
przerywany do momentu zapalenia sie
wskaznika temperatury pozadane;.
Ostatnia ukazana wartosc zostaje
wprowadzona do pamieci ukladu.
(Wartosci pojawiaja sie kolejno od
+2°C do +11°C. Po Pojawieniu sie
wartosci +11°C ponownie pokazuje sie
wskaznik +2°C).

Ekran swietlny temperatury
zamrazarki.

Pokazuje temperature wybrana przez
zamrazarke.

Wskaznik do chk’)’dzenia ultra-
szybkiego »super

Zapala sie wylacznie gdy opcja » 10.
chlodzenie ultra-szybkie 2 jest

uaktywniona.

Wskaznik zamrazania ultra-szybkiego
»Super .

Zapala sie wylacznie gdy opcja »
zamazanie ultra-szybkie 10 jest
uaktywniona.

Ekran wyswietlania temperatury
zamrazalnika

Pokazuje temperature wybrana przez
zamrazalnik

o
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Kontrolka »alarm”

Alarm wlacza sie w przypadku
zarejestrowania we wnetrzu zamrazrki,
temperatury zbyt wysokiej, grozacej
rozmrozeniem sie uprzednio
Zamrozonej Zywnosci.

Wskaznik gasnie tak szybko jak tylko
we wnetrzu zamrazalnika temperatura
osiagnie swoj normalny poziom.

Alarm moze takze uaktywnic sie
chwilowo, bez zadnego ryzyka
rozmrozenia sie Zywnosci, w
nastepujacych przypadkach.

- Przy wlaczaniu aparatu do sieci

- Przy wkladaniu duzej ilosci swiezej
ZyWnosci.

Przycisk regulujacy temperature
zamarazalnika.

Nacisnac przycisk regulacji
temperatury w sposob ciagly lub
przerywany do momentu, az pojawi sie
na ekranie wartosc pozadane;j
temperatury. Ostatnia wyswietlona
wartosc jest wprowadzana do pamieci
ukladu.(Wartosci regulacji pojawiaja
sie kolejno od -18°C do -26°C. Po
pokazaniu sie wartosci -26°C pojawia
sie ponownie wskaznik -18°C).

Przycisk zamrazania ultra-szybkiego
»Super .

Sluzy do aktywacji i dezaktywacji
zamrazania ultra-szybkiego.

Aktywacja tej funkcji oznaczona jest
kontrolka 6 ,,super (kolor
bursztynowy). Ekran swietlny 7
pokazuje »» SU .

Przy uzyciu tej funkcji mozna
zamrazac jednoczesnie duze ilosci
zywnosci. W tym celu nalezy
uaktywnic funkcje z wyprzedzeniem
24 godzin przed umieszczeniem
swiezej zywnosci w zamrazalniku.
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Po uaktywnieniu tej funkcji urzadzenie
zacznie dzialac nieprzerwanie w taki
sposob, ze w zamrazalniku
temperatura osiagnie wartosc najnizsza
(silne chlodzenie).

Funkcja zamrazania ultra-szybkiego
»super wylacza sie recznie poprzez
nacisniecie przyciskulQ lub
automatycznie wowczas, kiedy
zywnosc zostanie juz calkowicie
zamrozona ( przy zamrazaniu
niewielkiej ilosci zywnosci, proces
zamrazania trwa do kilku godzin; przy
zamrazaniu duzej ilosci zywnosci
proces zamrazania moze trwac do 2
dni).

W przypadku aktywacji funkcji
zamrazania ultra-szybkiego i nie
umieszczenia Zywnosci wewnatrz
zamrazarki, funkcja ta dezaktywuje sie
automatycznie po uplywie 26 godzin.

Przycisk “ w5 "
Dezaktywacja sygnalu ostrzegawczego.

Sygnal ostrzegawczy wlacza sie w
przypadku zarejestrowania we wnetrzu
zamrazalnika temperatury zbyt
wysokiej, grozac tym samym
rozmrozeniem sie wczesniej
zamrozonej zywnosci ( jednoczesnie
zapala sie kontrolka 8 ,,alarm )

Sygnal ostrzegawczy moze uaktywnic

sie takze chwilowo, bez grozby

rozmrozenia sie Zywnosci, w

nastepujacych przypadkach:

- Przy wlaczaniu urzadzenia do sieci.

- Przy wkladaniu duzej ilosci swiezej
ZYyWNOsCl.

- W przypadku, gdy drzwi
zamrazalnika pozostaja otwarte
przez dluzszy okres czasu.

Naciskajac przycisk 11 sygnal
ostrzegawczy dezaktywuje sie.

12. Przycisk do WLACZNIA/
WYLACZANIA zamrazalnika

Sluzy do wlaczania i wylaczania
zamrazalnika w sposob niezalezny.

Klasy klimatyczne -
Maksymalna dozwolona tempe-
ratura otoczenia

Klasa klimatyczna kazdego aparatu jest
okreslona na tabliczce znamionowe;j, ktora
kazdy z nich posiada. Jest ona referencja
umozliwiajaca rozeznanie, w jakich zakre-
sach temperatury otoczenia moze aparat
funkcjonowa.

Klasa klimatyczna dozwolona temperatura

otoczenia
SN +10°C do 32°C
N + 16°C do 32°C
ST + 18°C do 38°C
T + 18°C do 43°C
Wentylacja
Figura

Podgrzane powietrze na tylnej $cianie
aparatu powinno uchodzi¢ w sposob
swobodny. W przeciwnym razie aparat
bedzie musiat zwigkszy¢ swoja wydajnosc,
powodujac tym samym zbyt duze i
niepotrzebne zuzycie energii elektryczne;j.
Nalezy wigc zwroci¢ szczeg6lng uwage aby
nie dopusci¢ do zakrycia kratek
wentylacyjnych oraz by powietrze mogto
cyrkulowac bez przeszkod.
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Podtaczenie aparatu /
Wtaczenie /
Wybor temperatury

Przed podtaczeniem aparatu po raz pierwszy
nalezy go doktadnie wyczyscic.

Podtaczenie aparatu

Gniazdko sieciowe powinno by¢ umieszc-
zone w miejscu fatwo dostgpnym. Podtaczy¢
urzadzenie do sieci elektrycznej o napigciu
zmiennym 220-240 V (N/SN), 220-230 V
(ST)/50Hz przez gniazdko sieciowe zain-
stalowane zgodnie z obowigzujacymi nor-
mami i posiadajace uziemienie. Obwod elek-
tryczny musi by¢ zabezpieczony bez-
piecznikiem o minimalnym obcigzeniu 10
amperow.

W przypadku aparatow instalowanych poza
kontynentem europejskim nalezy sprawdzic,
czy warto§ci napigcia oraz typ pradu, ktore
figuruja na tabliczce znamionowej zawier-
ajacej dane techniczne aparatu, zgadzajq si¢
z siecig danego kraju. Tabliczka znamionowa
umieszczona jest u dotu lewej §ciany
bocznej. W przypadku konieczno$ci zmiany
wtyczki, moze by¢ ona dokonana wytacznie
przez technik6w wyspecjalizowanych,
znajacych si¢ na danej marce aparartu.

A Uwagal

Nie wolno w zadnym wypadku podtaczac
aparatu do konektoroéw elektronicznych w
celu zaoszczedzenia energii ( np. Ecoboy,
Sava Pulg, etc.) ani do prostownikoéw zmien-
nych, ktore zamieniaja prad staly na zmien-
ny 0 230 V ( np. Urzadzenia energii
stonecznej, sieci elektryczne okretow ).

Wtaczenie aparatu

Figura
* Aby wlaczy¢ komorg¢ chtodzaca nacisnac
przycisk 1.

Oswietlenie wewngtrzne zaczyna dziatac
po otwarciu lodowki.

* Aby wlaczy¢ komor¢ zamrazarki nacisnad
przycisk 12

* Po wlaczeniu zamrazalnika zaswieci sie
wskaznik alarmu 8 (Patrz rozdzial Panel
Kontrolny.8 kontrolka alarmu ).

Aparat posiada fabrycznie zainstalowang
podstawowg regulacje temperatury
Temperatura chtodziarki + 6°C
Temperatura zamrazarki -18°C.

Wybor temperatury

Dopasowane warto$ci mozna
zmienia¢.Nalezy zapoznac¢ si¢ z odpowied-
nim opisem:

3 Przycisk regulacji temperatury chfodziarki
9 Przycisk regulacji temperatury zamrazarki

Prosz¢ zwracaC uwagg na
zroznicowane strefy zimna w
komorze chtodzenia

Na skutek cyrkulacji powietrza w komorze
chtodzenia powstaja zroznicowane strefy zimna.

Zaleznie od modelu strefa przeznaczona na
Tatwopsujace si¢ srodki spozywcze znajduje si¢
na samym dole pomigdzy strzatkg zaznaczona
z boku 1 znajdujaca si¢ pod nig potka szklang
(rysunek fE/1 i 2), albo pomigdzy dwoma
strzatkami (rysunek fB/1 i 2).

Strefa ta jest idealna do przechowywania
migsa, ryb, wedliny i satatek.

Uwagi dotyczace funkcjonowa-
nia aparatu
e Wentylator (Fig. |l/18), jest wtaczany i

wytaczany w zalezno$ci od potrzeby
samego aparatu.

* Boki zewngtrzne aparatu sg lekko ciepte.
W ten sposob unika si¢ gromadzenia
skroplonej wody na ztaczu drzwi.
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* W czasie dziatania urzadzenia, na tylnej
Scianie lodowki tworzg sig¢ krople wody lub

szron. Jest to zjawisko catkowicie Od‘l'aczeme 1 zatrzymame
normalne wynikajace z przyczyn .

technicznych. Nie ma wigc potrzeby Pracy urzﬁdzema

wycierania kropel wody ani zdrapywania

szronu, poniewaz czynno$¢ rozmrazania Odtaczenie aparatu

odbywa si¢ w sposob automatyczny. Woda . Lo

pochodzaca z rozmrazania sptywa przez W qelu Wylacz§n1a chlodziarki nale;y .

kanat odprowadzajacy ( Fig. BJ/A) i, nacisnac przymsk H/1, dezaktywuja sie

wraca do urzadzenia i tam wyparowuje. oswletleme wewnatrz komory oraz ekran
swietlny FA/4.

* W celu odlaczenia zamrazalnika nacisnac
przycisk B/12, ekran swietlny /7 dezak-
tywuje sie.

Z powodu duzej wilgotnosci powietrza, we
wngtrzu chtodziarki moze pojawic si¢
skroplona woda, zwtaszcza na szklanych
potkach. Dlatego zywnos$¢ nalezy
przechowywac w lodowce szczelnie
owinigtg a temperatur¢ chtodzenia

Zatrzymanie pracy urzadzenia

obnizy¢. W przypadku konieczno$ci wytaczenia
e Czasem, po zamknig¢ciu drzwi nie mozna aparatu na dugi okres czasu:
ich od razu otworzy¢. Zwigzane jest to z e Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.

tym, ze po ich otwarciu, we wngtrzu
aparatu nast¢puje spadek ciSnienia. W
takiej sytuacji nalezy odczekac 2-3 minuty
przed ponownym otwarciem drzwi, aby
pozwoli¢ na wyrownanie si¢ ci$nienia.

Ze wzgledu na proces dziatania lodowki, Wyposazenie 10d6Wki

w niektoérych miejscach zamrazarnika moze
szybko gromadzi¢ si¢ szron. Nie przeszkadza
to w zadnym wypadku prawidtowemu
funkcjonowaniu lodowki i nie zwigksza

* Rozmrozi¢ i wyczysci¢ aparat
* Drzwi aparatu zostawi¢ otwarte

Pozycj¢ zarowno potek jak i pojemnikow
umieszczonych na wewngtrznych drzwiach
lodowki mozna modyfikowac:

zuzycia energii elektrycznej. Usuwanie Figura [}

nagromadzonego szronu jest konieczne * Wysung¢ potki do przodu, przechyli¢ do
tylko wowczas gdy jego warstwa osiagnie dotu i wyjae.

grubos¢ pow. Smm. na catej powierzchni Figura

komory zamrazrnika. S e
y * Unie$¢ p6tki i pojemniki umieszczone na

Nie dopuszczac, aby jakiekolwiek 't{uszczq wewnetrznej §cianie drzwi, wyjac je lub
lub oleje weszly w kontakt z plastikowymi ulokowa¢ w nowej pozycji.

elementami aparatu badZ z gumowym L. .

ztaczem drzwi. Plastik i gumowe ztacze sg Wyposazeme opc] onalne

teriatami wyjatk Tymi . . .
ggir:\fgtggt.l Wylatkowo czulymina (nie wystgpuje we wszystkich modelach)

Nie umieszczaé produktow w poblizu Miejsce na butelki
czujnika komory chtodzacej (fig.l/19), w  Figura [§
celu zapewnienia optymalnego Elementy zabezpieczajace chronig butelki

funkcjonowania aparatu. przed przewrdceniem si¢ badz wypadnigciem
podczas otwierania lub zamykania drzwi.
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Zamrazanie i przechowy-
wanie ZywnoS$ci mrozonej
Wskazoéwki dotyczace zakupu
ZywnoS$ci mrozonej

Sprawdzi¢ uwaznie, czy opakowanie zywnosci
lub produkt mrozony nie sg uszkodzone.

Sprawdzi¢ dat¢ waznosci produktu

Wskaznik temperatury zamrazarki danego
sklepu, gdzie nabywany jest produkt,
powinien wskazywac warto$¢ min. -18°C.

Starac si¢ przenies¢ produkt mrozony do
domu w torbie izotermiczne;j.

Zamrazanie §wiezej ZywnoSci w
domu

A Uwaga!

Do pakowania zywnosci nie uzywaé
materiatow szkodliwych dla zdrowia

Odpowiedni material do pakowania:

Folia przezroczysta, papier aluminiowy,
pojemniki lub pudetka przeznaczone do
zamrazania.

Odpowiedni material do zamykania
opakowan:

Gumki, klipsy plastikowe, tasma przylepna
odporna na zamrazanie, sznurki, etc.
Starac¢ sig, aby zywnos$¢ wcezesniej juz
zamrozona i wtozona do komory
zamrazlnika nie stykata si¢ ze swiezg
zywnoS$cig przygotowang do zamrozenia.

Maksymalna pojemno§¢ zamrazalnika:
14kg. na 24 godz. ( na kratkach zamrazalni-
ka).

Aby zywnos$¢ zachowata wszystkie swoje
wartosci odzywcze, witaminy oraz wtasciwy
wyglad, proces zamrazania trzeba rozpoczac
jak najszybciej,w centralnej cz¢sci komory.
Z tego tez wzgledu nie nalezy przekracza¢
maksymalnej pojemnosci zamrazalnika.

Jesli istnieje konieczno$¢é zamrozenia duzej
ilosci zywnosci, wowczas wszystkie
szuflady zamrazalnika mozna wyjac (z
wyjatkiem najnizszej), a produkty ustawiac,
jedne na drugich, na kratkach zamrazarki.
Aby wyja¢ szuflady nalezy catkowicie je
wysuna¢, az do oporu a nastgpnie przechyli¢
ku gorze.

W przypadku zamrazania zywnosci w
szufladach przeznaczonych do tego celu,
zdolno$¢ zamrazania nieznacznie si¢
zmniejsza.

Gdy w zamrazalniku mamy produkty juz
zamrozone, zaleca si¢ wtaczenie opcji
"super", kilka godzin przed wlozeniem do
komory $wiezych produktow.

Przechowywanie zamrozone;j

ZywnosSci

* Aby nie utrudnia¢ cyrkulacji powietrza
wewnatrz aparatu nalezy upewnic sig, czy

wszystkie szuflady zamrazarki sg
dosunigte do samego konca komory.

Opis znakoéw dotyczacych rozm-
razania

Aby unikna¢ utratg jakosci oraz walorow
odzywczych mrozonej zywnosci, nalezy

spozy¢ ja przed uptywem maksymalnego
terminu mrozenia w -18°C.

Ryby, wedliny,
Zywnos$¢ gotowana,
Chleb, pieczywo.

do 6 miesigcy

Sery, drob, migso do 8 miesigcy

Owoce, warzywa do 12 miesigcy

Przygotowywanie lodow.

Uwaga!

Nie wktadac do wngtrza komory zamrazalnika
elektrycznych mikserow do robienia lodow.
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Przygotowywanie kostek lodu

Figura | (opcja nie wystgpujgca we
wszystkich modelach)

Napelni¢ pojemnik do kostek lodu woda do
3/4 jego pojemnosci. Ustawi¢ w komorze
zamrazarki.

Oddzieli¢ pojemnik od dna zamrazarki
jakimkolwiek tgpym przedmiotem (np.
Uchwytem tyzki). Aby wyjac¢ kostki z
pojemnika, mozna nakrotko wtozy¢ go pod
strumien wody z gryfu, lub lekko nim
skrecid.

W celu szybszego przygotowania kostek
lodu nalezy umiesci¢ pojemnik w pierwszej
szufladzie (Fig. l/17).

Odszranianie (rozmrazanie) i
czyszczenie aparatu

Czysci¢ lodowke raz w miesiacu.

Czyszczenie komory zamrazarki nalezy
wykonywac¢ przy kazdorazowym jej
rozmrazaniu.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Nie uzywac do czyszczenia zadnego typu
urzadzen wytwarzajacych par¢ wodna.
Gorgca para moze uszkodzi¢ powierzchnig
zamrazarnika lub jego instalacj¢ elek-
tryczng. Bezpieczenstwo instalacji elek-
trycznej moze ulec powaznemu zniszczeniu!
Nie zdrapywac¢ lodu ani szronu za pomoca
nozy lub innych ostrych przedmiotow.

Nie uszkodzi¢ czg¢sci ani elementow obwodu
chtodzenia, np. Przez przektucie przewodow
czynnika chtodzacego.

Nagty wyptyw czynnika chtodzacego moz
zrani¢ oczy lub zapali¢ sig.

Nie uzywa¢ w zadnym wypadku urzadzen
elektrycznych lub zrodet czynnego ognia (np.
Swieczki, lampy naftowe) wewnatrz aparatu.

66

Rozmrazanie komory
zamrazalnika

» Wyciagna¢ szuflady z zywnoscia. Przykryc¢
je akumulatorami zimna ( je$li si¢ nimi
dysponuje). Ulokowa¢ szuflady w miejscu
mozliwie jak najchfodniejszym.

* Wyja¢ wtyczke aparatu z gniazdka
sieciowego.

* Po rozmrozeniu aparatu, usunaé¢ zebrang
wodg. Wyczyscic 1 wysuszy¢ komorg
zamrazarnika za pomocg gabki.

Spraye specjalne przeznaczone do

rozmrazania

Uwaznie przeczyta¢ wskazowki i
ostrzezenia podane przez fabrykanta.

A Uwaga!

Duza ostroznosc nalezy zachowac przy
stosowaniu sprayow do rozmrazania poniewaz
moga one wytwarzac par¢ wybuchowa,
zawierac rozpuszczalniki lub $rodki
aktywujace, ktore niszcza plastiki. Moga
takze rozpylac gazy szkodliwe dla zdrowia.

Rady praktyczne dotyczace rozmrazania

* Aby przy$pieszyc’ proces rozmrazania
mozna, na jednej z potek zamrazalnika,
umiesci¢ naczynie z goraca woda (nie
wrzatkiem).

Czyszczenie
* Wytaczy¢ kabel z gniastka sieciowego

* Czyscic letnia wodg z dodatkiem
niewielkiej iloéci detergentu dezynfekujacego,
np. delikatnego ptynu do naczyn.

ZYacze drzwi czysci¢c wytacznie czysta
woda i na koncu dobrze wysuszy¢.
Uwazac aby woda uzywana przy
czyszczeniu nie dostata si¢ do otworu
drenazu a nast¢pnie nie przeptyngta do
pojemnika stuzacego do jej wyparowywania.
W Zadnym wypadku nie wolno stosowac
proszkow, czynnikow szorujacych lub
srodkow czyszczacych zawierajacych
kwasy lub rozpuszczalniki chemiczne.
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Nie my¢ nigdy potek, szuflad, pojemnikow
oraz iinych elementow w zmywarce.
Czgsci te moga ulec znieksztatceniu!

* Wiaczy¢ kabel do gniastka sieciowego.
Podtaczy¢ uziemienie.

Rady praktyczne dotyczace
zaoszcz¢dzenia energii

elektryczne;j

* Ustawic¢ lodowke w pomieszczeniu suchym,
przewietrzonym i o dobrej wentylacji.
Pamigta¢, aby nie umieszcza¢ aparatu w
miejscu nastonecznionym ani w poblizu
bezposredniego zrodta ciepta, jakim moze
by¢ kuchenka gazowa lub kaloryfer.

¢ Ostudzi¢ goracg zywnoSc¢ i napoje przed
wtozeniem ich do zamrazalnika.

* Rozmraza¢ produkty mrozone wyjmujac je
z zamrazalnika i1 ustawiajac w lodowce. W
ten sposob zimno nagromadzone w Zywnosci
mrozonej wykorzystywane jest do chtodzenia
Swiezej zywnoS$ci umieszczonej w lodowce.

* Pamigta¢, aby otwieranie drzwi trwato jak
najkrocej.

* Aby funkcjonowanie aparatu byto
optymalne, nalezy co pewien czas czyS$cic¢
tylng kratke chtodziarki.

Uwagi dotyczace hataséw
zwigzanych z funkcjonowa-
niem aparatu

Odgtosy catkowicie normalne
Hatasy typu gluchych szmerdéw sa nie do
uniknigcia przy pracy kompresora.

Ciche szmery

Wynikaja z pracy kompresora
Charakterystyczny odgtos cichego
bulgotania

Wytwarza si¢ w momencie przechodzenia
ptynu chtodzacego do cienkich rurek w
chwili zadziatania kompresora.

Krotkie odgtosy typu "klikania" stychac
wytacznie gdy regulator wiacza i wytacza
kompresor.

Sposob na uniknigcie niektorych
hatasow

Ustawienie aparatu nie jest dobrze
wypoziomowane.

Wywazy¢ ustawienie aparatu za pomoca
poziomicy i podporek srubowych, w ktore
jest wyposazone lub za pomocg podktadek.
Aparat styka si¢ z innymi meblami
Ustawi¢ aparat w pewnej odlegtosci od
innych przedmiotow

Szuflady, koszyczki, pojemniki lub inne
elementy sa obluzowane lub zbyt ciasno
ulokowane

Doktadnie sprawdzi¢ wszystkie te elementy.
Wtozy¢ je prawidtowo.

Butelki i inne pojemniki stykaja si¢ ze sobg
Odzieli¢ je nieco od siebie.
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Problemy techniczne tatwe
dorozwigzania:

Przed zawiadomieniem Serwisu Technicznego: W ten sposob uniknie si¢ niepotrzebnych

Dla uniknigcia niepotrzebnego wzywania
serwisu, nalezy sprawdzi¢ najpierw, czy dany

wydatkow, poniewaz w takich wypadkach
koszt interwencji technika nie jest
pokrywany z tytutu gwarancji.

btad nie zajduje si¢ w ponizszym spisie.

Awaria Prawdopodobna przyczyna

Sposob usunigcia

Brak oswietlenia
wngtrza lodowki,
pomimo ze urzadzenie
pracuje normalnie

Przepalona zaréwka

Zablokowany wytacznik
o$wietlenia wetrza (Fig. BI/A)

Wymieni¢ zarowke:

1. Odtaczy¢ urzadzenie

od sieci, wyciggajac wtyczke

z gniazdka sieciowego,

lub wytaczajac bezpiecznik

2. Zdja¢ obudowg (Fig. E1l/B),
obracajac nizej umieszczonym
pokrettem (Fig. B)/C) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek
W sposob opisany na rysunku.
3.Wymieni¢ przepalona zarowke
na nowa. (Zaréwka typu 220-
240V, na prad zmienny, oprawka
typu E14, moc zaréwki, obejrze
zarowke uszkodzong)

Sprawdzi¢ dziatanie wytacznika
poprzez jego poruszenie

Woda na dnie komory Zatkanie przewodu odprowadzaja

Oczysci¢ wlot odprowadzenia

lodowki cego wodg wody (Fig. EI/B). Patrz tez rozdz.
"Czyszczenie aparatu”

Wtaczony wskaznik  Zastonigte lub zanieczyszczone Usuna¢ przedmioty

"alarm" otwory kratek wentylacyjnych zastaniajace kratki wentylacyjne

Pozostawienie otwartych drzwi
komory zamrazalnika
Wtozenie nadmiernej ilosci
swiezych produktow

do zamrozenia

Brak o$wietlenia

20 O A I< D 2 A 2 A
axic A vezpleczilka, ASCIWE
wskaznikow panela wtyczki zasilania do sieci

kontrolnego

Brak napigcia w sieci; zadziatanie

Zamkna¢ drzwi

Nie przekracza¢ maksymalnej
dozwolonej ilosci zamrazanych
produktow

Sprawdzi¢, czy jest napigcie w
éciwie.Bepiezi musi
by¢ wtaczony.

«Eq» (@/4),
«E2» (0/7),
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Oba numery znajduja si¢ na tabliczce

. . . . danych tecnicznych aparatu. Fig. i
SCI'WIS ObS‘h.lgl TeCh.nlCZﬂeJ Nalezy mie¢ na uwadze, ze podajac oba te

W przypadku naprawy, lub niemoznosci numery unikamy niePonebnych przyjazdow

usunigcia awarii zgodnie ze w skazéwkami 1 dOd?‘tkOWYCh .kOSZtOW Autoryzowanego

podanymi uprzednio, nalezy: Serwisu Technicznego. W przeciwnym razie
koszty te beda doliczone do naszego

Wytaczye aparat z sieci elektrycznej lub rachunku.
wytaczy¢ bezpiecznik.
Nie otwiera¢ drzwi lodowki bez wyraznej

potrzeby.

Numer telefonu najblizszego Autory-
zowanego Serwisu Technicznego znajduje
si¢ w ksiazce telefonicznej lub w spisie
adresow Autoryzowanch Serwiséw Tech-
nicznych. Zamawiajac pomoc technika
nalezy pamigtac¢ o podaniu numeru produktu
(E-Nr.) i danych fabrycznych (FD) posi-
adanego urzadzenia.
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Demontarea gi debarasarea
aparateloror uzate

<9 Demontarea aparatului uzat

Aparatele vechi si deteriorate trebuie imediat
scoase din uz.

Scoateti stecherul din priza si indepdrtati cablul
de alimentare cu curent. Indepartati de aseme-
nea si dispozitivele de deschidere a usilor; ast-
fel evitati sa puneti in pericol viata copiilor
dumneavoastra, care se pot bloca, in joaca, in
interiorul aparatului.

Datorita faptului ca in interiorul combinelor
frigorifice se afla substante termoizolante si de
racire, debarasarea aparatelor trebuie facuta in
mod corespunzator.

De asemenea, aparatele sunt construite din
materiale refolosibile. Va rugam sa predati
aparatul iesit din uz centrelor de reciclare
locale.

Adresele acestor centre le puteti afla de la
administratia locala.

<» Sfaturi pentru eliminarea
ambalajului

Nu permiteti copiilor sa se joace cu materialul
de ambalaj sau cu partile sale componente.
Aparatul nu este o jucirie!

Exista pericol de asfixiere din cauza cartonului
si plangelor de plastic!

Aparatul nou este protejat cu un ambalaj in
timpul transportului pana la destinatie. Toate
materialele de ambalaj utilizate respectd
normele mediului ambiant si pot fi reciclate
sau reutilizate.

Contribuiti activ la protectia mediului ambiant
respectdnd normele de eliminare si recuperare
a materialului de ambalaj.

70

Administratia locala va va informa cu placere
eliminarea acestor materiale respectind
normele mediului ambiant.

Informatii privind siguranta §i
alte reglementari

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare
precum si toate informatiile aditionale ce
insotesc aparatul. Pastrati instructiunile de
utilizare pentru orice consultare sau pentru un
posibil proprietar ulterior.

Acest aparat foloseste la racirea si congelarea
alimentelor, precum si la prepararea cuburilor
de gheata.

Combina frigorifica este conceputd pentru uti-
lizare casnica.

In cazul folosirii cu scop industrial, trebuie
urmate reglementarile corespunzatoare.

A Atentie!

Efectuati instalarea si racordarea aparatului la
sursa de curent in conformitate cu instructiu-
nile anexate.

Daca aparatul prezintd daune sau defecte, nu
trebuie pus in functiune. in caz de indoiala
consultati distribuitorul de unde ati procurat
aparatul.

I\ Atentie!
Nu astupati deschiderile de ventilare si aerisire
a aparatului.

A Atentie!

Pentru a accelera procesul de decongelare
folositi doar modalitatile recomandate de catre
fabricant.

A\ Atentie!

Nu folositi in interiorul compartimentelor de
conservare si congelare a alimentelor aparate
electrice care nu sunt autorizate de catre fabri-
cant.

o
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A Atentie!

Nu stricati piesele si elementele componente
ale circuitului de frig., de exemplu perforind
izolatia conductelor agentului refrigerant cu
obiecte ascutite, etc. Scurgerea agentului
refrigerant poate provoca leziunea ochilor sau
inflamarea acestora.

in caz de urgents
* Clatiti ochii cu apa din abundenta; anuntati
un medic.

* Mentineti aparatul departe de orice sursa de
foc.

* Extrageti cablul de conectare din priza elec-
trica. Ventilati temeinic incaperea pe durata
mai multor minute.

A Pericol de explozie

Pastrati bauturile cu un grad ridicat de alcool
in vase inchise ermetic; pe langa aceasta ele
trebuie asezate in pozitie verticala.

Informatii privind aparatul
dumneavoastra

Vi rugdam sa deschideti mai intai la pagina cu
imagini.

Instructiunile de folosire sunt valabile pentru
mai multe modele. Este deci posibil sa apara
mici diferente de detalii.

Principalele parti componente
Figura [l

A Compartiment frigider

B Compartiment congelator
1-9 Panoul de comanda

10
1

12

13

14
15
16

17
18

Tluminarea interioari

Etajere

pentru pastrarea painei si chiflelor,
bucatelor pregitite, produselor lactate,
carne si salamuri

Sertar pentru legume
pentru pastrarea legumelor si zarzavatului,
fructelor si salatelor

Compartiment-etajerd pentru péstrarea
borcanelor §i conservelor mici
Compartimentul pentru unt §i branzeturi
Compartiment pentru oud

Compartiment pentru pistrarea sticlelor
mari

Sertare de congelator
Ventilator

Panoul de comandi

Figura
1.  Intrerupator pentru
CUPLAREA/DECUPLAREA

compartimentului de racire

Se foloseste pentru a cupla si a decupla
compartimentul de racire in mod
independent.

Buton pentru racire foarte rapida
“super

Se foloseste pentru a porni si a opri
racirea foarte rapida.

Cu aceasta operatiune se pot raci
alimentele si bauturile care se gasesc in
compartimentul de racire. Cu acest
scop trebuie activata aceasta operatiune
in momentul in care se doreste racirea
alimentelor sau a bauturilor.

Pornirea acestei operatiuni este indicata
prin intermediul becului 5 “super
(culoare galbena).Ecranul 4 indica “SU .
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Pornind aceasta operatiune, frigiderul
va functiona astfel incat sa se atinga
temperaturile cele mai joase de racire.

Aceasta operatiune se anuleaza manual
apasand din nou butonul 2, sau
automat dupa aproximativ 6 ore de la
activarea sa, readucind butonul de
reglare a frigiderului la pozitia anterior
stabilita, adica Tnainte de a porni
operatiunea “super”.

Buton pentru potrivirea temperaturii
frigiderului

Apasati in mod repetat sau continuu
butonul de reglare a temperaturii pana
ce pe ecran va aparea temperatura
dorita. Ultima valoare indicata este
retinuta de memoria sistemului.
(Valorile stabilite se indica in mod
corelativ de la +2°C pana la +11°C.
Dupa indicarea valorii de 11°C, apare
din nou indicatia de 2°C).

Ecran de vizualizare a temperaturii
frigiderului

Indica temperatura selectionata a
frigiderului.

Indicator pentru racirea foarte rapida
“super

Se aprinde doar atunci cand este
. . . . 2
pornita optiunea “racire rapida 2.

Indicator pentru congelarea foarte
rapida “super

Se aprinde doar atunci cind este
pornita optiunea “congelare foarte
rapida 10.

Ecran pentru observarea temperaturii
congelatorului

Indica temperatura selectionata a
congelatorului.

o

10.

http://rembitteh.ru/

”»
Bec “alarma

Alarma se porneste in cazul in care se
inregistreaza o temperatura prea mare
in interiorul congelatorului,
amenintand cu dezghetarea a
alimentelor congelate.

Indicatorul se stinge imediat ce
congelatorul a atins temperatura
normala de functionare.

De asemenea, in urmatoarele cazuri,
alarma se poate activa din cand in
cand fara sa indice nici un pericol de
deteriorare imediata a alimentelor:

- Punand aparatul in functiune.

- Introducand mari cantitati de
alimente proaspete.

Buton pentru reglarea temperaturii
congelatorului.

Apasati in mod repetat sau continuu
butonul de reglare a temperaturii pana
ce pe ecran va aparea temperatura
dorita. Ultima valoare indicata este
retinuta de memoria sistemului .
(Valorile alese se indica in mod
corelativ de la -18°C pana la -26°C.
Dupa indicarea valorii de -26°C, apare
din nou indicatia de -18°C).

Buton pentru congelarea foarte rapida
“super .

Se utilizeaza pentru a porni si a opri
congelarea foarte rapida.

Activarea acestei operatiuni este
indicata prin intermediul becului 6
“super”(culoare galbena). Ecranul 7
indica “SU”.

Cu aceasta operatiune se pot congela
simultan mari cantitati de alimente .
Pentru aceasta, operatiunea trebuie
pornita cu 24 de ore inainte de

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03
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introducerea alimentelor proaspete in
congelator.

Fiind pornita aceasta operatiune,
grupul frigorific al aparatului
functioneaza continuu, atingdndu-se in
interiorul congelatorului temperaturi
foarte scazute ( frig intens).

Operatiune de congelare foarte rapida
“super” se anuleaza manual apasand
din nou butonul 10 sau automat, in
momentul in care alimentele s-au
congelat (in cazul in care se
congeleaza mici cantitati de alimente,
procesul se termina dupa cateva ore; in
cazul in care se congeleaza mari
cantitati de alimente, procesul poate
dura chiar si doua zile).

In cazul in care uitati sa introduceti
alimentele 1n congelator desi ati pornit
operatiunea de congelare foarte rapida,
aceasta se anuleaza automat dupa 26
de ore.

Butonul “ 5 ”
Pentru a opri alarma acustica.

Alarma acustica porneste in cazul in
care se inregistreaza o temperatura prea
crescuta in interiorul congelatorului,
amenintdnd cu dezghetarea alimentelor
congelate (in acelasi timp se aprinde
becul 8 “alarma’.

in urmatoarele cazuri, alarma acustica
poate porni in mod ocazional, fara sa
indice nici un pericol de deteriorare
imediata a alimentelor:

- Punand aparatul in functiune
- Introducand mari cantitati de
alimente proaspete

- Lasand deschisa usa congelatorului
un timp prea indelungat.

Apasand butonul 11 se opreste alarma
acustica.

12, intrerupator pentru
CUPLAREA/DECUPLAREA
congelatorului

Se utilizeaza pentru a cupla si a
decupla congelatorul in mod
independent.

Clase climaterice-

Temperatura maxim3 ambientala
admisad

Clasa climaterica a fiecarui aparat este
semnalatd pe placuta de caracteristici si serveste

ca referintd pentru a cunoaste in ce banda de
temperaturd atmosferica poate functiona.

Clasa climaterica Temperatura ambientald

admisd
SN +10°C pana la +32°C
N +16°C pana la +32°C
ST +18°C pana la +38°C
T +18°C péana la +43°C
Ventilatia
Figura

Aparatul produce aer cald in partea din spate.
Acest aer trebuie sa circule ugor pentru a nu
suprasolicita motorul, marind astfel consumul
de curent electric. Din aceastd cauza va sfituim
sa nu acoperiti orificiul de aerisire al aparatului.
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Reglarea temperaturii
Conectarea aparatlﬂui/ Temperatura poate fi modificati. Vezi in
. . aceasta privinta descrierea corespondentd ce
Puner’ea n fllnctlu.ne/ apare in alineatul:
Reglaj de tempel‘aturé 3 Butonul de selectare a temperaturii in
frigider.

Curatiti aparatul inainte de al pune in functi-

. o 9 Butonul de selectare a temperaturii én
une pentru prima oara.

congelator.

Conectarea aparatului Zonele de frig ale aparatului

Priza electrica trebuie sa fie accesibild. Racor-
dati aparatul la o prizd instalatd regulamentar,
cu curent alternativ de 220-240 V(N/SN),220-
230 V(ST)/50 Hz. Priza electrica trebuie sa fie
protejata de o sigurantd de cel putin 10 amperi
si sd aiba impamantare.

Datorita circulatiei aerului, in interiorul
frigiderului se formeaza zone de frig cu
temperaturi diferite.

In functie de model, zona de temperaturi
pentru alimentele sensibile se afld in partea
cea mai de jos, intre sdgeata laterala si
Atentie! suportul inferior de sticld (Fig. [l/1 si 2)

. o sau, de asemenea, se poate gasi intre cele
Nu conectati aparatul nici Intr-un caz la conec- doud sageti ( Fig. [B/1 si 2)

tori electronici cu scopul de a economisi
energie electricd (de exempluecoboy, sava,
plug, etc.) nici la rectificatori inversi ce trans-
form3 curentul continuu in curent alternativ de
230V (deexemplu instalatii de energie solard,
retele electrice pe vapoare).

Aceasta zona este ideald pentru a pastra
carne, peste, mezeluri, salata si diferite tipuri
de legume, etc.

Avertismente privitor la
functiunea aparatului

* Ventilatorul (Fig. l1/18), functioneaza sau e
oprit conform necesitatii compartimentului
refrigerant.

Pornirea aparatului

Figura
¢ Pentru punerea ¢n functiune a frigiderului
apasati butonul 1. [Tuminarea interioara se

activeaza deschizand usa. o )
* Partile frontale ale congelatorului se

incalzesc cu usurinta. Ast fel se impedica

' formarea apei de condensatie in zona
* Dupa punerea in functiune a incheieturii cu usa.

congelatorului se va aprinde indicatorul de
alarma 8 (A se vedea aparatul Tablou de
comanda. 8 bec alarma).

e Pentru punerea in functiune a congelatorului,
apasati butonul 12 .

* in timpul functiondrii grupului frigorific se
formeaza picaturi de apa sau bruma pe
peretele posterior al frigiderului. Acesta este

Aparatul de fabrici posedi urmitoarele un fenomen absolut normal si se datoreaza

reglaje bazice motivelor tehnice. Nu este necesar a sterge

picaturile de apd, dat fiind ca se deconge-
leaza automat. Apa de decongelare este
strAnsd de canalul de scurgere (Fig. E1/A),
intorcandu-se la grupul frigorific, unde se
evaporeaza.

Temperatura din frigider: +6°C
Temperatura din congelator: -18°C

74
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* Existand o umiditate ridicata in aer, se poate
forma apa de condens in interiorul frigideru-
lui, de obicei pe platourile de sticla. in cazul
acesta,alimentele vor trebui pastrate in
frigider invelite, si va trebui sa alegeti o tem-
peraturd maijoasa.

Uneori e posibil ca dupa inchiderea usii,
aceasta sa nu poata fi deschisa imediat.
Aceasta se datoreste faptului cd atunci cand
se deschide usa, se creaza o anumita
depresurizare €n interiorul aparatului.

De aceea cand se produce asemenea situatie
va trebui sa asteptati cAteva minute inainte
de a deschide usa, cu scopul de a permite ca
depresurizarea sd se compenseze.

* Din cauza functionarii grupului frigorific, in
unele locuri pe gratii se poate acumula
bruma. Aceasta nu afecteazaabsolut deloc
buna functionare a aparatului nici nu implica
cresterea consumului de energie electrica.
Eliminarea brumei acumulate va fi necesara
numai in cazul in care stratul de brumd sau
gheata va atinge o grosime de 5 mm pe toata
suprafata gratiilor congelatorului.

* Nu permiteti ca grasimile si uleiurile sa intre
in contact cu elementele de masa plasticd din
interiorul aparatului sau cu incheietura usii.
Masa plastica si unirea de cauciuc sunt mate-
riale susceptibile la porozitate.

* Nu asezati alimente in apropierea sondei
compartimentului frigorific (figura El/19); in
acest mod se va obtine o optima functionare
a aparatului.

Deconectarea §i oprirea
aparatului

Deconectarea aparatului

* Pentru a decupla frigiderul apasati butonul
F/1, iluminarea interioara se stinge si de
asemenea ecranul F/4.

* Pentru a decupla congelatorul apasati
butonul FA/12, ecranul FA/7 se stinge.

Oprirea aparatului

in caz de perioade lungi de nefolosinta a
aparatului:

* Deconectati aparatul de la reteaua electrica.
* Decongelati si spalati aparatul.
* [asati usile aparatului deschise.

Echipamentul frigiderului

Pozitia platourilor én frigider, a politelor si a

suporturilor pozitionate pe fata interioara a usii

se pot aranja in diversefeluri:

Figura 1

* Deplasati platourile inainte, énclinati-le in
jos si extrageti-le.

Figura @

Ridicati suporturile si politele pozitionate pe

fata interioara a usii, scoteti-le sau asezati-le

éntr-o pozitie noua.

Echipament optional

(nu este inclus la toate modelele)
Suportul pentru sticle mari
Figura [

Elementele de suport impiedica caderea sti-
clelor, deschizénd si inchizand usa.

Congelarea §i conservarea
alimentelor congelate

Ce trebuie avut in vedere cand
cumparati alimente precongelate

Fiti atent ca invelitoarea alimentului sau pro-
dusului congelat sa nu prezinte nici o dauna.

Verificati termenului de garantie al ali-
mentelor. Asigurati-va cd acesta n-a expirat.
Indicatorul temperaturii din congelatorul mag-
azinului unde cumparati alimentele trebuie sa
indice o valoare minimade -18°C
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incercati transportarea alimentelor congelate,
intr-o punga izoterma, direct acasa.

Congelarea alimentelor
proaspete

A Atentie!

Nu folositi materiale nocive pentru sanatate
pentru imbutelierea sau inpachetarea ali-
mentelor.

Materiale indicate pentru npachetarea ali-
mentelor

Pungi si folii de polietilena, foite de aluminiu,
cutiute si vase speciale pentru congelarea ali-
mentelor.

Materiale potrivite pentru inchiderea vaselor

Gume elastice, agrafe de masa plasticd, pan-
glicd de aderare,etc.

Aveti grija ca alimentele congelate din com-
partimentul congelator sd nu intre in contact cu
alimentele proaspete ce se doresc a fi conge-
late.

Capacitatea maxima de congelare: 14 kg &n 24
de ore

Pentru ca alimentele si-si pastreze valoarea lor
nutritiva, vitaminele i un bun aspect, trebuie
sa se congeleze cat maidegraba. Din acest
motiv nu va trebui sa depasiti capacitatea max-
ima de congelare a aparatului.

In cazul in care trebuie si congelati o cantitate
mare de alimente se pot scoate toate sertarele
din congelator (cu exceptia sertarului inferior)
si se pot stivui alimentele pe gratarele congela-
torului. Pentru a scoate sertarele va trebui sd le
extrageti complet, inclindnd 1n continuare pana
sus.

in caz de congelarea produselor in sertarele de
congelare, micsorati usor capacitatea de conge-
lare a aparatului.

in cazul pastrarii produselor deja inghetate in
congelator, va trebui sa activati optiunea
«super» cu cateva ore inaintede a pune ali-
mentele proaspete in cogelator.

76

Pastrarea alimentelor proaspete

* Cu scopul de a nu impedica circulatia aerului
in interiorul aparatului, trebuie sd va asigu-
rati mereu ca sertarele decongelare sunt
introduse pana la capdt én compartimentul de
congelare.

Calendarul de congelare

Pentru a evita pierderi de calitate si valoare
nutritiva a alimentelor congelate, este necesar
de a le consuma inainte deexpirarea perioadei
de pastrare la -18°C.

Pestele,
salamuri, bucate
pregitite, precum pine

pana la 6 luni

§i chifle

Cagcaval, branzeturi, pana la 8 luni

pasari §1 carne

Fructe si verdeturi, pani la 8 luni

fegume
Pregitirea inghetatei

Atentie!

Nu folositi aparate electrice de pregatire a
inghetatei in interiorul compartimentului de
congelare.

Pregatirea cuburilor de gheapa

Figura | (nu este inclus la toate modelele)
Umpleti I’ parti de tavita cu apa. Puneti-o in
compartimentul de congelare.

Separati tavifa lipita de fundul compartimentu-
lui de congelare cu un obiect (de exemplu
coada unei linguri). Pentru ascoate cuburile de
gheata din tavitd, puneti-o pentru scurt timp
sub jetul de apa.

Pentru o mai rapida congelare asezati formele
in primul sertar (Fig. E1/17).
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Decongelarea si curdtarea
aparatului

Curatati frigiderul o data in luna.

Curatarea congelatorului puteti sd o efectuati
odatd cu dezghetarea lui.

Pericol de descarcare electrica!

Nu utilizati nici un fel de detergent agresiv.
Tensidele ar putea dduna suprafata aparatului
sau instalatia sa electricd.Securitetea electrica
a aparatului ar putea fi serios afectata!

Nu razuiti gheata sau bruma cu ajutorul
cutitelor sau obiectelor ascutite.

Nu deteriorati piesele si elementele compo-
nente ale circuitului frigorific, de exemplu per-
forand conducta agentului refrigerent.

Iesirea suvoiului de agent refrigerent poate
provoca leziuni in ochi sau inflamarea acestora.

Nu folositi nici éntr-un caz aparate electrice
sau guri de foc (de exemplu lumanari sau
lampi de gaz) ¢n interiorul aparatului.

Decongelarea compartimentului
de congelare

* Extrageti sertarele de congelare cu alimentele
gdsite in ele. Puneti deasupra sertarelor acu-
mulatoarele de frig (in cazul de dispunere a
acestora). in continuare puneti sertarele intr-
un loc cat mai rece.

* Deconectati aparatul din priza.

* Dupa terminarea decongelarii aparatului,
evacuati apa de decongelare acumulata.
Curatati si uscati fundul compartimentului de
congelare cu un burete.

Spray-uri specifice pentru decongelare
Observati cu strictete idicatiile si avertis-
mentele date de catre fabricant.

A Atentie!

Utilizarea de spray-uri specifice pentru decon-
gelare, cere o enorma precautie, dat fiind ca
acestea pot cauza gaze explozive sau pot
contine agenti dizolvanti ce pot dauna ele-
mentelor de masa plastica .

Sfaturi practice pentru descongelare

e Pentru accelerarea procesului de decongelare
puteti introduce o cratita cu apa ferbinte pe
un suport, in interiorul compartimentului de
decongelare.

Curétarea aparatului

Curdtati cu apa calduta si putin detergent dez-
infectant, de exemplu un praf manual si suav
pentru spalarea veselei.

incheietura usii se va curdta numai cu apa
curata, stergand-o bine in continuare.

Fiti atenti ca apa intrebuintatd la curatare sa nu
patrunda in orificiul de drenare si sa se prel-
ingd pana la platoul de evaporare.

Nici intr-un caz nu intrebuintati nisip, agenti
de frecare sau curdtatori cu acizi sau solventi
chimici.

Nu curatati niciodata politele, suporturile si
recipientele in masina de spalat veseld. Piesele
se pot deforma!

Introduceti cablul de conexiune in prizi
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Sfaturi practice pentru
economisirea energiei
electrice

* Amplasati frigiderul intr-o camera uscata si
rdcoroasd, inzestratd cuo buna ventilatie. Nu
uitati afard de aceasta, cd aparatul nu trebuie
instalat intr-un loc unde sa primeasca direct
caldura razelor solare, nici sa se giseasca in
apropierea aragazurilor, incilzirilor, etc.

Lasati sd se raceascd alimentele sau bauturile
calde nainte de a le éntroduce in congelator.

Decongelati produsele inghetate, punandu-le,
de exemplu in frigider. in asa fel frigul acu-
mulat in aliment ajutd larefrigerarea ali-
mentele proaspete din frigider.

Mentineti usa aparatului deschisa cat mai
putin timp posibil.

Curdtati periodic gratarul din spatele
frigiderului (condensator) pentru optima
functionare a aparatului .

78

Avertismente privitoare la
zgomotele de functionare a
aparatului

Zgomote perfect normale

Zgomote ca de murmuriri surde

sunt inevitabile &én timpul functiondii compe-
sorului.

Usor sunet gélgiitor caracteristic

se produce la patrunderea lichidului refrigerent
¢én tuburile subtiri odata cu intrarea compre-
sorului in functiune.

Scurte zgomote in formi de clic se aud cénd
regulatorul conecteaza si deconecteaza com-
presorul.

Zgomote de usor de solutionat

Aparatul e agezat &n pozitie denivelatd
Asezati aparatul in pozitie corectd cu ajutorul
picioruselor reglabile.

in caz cd aparatul std in contact cu mobila sau
alte aparate

Separati-1 de mobila si aparatele cu care ar
putea sta in contact.

Sertarele, panelele,politele sau suporturile
oscileazd sau sunt strinse

Revizuiti elementele afectate. in caz de necesi-
tate, puneti-le din nou 1n pozitia corecta.

Sticlele i recipientele intrd in contact reciproc
Separati putin sticlele si recipientele.
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Mici avarii de usor de solutionat

fnainte de a aviza Serviciul de Asistenti
Tehnica:

Pentru a evita o interventie ce nu este necesara a
serviciului tehnic, verificati daca avaria sau
defectul

urmatoarele sfaturi i avertismente.

http://rembitteh.ru/
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Astfel veti evita cheltuieli suplimentare,

dat fiind cd in aceste cazuri,
cheltuielile nu sunt acoperite

de prestatiile servicilui de garantie.

depistat sunt descrise in

Avaria Cauza posibild

Forma de remediere

Lumina din interiorul
frigiderului nu functioneaz3,
desi grupul frigorific lucreazi

Becul e defect

Intrerupatorul luminii
interioare e strans

(Fig. El/A).

Schimbati becul

1. Extrageti stecherul din prizaa
retelei .

2. Desprindeti ecranul (Figura
E)/B) rotind roata inferioard
(Figura EJ/C) in sens antiorar,
asa cum figura.

3. Schimbati becul defectat cu
unul nou. (becul de repunere,
220-240V curent alternativ,
bazd E14, pentru numarul de W,
vezi becul defect).

Verificati mobilitatea
intrerupdtorului de la lumina
Interioara .

Se acumuleazi api pe fundul
frigiderului.

Tubul de scurgere pentru
apa decongelata s-a
obturat (Fig. E/B).

Curatati canalul de scurgere
si orificiul de drenare

(Fig. E/B).Vezi privitor la
aceasta capit.«Curatarea
aparatului»

Indicatorul de avizare «alarm»
se lumineazi

Usa compartimentului de
congelare este deschisa.

S-a indrodus o cantitate
excesiva de alimente
proaspete in cogelator.

Deschiziturile de ventilatie
si aerisire sunt obturate.

Scoateti obiectele ce obtura
deschizaturile de ventilatie.

Inchideti usa.

Nu depasiti capacitatea

maxima de congelare a
aparatului.

«Eq» (@/4),
«E2» (0/7),

o

Serviciul de Asistentd Tehnica
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Avaria Cauza posibild Forma de remediere
Nici unul din ecrane sau S-a produs o intrerupere Verificati dacd existd curent
indicatoare nu lumineazi. de curent electric; electric.Stecherul trebuie si fie

conectat. «alarm»

stecherul nu este corect
asezat.
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Ambele numere se gasesc pe placa de
caracteristici ale aparatului. Fig.

Serviciul de Asistentd

Tineti cont ca indicAnd numarul produsului si

Tehnicé celui de fabricatie a aparatului siu, poate
contribui in evitarea deplasarilor si

in caz de reaparitie sau persistenti a avariei si cheltglelllor inutile a Serviciului de Asistentd

daci nu puteti remedia defectul Tehnica, ca altfel ar trece la contul sau.

* Deconectati aparatul de la reteaua electrica
sau conectati fusibilul.

* Nu deschideti usile fara necesitate.

Numarul telefonului Serviciului de Asistenta
Tehnica mai apropiat figureaza in Certificatul
de garantie al aparatului. Solicitand interventia
Serviciului de Asistentd Tehnica, nu uitati sa
indicati numarul produsului (E-Nr.) si cel de
fabricatie (FD) a unitatii sale.
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A HASZNALT KESZULEK
ELTAVOLITASA ES SZET-
SZERELESE

$9 A REGI KESZULEK ELTA-
VOLITASA

Hasznalt késziiléke Gjra hasznosithato elemeket
tartalmaz, ebbdl kifolyolag amikor meg akar
valni a késziiléktdl adja at hiitégépét a
megfeleld szerveknek feldolgozas vagy Ujra
felhasznalas céljabol. Miel6tt még eltavolitana
régi hiitégépét, hogy egy ujra lecserélje, tegye
miikddésképtelenné késziiléket:
* Tavolitsa el a villasdugot el a halozati csat-
lakozobol.

* Vagja el késziiléke halozati csatlakozo
zsinorjat és a villasdugoval egyetemben
tavolitsa el azt.

o Szerelje le illetve tegye miikddéstelenné
hiitégépe kilincsét annak érdekében, hogy
elkeriilje azt a vesz¢€lyt, hogy a gyerekek
jaték kozben beszoruljanak a késziilekbe és
annak a veszélynek legyenek kitéve azaltal,
hogy megfulladhatnak.

Mindegyik hiitdgép normal- és mélyhiits tere

szigeteld gazokat és hiit6folyadékot tartalmaz,

éppen ezért késziiléke megkoveteli a gondos és

szakszeri eltavolitast. Ugyeljen arra, hogy a

hiitégépe vezetékrendszere ne sériiljon meg és

ne érje semmiféle karosodas azt miel6tt még
atadta volna a késziilékek eltavolitasaval
foglalkozo szervnek.

82

<9 HASZNOS TANACSOK A
KESZULEK CSOMAGOLASANAK

AZ ELTAVOLITASA ERDEKEBEN

Ne engedje meg a gyerckeknek, hogy a
késziilék csomagolo anyagaval vagy annak
egyes darabjaival jatszadozzanak. A hiit6gép
nem jatékszer! A csomagolo anyagokkal, a
papirral és kartonnal valo jatszadozas ful-
ladashoz vezethet!

Az 10j késziiléke megfelelden be van csomagol-
va €s védve van a szallitas folyaman mig eljut
az On otthonaba. A késziilék védd cso-
magolasanak minden egyes darabja
kodrnyezetbarat és ujra hasznosithato kompo-
nensekbdl késziilt.

Jaruljon hozza kornyezete tisztantartasahoz
azaltal, hogy kovetkezetesen betartja a

rrrrr

hogy késziiléke kornyezetbarat és tijra
hasznosithato elemeit, szakszertien 0sszegytijti.

A készilék forgalmazoja illetve a helyi 6nkor-
manyzat készségesen all a rendelkezésére
annak érdekében, hogy tajékoztassak Ont arrol,
hogy mikét ajanlatos eltavolitania késziilékét
annak érdekében, hogy megovja kornyezete
tisztasagat.

BIZTONSAGI ELOIRASOK
ES ALTALANOS
FIGYELMEZTETESEK.

Figyelmesen olvassa el és tekintse at az itt
kozolt hasznalati utmutatot szintagy, mint a
késziilék megfeleld miikodtetéséhez mellekelt
hasznos tanacsokat. Orizze meg a hasznalati
utmutatot barmiféle késgbbi konzultacio
esetére vagy esetlegesen egy késdbbi tulaj-
donos szdmara.

A késziilek
* Kizarolagosan otthoni miikddtetésre és

« Elelmiszerek hiitésére és fagyasztasara lett
tervezve.
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Amennyiben ipari célokra hasznalja fel a
hiit6gépet csak az érvényes biztonsagi eldira-
soknak megfelGen tizemeltesse késziilékét.

/\ Figyelmeztetés !

A hiit6gépet a halozati csatlakozora
kizar6lagosan csak az el6irasoknak
megfelelden, a mellékelt szerelési utmutatonak
megfelelden lehet a halozatra csatlakoztatni.

Amennyiben a hiitGgépe megsériilt vagy
meghibasodott abban az esetben ne probalja
meg Ujra bekapcsolni késziilékét.

A Figyelmeztetés !
Ne tomitse el a késziilék levego- €s szellozo
nyilasait.

A Figyelmeztetés !

Az élelmiszerek kifagyaztasanak meggyorsita-
sa érdekében csak a késziilék gyartoja altal
javasolt modszereket alkalmazza.

A Figyelmeztetés !

Ne alkalmazzon a késziilék huto- és fagyaszto
rekeszeiben olyan késziiléket, amelyet nem
hagy jova a késziilék gyartoja.

A Figyelmeztetés !

Ne tegyen kart késziiléknek sem a hutoracs
rendszerében sem annak egyes elemeiben a
késziileke hiitfolyadékanak vezetékrendszerét
semmilyen éles targgyal és szintagy ne hajlit-
gassa a csoveket és ne dorzsolje a késziiléke
feliiletét.

Amennyiben karosodas éri késziilekét és ennek
kovetkeztében a késziilék hiitéfolyadéka
szivarogni kezd, nagyon koriiltekintGen kell
eljarnia, mert a folyadék konnyen langra lob-
banhat és a szembe keriilve, szemkarosulast
okozhat.

Vészhelyzet esetén

* B vizben alaposan mossa meg szemeit és
értesitse az orvosat.

o Késziilékét tavolitsa el a tlizhelytdl szintagy,
mint minden gyulladékony kozegtdl.

* A hiit6gép csatlakozo zsinorjat tavolitsa el a
halozati konektorbol és hagyja, hogy a hely-
iség alaposan kiszell§zzon.

/O\ Robbanss veszély!

A magas alkohol tartalmu italos palackokat
lehetSleg hermetikusan becsomagolva tarolja
hiitégépében. Ezeket az tivegeket mindig talpra
allitva kell elhelyeznie a késztilékben.

ISMERKEDES A
KESZULEKKEL

Az ebben a hasznalati Gtmutatoban kozolt ada-
tok tobb hiitdgép modellre vonatkoznak. Ebbdl
kifolyolag lehetséges, hogy az alabbiakban
kozolt adatok nem egyeznek meg teljes
egészében az On késziiléke minden egyes
adataval.

. dbra

A Normal hiitGtér.

B. Mélyhiitstér.

1-9.  Szabalyz6 gombok.

10.  BelsG vilagitas, izz6.

11.  Rekeszek. A rekeszeken tarolhatunk
kenyeret és pék termékeket, fott

ételeket, tej termékeket, hust és felva-
gott termékeket

12.  Hiitdladak a zoldség tarolasara. A
rekeszekben tarolhatunk zoldség
feleket, gylimdlesoket, salatat stb.

13.  Konzervek és kisebbedények tarolasara
alkalmas polcok.

14.  Rekesz a vaj- €s sajt termékek
tarolaséra.
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15.
16.

17.
18.

Tojas tarto.
A nagy iivegek tarolasara alkalmas
rekesz.

Fagyasztoladak.
Ventillator.

KEZELO GOMBOK
F. abra

1.

84

A késziilék normal hutotérének KI / BE
kapcsol6 gombja.

A késziilék normal hutotérének
onalloan torténo be- és kikapcsolasara
szolgal.

A késziilék normal huto terének gyors
lehutés gombja »super .

A késziilék gyorshuto funkciojanak a
be-és kikapcsolasara szolgal.

Ez a gomb lehetové teszi normal
hutotérben 1évo az ¢élelmiszereknek és
italoknak a gyors lehutését.
Amennyiben le akarja huteni a ételeket
¢és az italokat kapcsolja be ezt a gombot.

Bekapcsolt allapotban az 5-6s szammal
”super” jelzett kijelzo narancs szinnel
kivilagit. A 4-es szammal megjelolt
kijelzo panelen a ~SU” felirat lesz
lathato.

Amikor bekapcsolja a késztiléknek ezt
a funkciojat a normal hutotérben a
leheto legalacsonyabb homérséklet fog
kialakulni.

Amennyiben ki akarja kapcsolni a
késziiléknek ezt a funkcidjat nyomja be
ujra a 2-es gombot ellenkezo esetben
pedig a késziilék automatikusan kb. hat
ora elteltével visszaall a bekapcsolas -
,,super” - elotti eredeti homérsékletre.

o
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A norm4l hutotér homérséklet
szabalyz6 gombja

Nyomja be tobbszor- vagy
folyamatosan tartsa benyomva ezt a
gombot addig, amig ki nem valasztotta
a kivant homérsékletet. A legutoljara
beallitott homérsékletet memorizalja a
készilék. (A beallitott homérsékletek
+2°C -tol +11°C -ig folyamatosan
megjelenik. A +11°C utan a késziilék
kijelzoje Gjra +2°C -re fog beallni.)

A késziilék normal hutotérének
homérséklet kijelzo panelje.

Ezen a kijelzon jelenik meg a normal
hutotérben beallitott homérséklet.

A gyors lehutés gomb kijelzo ”super”.

Csak abban az esetben gyullad fel a
kijelzo, ha a gyorslehutés gomb be van
kapcsolva »2.

A gyorsfagyasztd gomb kijelzo ssuper .

Csak abban az esetben gyullad fel a
kijelzo, ha a mélyhutés gomb be van
kapcsolva (10-es).

A késziilék mélyhuto terének
homérséklet kijelzo panelje.

Ezen a kijelzon jelenik meg a
mélyhutotérben beallitott homérséklet.

Az salarm” gomb

Ez a gomb akkor jelez, ha a késziilék
mélyhuto terében olyan magasra
emelkedik a homérséklet, hogy
kiengedhet a benne tarolt élelmiszer.

Ez a gomb egybol kikapcsol, ha a
fagyasztoban a homérséklet ismét a
normalis lesz. Az »alarm” kijelzo gomb
véletleniil is bekapcsolhat, anélkiil,
hogy barmilyen veszély allna fenn a
mélyhutoben tarolt élelmiszerekre
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nézve. Ezek a kovetkezo esetek:

- Amikor bekapcsoljuk a késziiléket.

- Nagy mennyiségu friss arut
helyeziink el egyszerre a hutobe.

A mélyhuto tér homérséklet szabalyzo
gombja.

Nyomja be tobbszor vagy folyamatosan
tartsa benyomva ezt a gombot addig,
amig megtalalta a beallitani kivant
homérsékletet. A legutoljara beallitott
homérsékletet memorizalja a késziilék.
(A beallitott homérsékletek -18 °C -tol
-26 °C -ig folyamatosan megjelenik. A
-26 °C utan a késziilék kijelzoje Gjra
-18 °C -re fog beallni.)

A Gyorsfagyaszt6 gomb ,,super”.

A gyorsfagyaszto funkcio be- és
kikapcsolasara szolgal.

Bekapcsolt allapotban a 6-0os szammal
”super” jelzett kijelzo narancs szinnel
kivilagit.

A 7-es szammal megjeldlt kijelzo
panelen a »SU  felirat lesz olvashato.

Ennek a gombnak a segitségével
egyszerre nagy mennyiségu ¢élelmiszert
tud lefagyasztani. Amennyiben
fagyasztani szandékozik, kapcsolja be
ezt a gombot 24 oraval azelott, mielott
feltoltné friss aruval a késziiléket.

Amikor bekapcsolja a késziiléknek ezt
a funkciojat a mélyhuto térben a
legalacsonyabb homérséklet fog beallni
(nagyon hideg).

Amennyiben ki akarja kapcsolni a
késziiléknek a gyorsfagyasztd gombjat
nyomja be Gjra a 10-es gombot vagy
pedig abban az esetben, ha az
¢élelmiszerek mar lefagytak a késziilék
fagyaszt6ja automatikusan kikapcsol.
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(Amennyiben kis mennyiségu
élelmiszert fagyaszt le egyszerre a
fagyasztds par 6ra mulva befejezodik,
ugyanakkor nagy mennyiség esetén két
napig is elhtizodhat az élelmiszereknek
a fagyasztisa.)

Amennyiben elfelejtette elhelyezni a
mélyhutoben a lefagyasztand6
élelmiszereket annak ellenére, hogy
bekapcsolta a gyorsfagyaszté gombot a
késziilék 26 6ra muilva magatoél ki fog
kapcsolni.

11. Az* » " gomb

12.

A »veszély  billentyu a késziilék
hangos veszély jelzésének a
kikapcsolasara szolgal.

Ez a gomb akkor gyullad fel, ha a
késziilék mélyhuto hutoterében olyan
magasra emelkedik a homérséklet,
hogy kiengedhetnek a mélyhutoben
tarolt élelmiszerek (kozben a 8-as
»alarm  gomb is kivilagit).
Ez a vesz€lyt jelzo gomb magatdl is
bekapcsolhat anélkiil, hogy barmilyen
vesz¢Ely allna fenn a mélyhutoben tarolt
¢lelmiszerekre nézve. A kovetkezo
esetekrol van szo:
- Amikor bekapcsoljuk a késziléket.
- Nagy mennyiségu friss arut
helyeziink be a késziilékbe.
- Amennyiben a késziilék ajta hossza
ideig nyitva marad.

A 11-es gombot benyomvan
kikapcsoljuk a késziiléknek a hangos
figyelmezteto jelzését.

A késziilék mélyhutoterének KI / BE
kapcsolo gombija.

A késziilék mélyhutoterének az 6nalldan
torténo be- és kikapcsolasara szolgal.
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HOMERSEKLET VIS-
ZONYOK - A
MEGENGEDETT LEGMA -
GASABB HOMERSEKLET

Minden egyes hiitdgép azonosito plakettjan fel
van tiintetve, hogy milyen hdmérséklet vis-
zonyok kozott miikddik optimalisan a késziilék.

Homérséklet Optimalis
viszonyok homeérséklet viszonyok
SN +10 °C és +32 °C kozott
N +16 °C és +32 °C kozott
ST +18 °C és +38 °C kozott
T +18 °C ¢és +43 °C kozott

A KESZULEK VENTILLACIOJA
El. abra

Gy06z0djon meg rola, hogy a késziilék belse-
jében talalhat6 h6leado részen keresztiil
eltavozo meleg levegd akadalytalanul aramlik.
Ellenkez0 esetben ugyanis a hiitdgép tilzott
megerdltetésnek lesz kitéve €s tobb aramot fog
fogyasztani és pazarolni feleslegesen. Eppen
ezért forditson kiilonds figyelmet arra, hogy a
késziiléke hleado részen eltavozo meleg lev-
eg0 akadalytalanul tavozzon el késziilékebdl és
hogy a ventillator racsai nincsennek eltomddve
¢s nem akadalyozza semmi hiit6gépe hatso
részét illetve annak szell6z6 mechanizmusat.
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A HALOZATRA CSATA-
LAKOZAS/

A HOTOGEP UZEMBEHE-
LYEZESE/

A HOMERSEKLET BEAL-
LITASA

Mieldtt legeldszor bekapesolna késziilékét
tisztitsa meg azt.

A HALOZATRA CSATALAKOZAS

Ugyeljen ra, hogy a halozati csatlakozo kon-
nyen hozzaférhetd legyen. Csatlakoztassa
késziilékét egy a biztonsagi elGirasoknak
megfeleld és megfeleld foldeléssel ellatott,
szabalyosan felszerelt fali csatlakozoba és 220-
240 V (N/SN), 220-230 V (ST) /50 Hz
névleges fesziiltségii valtakozo aramu haloza-
tra. A villasdug6 csak az elGirasoknak
megfeleld érintésvédelemmel (védGérintkezGv-
el) ellatott csatlakozoba csatlakoztathato,
amely biztositékkal vagy automatikus interrup-
torral (10 A) van ellatva.

Azon késziilékek esetén, amelyek nem
Eurépaban vannak értékesitve meg kell
gy6zG8dni arr6l, hogy a halozati fesziilség és a
hiit6gép azonositd plakettjan talalhatd miiszaki
adatok lehetGvé teszik a késziilék biztonsagos
miikodését az érintett orszagban. A hiitSgép
azonosito plakettja a késziilék bal alsd
sarkaban talalhat6. Amennyiben ki kellene
cserélni a hal6zati csatlakozot, ezt a munkala-
tot csak a cég szakemberei végezhetik el.

/\ FIGYELMEZTETES !

Semmilyen koriilmények kozt se csatlakoztassa
késziilékét olyan elktromos csatlakozokba,
amelyek takarékossagi szempontok figyelembe
vételével lettek kialakitva, mint példaul
Ecoboy vagy Sava Plug stb, sem olyan
késziilékekbe, amelyek 230V valtakozo
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fesziiltségiivé alakitjak az dramot, mint példaul
a nap energia miikodtetésii berendezések vagy
példaul a hajok esetén stb.

A HOTOGEP UZEMBEHELYEZESE

abra

* A Normal hiit6tér tizembehelyezése
érdekében nyomja be az 1-es szami gombot.
A normal hiit6tér izzoja izz6 azonnal fel fog
gyulladni miutan kinyitja késziileke ajtajat.

* A mélyhtitdtér iizembe helyezése érdekében a
12-es gombot nyomja be.

* A késziilék mélyhuto részének a bekapc-
solasa utan a 8-as gomb ki fog gyulladni.
(Nézze meg a homerséklet szabalyzo gombok
8-as pontjat »az alarm cimszo alatt).

A késziilék normal allapotban a kovetkezd
értékekre lett beallitva:

A Normal hiit6tér: +6°C

B mélyhiitstér: -18°C

A HOMERSEKLET BEALLITASA

A gyarilag beallitott értekeket meg lehet val-
toztatni. Ezzel kapcsolalatosan nézze meg a
mellékletben talalhato adatokat.

3. A Normal hiittér hdmérséklet szaba-
lyz6 gombyja.

9. A mélyhtittér hémérseklet szabalyzo
gombja.

VEGYE FIGYELEMBE A HUTOTER
KULONBOZO HUTOTTSEGI FOKU
ZONAIT

A légkeringetés miatt a hiitStérben killonb6z6
hiitottségi fokt zonak keletkeznek.

Az érzékeny élelmiszerek tarolasara megfeleld
zona modellt6] fiiggben egész lent, az oldalso
nyil és az alatta fekv® iivegpolc (fl/1. és 2. dbra)
vagy a két nyil (fB/1. és 2. abra) kozott van.

Idealis hus, hal, kolbasz, salatakeverékek stb.
tarolasara.

A KESZULEK MUKODESERE
VONATKOZO
FIGYELMEZTETESEK

o A késziilék ventillatorja ([l/18. abra.)
automatikusan be- és kikapcsolodik amint azt
a hiitégép igényli.

A mélyhtito ajtajanak eliilsd sarkai egy kicsit
melegebbek. Ez azért van igy, hogy a meleg
révén megakadalyozodjék, hogy az ajto
sarkakban kondenzalt csapadék keletkezzen.
A hiit6gép mitkodése kozben viz- és dér lec-
sapodas képzddik a késziilék hatso falan. Ez
a jelenség teljesen normalis miiszaki okokbol
kifolyolag. Nem sziikséges, hogy levakarja a
dér lecsapodast illetve,hogy felszaritsa a
hiitégép belsejében lecsapodott vizet, mert ez
az allapot automatikusan meg fog sziinni. Az
olvadékviz az elvezetd rendszer kivezetd
nyilasan keresztiil fog eltavozni (EJ/A. abra).

Mivel a késziilék belsejében nagy a paratar-
talom olvadékviz képzddhet a késziilék belse-
jében, amely az liveg talcakon csapodik le
leglatvanyosabban. Ez esetben a hiit6gépben
tarolt élelmiszereket be kell, hogy vonjuk egy
védoréteggel és alacsonyabb homérsékletre
kell, hogy beallitsuk a késziiléket.

Néhany esetben el6fordulhat, hogy miutan
bezarjuk a késziilék ajtajat és ez nem nyil ki
ujra azonnal. Ez annak kdszonhetd, hogy
amikor kinyitjuk a késziilék ajtajat a hiitogép
belsejében alacsony légnyomas alakul ki.
Ezért amikor ez torténik varjon két -harom
percet azért a késziilek ajtajanak a kinyitasa-
val. Ez idG alatt kiegyenlitddik a késziilék
légnyomasa.

A késziilék mitkddése kozben,a mélyhtitd rac-
sain dér csapodhat le. Ez nincs negativ
kihatassal a késziilék miikodésére és nem
igényel magasabb aram fogyasztast a
hiitégépe.

Csak abban az esetben kell eltavolitani a
kialakult jégréteget, amikor a hiits lemez
egesz feliiletén kialakul és ennek vastagsaga
eléri a fél centimétert. Ebben az esetben ki
kell olvasztania a mélyhiitSteret.
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Vigyazzon arra, hogy zsir és olaj termékek
ne érintkezzenek a késziilek milanyag
részeivel vagy az ajto nyilasaval. A miianyag
¢s a késziilék gumi szigeteldje ugyanis nagy-
on érzékeny ezekre az anyagokra.

* Annak érdekében, hogy a késziiléke tokélete-
sen mukodjon ne helyezzen élelmiszert a ter-
mosztator kozelében (/19 abra).

A HUTOGEP KIKAPC-
SOLASA ES UZEMEN
KIVUL HELYEZESE

A késziilék kikapcsolasa

A késziilék kikapcsolasa érdekében nyomja be a
FA/1-es gombot. A késziilék belso vilagitasa és a
késziilék kijelzo panelje /4 is ki fog kapcsolni.

A mélyhuto kikapcsolasa érdekében nyomja be
a B/12-es gombot, ekkor a késziilék kijelzo
panelje B/7 is ki fog kapcsolni.

Amennyiben a késziiléket hosszabb ideig
kikapcsolt allapotban tartja

Amennyiben a késziiléket hosszabb ideig nem
fogja miikddtetni:

* Huizza ki a villasdugo6t a halozati csat-
lakozobol.

* Hagyja késziilékét kiolvadni majd tisztitsa
meg a hiitdgépe belsejét.
* Hagyja nyitva hiit6gépe ajtoit.
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A HUTOGEP TARTOZEKAI

A hiitdgép tartozékait, mint példaul a hiitdrac-
sokat, a késziilék ajtajanak bels6 polcait és a
talcak elhelyezését minden egyes esetben meg
lehet valtoztatni.

[ dbra

Huzza kifelé a kivant racsot, majd nyomja
lefele és hlizza ki, majd helyezze Gijra vissza a
racsot a kivant pozicioba.

abra

A hiit6gép ajtajaban talalhato polcokat és tal-
cakat tavolitsa el és helyezze Ujra vissza azokat
izlése szerint.

KIEGESZITO TARTOZEKOK

(Nem minden hiit6gép tipus esetén érvényes)
Uvegtarto

[ éabra

Az tivegtart6 kiegészitd tartozéka megakadaly-

ozza, hogy az tivegek kiessenek amikor ki- és
bezarja hiitgépe ajtajat.

AZ ELELMISZEREK TAROLASA
ES FAGYASZTASA A
HUTOSZEKRENYBEN

Amikor fagysztott élelmiszert vasarol vegye
figyelembe a kovetkez§ szempontokat.

Csak olyan mélyhtitott terméket vasaroljon,
amelyeknek a csomagolasa kifogastalan.
Ellendrizze az élelmiszerek meddig Grzik meg
mindségiiket. Ne vasaroljon lejart szabatossagu
termékeket.

Ellendrizze annak a boltnak a fagyaszt6 pol-
cait, ahol vasarolni kivan. A fagyasztott ter-
mékeket forgalmazo 1étesitménynek a
fagyaszto pultjainal egy homeérd kell, hogy
elhelyezve legyen ¢és a jelzett homérsékletnek -
18°C alattinak kell lennie.

Amikor fagyasztott élelmiszert vasarol
helyezze hiitG- vagy szigetelt taskaba az arut és
lehetSleg egybdl vigye haza.

o

+7 (903) 722-17-03

http://rembitteh.ru/



PemoHT xonoguinbHUKOB

HU. gxd 5/12/03 12:09 Page 89

http://rembitteh.ru/

+7 (495) 215-14-41

o

MIKENT FAGYASSZUK LE A
FRISS TERMEKEKET

A Figyelem!
Ne csomagolja be az élelmiszereket az
egészségre artalmas csomagolo anyagokba.

Az élelmiszerek csomagolésra alkalmas ter-
mékek:

Miianyag talcak, tarolasra készitett zacskok,
polietilén edények, hiitésre alkalmas miianyag
illetve aluminium bevonatok.

A mélyhiitott aruk lezarasara alkalmas ter-
meékek:

Gumi, milanyag kapcsok,madzag, fagyallo- és
nedvesség tiirG szigeteld tapaszok stb..
Ugyeljen arra, hogy a mar lefagyasztott
¢lelmiszerek ne érintkezzenek olyan élelmisz-
erekkel, amelyek még nincsennek lefagyasztva
illetve le kell azokat fagyasztani.

A maximalis mélyhiitési kapacitas:14 kg 24
ora alatt (a hiit§ lemezeken)

Annak érdekében, hogy az élelmiszerck
megorizzék a vitamin- és tapanyag tartalmukat
valamint a kellemes allapotukat minél hama-
rabb le kell fagyasztani a termékeket. Vigyaz-
zon arra, hogy éppen ezért ne terhelje tal
késziilékét a lefagyasztando aruval.

Abban az estben, ha egyszerre nagy mennyisé-
gu élelmiszert kell lefagyasztania, hizza ki
késziilekének az dsszes fagyasztoladajat (az
also fagyasztolada kivételével) és helyezze
azokat a mélyhutotér huto lemezein.

A hiit6ladak altavolitasa érdekében huzza ki
egészen iitkdzésig a ladakat majd egy kicsit
megemelve el lehet tavolitani azokat.

Abban az esetben, ha a fagyasztas a mélyhiitd
ladakban torténik a késziilék fagyaszto kapac-
itasa valamelyest le fog csdkenni.

Abban az esetben amikor mar lefagyasztott ter-
mékeket akar behelyezni tarolas céljabol a
mélyhiitébe kapcsolja be a mélyhiitd gyors
fagyaszt6 gombjat par oraval azel6tt, milott
behelyezné a termékeket.

A FAGYASZTOTT TERMEKEK
MINOSEGENEK A MEGORZESE

Annak érdekében, hogy ne akadalyozzuk a
hiitdgép belsejében a levegs keringését meg kell
rola gy6zddniink, hogy mindegyik hiitdlada tel-
jes egészében érintkezésig be legyen nyomva.

A lefagyasztott élelmiszerek tarolasi
idGtartamara vonatkozo Gtmutato

Annak érdekében, hogy az élelmiszerek ne
veszitsenek a minGségiikbdl- és tapanyag tartal-
mukbol el kell fogyasztani azokat a szabatossa-
gi hataridd lejarta el6tt. Vegye figyelembe,
hogy a lefagyasztott termékek szabatossagi
hatérideje -18 °C hémérsékleten érvényesek.

A hal termékek, a fel
vagott termékek, a fott
ételek valamin a kenyér
¢és pékaru

6 honap 6rzik meg
mindségiiket.

A sajt termékek,
hus- és szarnyasok

8 honap 6rzik meg
mindségiiket.

A gylimdlcs és
z0ldség termékek

12 honap 6rzik meg
mindségiiket.

Fagylaltok készitése

Figyelem!

Ne hasznaljon fagylalt készitG gépet a mély-
hiit6 belsejében.

A jégkockak készitése

abra (Nem minden tipusa késziilék ren-
delkezik ezzel a tartozékkal)

Toltse meg a jégtalat a I’ részéig vizzel és
helyezze el azt a mélyhiitdbe.

Amennyiben a jégkockas tal lefagyott a mély-
hiitd lemezére ugy egy tompa targgyal példaul
a kanalnak a végével tavolitsa el azt. A
jégkockak kivételére hasznaljon csapi vizet.
Tartsa rovid ideig viz alatt a jégkockas talat
majd enyhén csavarja meg.

Annak érdekében, hogy minél hamarabb el
tudja késziteni a jégkockakat, helyezze a
jégtalakat a a mélyhutotér felso rekeszének a
hutolemezére (1/17. abra.).
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A HOTOGEP
LEOLVASZTASA ES
TISZTITASA

Hiit6gépét havonta egyszer tisztitsa meg.

Minden egyes alkalommal amikor leolvassza
késziiléke mélyhiits terét célszerti kitisztitania
keésziileket.

Vigyéazzon az elektromossaggal !

A tisztitashoz ne hasznaljon semmilyen g6zzel
tisztito késziiléket. A meleg levego konnyen
karosithatja a késziilék felszinét és az elektro-
mos vezetékeket. A hiitdgép biztonsagossaga
nagy mértékben karosodhat ebben az esetben!

Ne vakarja sem késsel sem semmilyen éles
targgyal a mélyhiitd belsejét a lerakodott
jégrétegnek az eltavolitasara.

Ne tegyen kart hiit6gépe tartozékaiban és
vigyazzon késziiléke hidegleado rendszerére pl.
ne lyukassza ki a hiit6folyadék vezeték rendsz-
erét

A készlék hiitéfolyadékanak a szivargasa
szemkarosulast okozhat és folyadék konnyen
langra lobbanhat.

Soha sem hasznaljon arammal miikdds
készilékeket vagy tiizveszélyes targyakat (lam-
pat, petroleum lampat) a hiitégép belsejében.

A HOTOGEP LEOLVASZTASA

» Huzza ki a fagyasztoladakat az élelmisz-
erekkel egylitt. Amennyiben a késziilék
jégtaskakkal is rendelkezik Gigy azokat is
tavolitsa el. Majd kovetlezdleg tegye a
ladakat a lehetd leghidegebb helyre.

* Huizza ki a villasdugo6t a halozati csat-
lakozobol.

* A kiolvasztas utan szedje dssze az
olvadékvizet majd a leolvasztas utan tor-
16ruhaval torolje szarazra a feliileteket.

90

Specialis spray hasznalata a leolvasztasra.
Kovetkezetesen tartsa be a gyarto cég
javaslatait és biztonsagi el6irasait.

/\ Figyelem!

Amennyiben a mélyhiitd kiolvasztasra valami-
lyen szert kivan alkalmazni a lehetd lego-
vatosabban jarjon el mert a késziilék belse-
jében gyulékony gazok képzddhetnek. Ezek a
szerek oldoszert tartalmaznak, karositak a
milanyag réteget valamint az egészségre is
nagyon karosak.

Tanacs a hiit§gép leovasztasara

A kiolvadas meggyorsitasa érdekében
helyezzen a mélyhiitStér belsejébe egy
alatételre, egy meleg vizzel teli edényt (nem
forro vizet).

A HOTOGEP TISZTITASA

A késziilékét langyos, enyhény mososzeres
vizzel tisztitsa meg. A tisztitashoz alka-
Imazhatunk példaul enyhe mosogatoszert.

Az ajtotdmitd-profil tisztitasat csak tiszta
vizzel végezze, majd tordlje szarazra a ned-
vesen hagyott részeket.

Ugyeljen arra, hogy a viz, amellyel hiitdgét
tisztitja ne kertiljon be a hiitégép olvadékviz
elvezetd rendszerébe és ne érintkezzen a kom-
presszora szerelt elparologtato talcaval.

A tisztitashoz semmilyen esetben sem
hasznaljon tisztito port, szappant vagy savas
komponenseket tartalmazo tisztitoszereket
illetve oldoszereket.

Soha ne tisztitsa késziiléke polcait, talcait és
egyébb tartozékait edénymosogatd gépben
mert eldeformalodhatnak a mosogato késziilék-
ben.

Miutan befejezte a hiitGgép tisztitasat csat-

lakoztassa Ujra a halozatra késziilekét és
ellendrizze a biztositékot.
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TAKAREKOSSAGI TANAC-

SOK AZ ARAMFO-

GYASZTAS MERSEKLESE

ERDEKEBEN

* A hiit6szekrényét helyezze egy szaraz és jol
szell6z6 helyiségbe. Hiitdgépét ne tegye ki
kozvetlen napsugarzasnak illetve ne helyezze

kozvetleniil fooro test mellé mint példaul
tlizhely, radiator, kalyha stb..

* Hagyja, hogy az ¢lelmiszerek illetve az italok
kihiiljenek mieldtt berakna azokat a
késziilékbe.

» Amikor ki kell fagyasztania a mélyhiitSben
tarolt élelmiszert célszerti, hogy hiitdgépe
felsG polcaira helyezze azokat ezaltal a
lefagyasztott élelmiszerek altal leadott
homérséklet ujra felhaszalodik a késziilék-
ben.

* A hiit6gép ajtajat a lehetd legkeveseb ideig
hagyja nyitva.

» Tisztitsa rendszeresen a késziilék hatoldalat
(kondenzator) a késziilék kifogastalan
mukodése érdekében.

A HUTOGEP ZOREJEIVEL
KAPCSOLATOS MEGIJE-
GYZESEK

NORMALIS ZOREJEK

Halk hattér zorej.

Teljesen normalis és elkeriilhetetlen a kom-
presszor miikodéséhez.

Halk tipikus, mintegy duruzsol6 zore;.

Ez a zbrej annak kovetkeztében képzddik,
hogy a késziilék hiitGfolyadéka eléri a késziilék
vékony csoveit miutan a kompresszor
miikodésbe keriilt.

Rovid »klik" szerii zérejek.

Csak abban az esetben hallhat6 amikor a
szabalyzo be- és kikapcsolja a késziilék kom-
presszorat.

A KONNYEN ORVOSOLHATO
ZOREJEK

A késziilék nem fekszik egyenletesen a talajon.
Ebben az esetben ki kell egyenlitenie a talaj
szint kiilonbségét vagy egy talajszint méro
segitségével vagy a hiit6gép kihtizhato 1abai
segitségével illetve tamasztékokkal.
Amennyiben a késziilék iitkdzik valamilyen
butorral vagy mas targgyal.

Valassza szét hiitdgépét a butoroktol és mas
érintkez0 targyaktol.

A késziilék tartozé€kai, mint a polcok, ladak
vagy mas tartozékok nincsennek megfelelen
visszahelyezve a helyiikre.

Ellendrizze, hogy a tartozékok megfelelGen a
helyiikon legyenek. Illessze vissza azokat az
eredeti helyzetiikbe.

Az tivegek és edények érintkeznek egymassal.
Valassza szét egymastol az érintkezd tar-
gyakat.
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A KONNYEN KIJAVITHATO
KISEBB MUKODESI REN-
DELLENESSEGEK

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Miel6tt még szakemberhez fordulna vagy Ezzel id6t és pénzt takarithat mivel ezekben az
értesitené az illetékes szerviz allomast: esetekben a jotallas nem fedezi a szakember
Annak érdekében, hogy ne értesitse feleslege- koltségeit.

sen a szerviz szolgalatot végeeze el ezeket az
ajanlatos ellendrzo 1épéseket

Probléma Lehetséges ok

A probléma elharitasa

A hiit6gép belss vilagitdsa nem A belsd vilagitas izzoja kiégett
miikodik. vagy meghibasodott.

A belsé vilagitas izzoja
bemarodott. (El/A. abra)

Ki kell cserélnie a késziilék
izzojat.

1.Huzza ki a villasdugot a
halozati csatlakozobol vagy
kapcsolja ki a késziilek
biztositékat.

2. Lazitsa meg az égo burajat
(E)/B 4bra.), az als6 csavart
kitekervén (EJ/C abra.) az 6ra
jarasaval ellentétes iranyba,
amint azt az abra mutatja.

3. Helyezzen 1j izz6t a kiégett
izz6 helyébe. Valtakozo aramu
E 14 alapt, 220-240V-os izz0t.
Cserélje ki az izzot egy
ugyanolyan tejesitményfire
(nézze meg a kiégett izz6t).
Ellendrizze a belsé vilagitas
csatlakozojat.

Viz halmozoddott fel a késziilék Az olvadékviz elvezetS csatorna
also részében. kivezetd nyilasa el van
dugaszolodva. (/B éabra)

Tisztitsa ki az olvadékviz
elvezet§ rendszert valamint az
olvadékviz kivezetO nyilasat az
olvadékviz szabad aramlasa
érdekében. (/B abra)

Ezzel kapcsolatosan tekintse meg
»a hiit6geép tisztitasa" cimi
fejezetet.

«El» (@/4),
«Eo» (@/7),
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Probléma

Lehetséges ok

A probléma elhéritasa

A biztonsagi vilagitas izzoja
«alarmy kigyullad.

A szell§z6 és levegdz6 nyilasok
eltomddtek.

A mélyhiito ajtaja nyitva maradt.
Egyszerre nagy mennyiségii friss

arut helyezett el a mélyhiitdben.

Tévolitsa el azokat a targyakat,
amlyek a szabad levegd aramlast
akadalyozzak.

Zarja be az a mélyhiito ajtajat.
Vigyazon ra, hogy amikor friss
¢lelmiszert rak be a mélyhiitSbe
ne terhelje tal késziiléke
megengedett fagyasztasi
kapacitasat.

A homérséklet szabalyz6 gombok.
egyike sem sem gyullad fel

A késziilék aram ellatasaval
probléma van. A biztositék
aktivalodott. A villasdugd nem
illeszkedik rendesen a halozati
csatlakozoba.

EllenGrizze, hogy van-¢ aram. A
biztositékot be kell kapcsolni.
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SZERVIZ SZOLGALAT

A hiitSgép miiszaki adatai

4bra

Amikor a kdzponti szerviz szolgalatot hivja
mondja meg a késziiléke szamat (E-Nr) és a
hiit6gép sorozat szamat (FD-Nr). Mindkét adat
a hiitdgép azonosito plakettjan, a feketével
megjeldlt részén talalhato.

94

Az azonosito plakett a hiitdgépnek a bal alsod
sarkaban a rekeszek mellett talalhato.

A lakhelyéhez legkdzelebb es6 kdzponti
szerviz szolgalat cimét és telefonszamat a
kodzponti szerviz szolgalatok cimii fiizetben
vagy helysége telefonkdnyvében talalja meg.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03
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YnaneHune u pa3oopka
MCMNOJIb30BaHHbIX
annapaToB

A

%? Pas6opka
MCMNOJIb30BaHHOIO
annaparta

Vicnonb3oBaHHbIE annapatbl cogepxart
maTepmanbl, KOTOPbIE MOXHO
BOCCTAHOBUTb, NO3TOMY CAanTe annapart
L7119 3TOro B oduumranbHbli LEHTP NpvemMa u
BOCCTaHOB/IEHMS PELMPKYINPYEMbIX
mMaTepuanos.

Ao Toro kak caatb Baw annapart wnm
NOMEHSTb €ro Ha HOBbI, Bbl JOMKHbI
npuUBeCTU ero B Hepaboyee cocTosiHUE:

+ Ons aToro y6epuTte BUNKY N3
TOKOMpPUEMHUKA.

+ MepepexbTe kabenb coeanHeHus
annapaTta 1 ybepuTte ero BMecTe ¢
BUJIKOW.

+ Pa3bepute 3a4BUXKN WX 3aMKW ABEPU U
npuBeamnTe 1Ux B Hepaboyee COCTOsIHME,
4YTOObI AETU HE UrPanv C annapaTom.
rpasi C HUM, OHW MOTYT 3aKPbITbCHA B HEM
1 NOABEPrHYTLCS ONACHOCTH
CMEPTENBHOro ncxoda (yayLwse).

Bce xonogunbHble 1 MOPO3UNbHbIE
annapaTtbl coaepXart U30ALNOHHbIE U
oxnaxparoLime rasbl, KOTopble TpebyoT
crneumanbHOro obpaLleHns N YHUHTOXEHNS.
O6partnTe BHUMaHWE Ha TO, YTOObI TPYObI
ceTu xonoga Bawero annaparta He nmenu
HM NOBPEXAEHUN, HN AedekToB A0 caayn
€ro B COOTBETCTBYIOLLMIN ODULMANBHBIN
LLEHTP npuema.

2
%3 CoBeTbl NO yganeHuo
yrakoBKU

He paBante oetsm urpatb C ynakoBOYHbIM
MaTepmanoMm MAn C 4acTblO Ero AN1EMEHTOB.
Annapart - 3T0 He urpylwika! ECTb 0nacHOCTb
yayLibsl, B CBSA3N C TEM, YTO KOPOOKN 1
NAacTUHbl CaenaHbl N3 naacTMacceb!

Bo Bpems TpaHcnopTupoBKkM A0 Bawero
[0Ma HOBbIV annapaT 3aLluLLEH YNaKOBKOA.
Bce ynakoBOYHbIE MaTepmasbl CAENaHbl B
COOTBETCTBUM C HOPMaMM 3aLUnThI
OKpyXaloLen cpeabl, U X MOXHO
pereHepupoBaTh UK UCNONL30BATbL
BTOPUYHO.

Coenainte Baw akTUBHbIN BKNa, B 3aLUUTy
oKpyXaloLlel cpeabl, yaanssa v
pereHepupys ynakoBOYHbIE MaTepuasbl B
COOTBETCTBUM C HOPMaMK e€ 3aLnThl.

Baw AnctpnbbioTOp Nan MeCTHbIN
YyNpaBnsioWmii C yoOBOSIbCTBMEM
npouHdopmMmpytoT Bac o Hanbonee

3P DEKTUBHBIX N COBPEMEHHbIX MeTOAax U
BO3MOXHOCTSIX yAasieHnsi, B COOTBETCTBUM C
HOpPMaMK 3aLLMTbl OKPYXatoLen cpeapl.

CoBeTbl N0 Mepam
0e3onacHoCTU U
npeaynpexaeHns oouwero
XapakKTepa

BHuMaTenbHoO untamTte n cMoTpute
HACTOSLLYIO MHCTPYKLIMIO, & TakXe BCIO
LOMNONHUTENBHYIO MHDOPMaLMIo, KoTopas
conpoBoxaaeT annapart. CoxpaHanTe
VIHCTPYKUMK Ons toO0n KOHCYNbTaLUUmM Unm

0191 BO3MOXHOIMO MocneaytoLero
nosib3oBaTens.

Annapat 6b11 pa3paboTaH ans

* 0191 UICKJIIOYUTESNIHOMO MOJb30BaHNS B
JOMe.

« [Ana oxnaxneHus nam 3aMmopaxmnaaHus
npoayKTOB
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B cny4ae ncnonb3oBaHus o
MPOMBbILLIEHHbIX u,ene|7|, Bbl O,OJ1XKHbI
cob04aTb COOTBETCTBYIOLLME HOPMbI U
KOMMOHOBKM.

A BHumaHme!

Cne,u,yeT MOHTMPOBAaTb N NOACOEANHATb
annapart K SﬂeKTpVI‘-{eCKOVI ceTn B
COOTBETCTBUWN C NnpuiaraemMmbiMn
MHCTPYKUMAMN MO MOHTaXYy.

Ecnu B annapate eCTb NOBPEXAEHUS UK
nedekThl, ero He crneayeT Bko4YaTb. Ecnny
Bac ecTb BONPOCHI, KOHCYNILTUPYIATECH C
ANcTprnbbLIOTOPOM, Y KOTOPOro Bbl
npnobpenu annapar.

A BHumaHme!

He nperpaxpaatb 30HbI BEHTUNSLUN U
npoxoaa Bo3ayxa annapara

A BHumaHme!

He yckopsaTb NPOLECC Pa3MOPaxXmBaHUS,
NCMOob30BaTh TOJILKO METOAHI,
peKkoMeHayeMble U3rOTOBUTENEM.

A BHumaHune!

He ncnonb3oBatb BHYTPU OTAENEHW ANS
XPaHeHUs NPOAYKTOB U MOPO3UJIbHUKE
anekTpuyeckmne npubopsbl, He pa3peLleHHbIe
MU3roTOBUTESIEM.

A BHumaHue!

He noBpexaaTtb Aetanu 1 a71eMeHThI,
COCTaBAsoLWME LieNb XON0AA., HANPUMED,
npoKanbiBas NpoBoAa OX1aANTENbHOIO
anemMeHTa OCTpbIMU NpeaMeTamm, crnbas
NpPOBOAA UK Lapanas nokpbITUs
NoBEPXHOCTEWN, UTA,. Beixog cTpymn
OXNTAANTESNIbHOIO 351IeEMEHTA MOXET BbI3BATb
NOBPEXAEHNS a3 UIn Ux BOCManeHne.

B cnyyae aBapumn

* MNpoMBbITb Ma3a 06UbHOW CTPYye BOAbI;
obpaTnTbCs K Bpayy.

+ NMomecTnTb annapart Ha paccTosHUU OT
MCTOYHMKOB OFHS MU UCKP.

« YOepuTe coeanHuUTeNbHbIN Kabenb n3
TOKOMNPUEMHMKA. XOPOLLIO NPOBETPUTE
MOMELLLEHNE B TEYEHNE HECKOSBbKNX MUHYT.

96

& OnacHoCTb B3pbiBa

XpaHVITe HaMMTKM C BbICOKNM COAep>XaHnem
ankorongd B repMeTn4HO 3aKpbITbIX
YyrnakoOBKax; KpomMe 3TOro, OHu Bceraa
JAO0JIKHblI HaXO0OUTbCA B BEPTUKaJIbHOM
NoNoXeHnn

Mo3HakomMbTECb C
annaparTtom

HacTosilwme NHCTPYKUUM AENCTBUTENBHDI
051 pasnnyHbIX MOAenel annapara.
[Mo3TOMY, BOSMOXHO, B HMX OMUCbLIBAIOTCA
Jetann n xapakTepPUCTUKN YCTAaHOBKMU,
KOTOpbIE HE COOTBETCTBYIOT UMEHHO C
Bawum annapatom.

PucyHok

A OxnapgutenbHbIV oTOEN

B Mopo3sunbHasa kamepa

1-9 MaHenb ynpaBneHus

10 BHyTpeHHAs NIlOMUHaLMUA

11 TMopgHoCkI B X0N0AWUNIbHUKE
DS xpaHeHus xneba n xnebobynovHbIX
U3Oennii, rotoeble 6/1104a, MOMOYHbIE
npoayKTbl, MSICO 1 KONbacHble U3OeNus.

12 Yuwwmk ang osowein
0N XpaHEHUS 3eNEHN,
oBoLLen,ppyKTOB 1 canarta

13 MNonkun pnga xpaHeHUs CTEeKNSAHHbIX
0aHOK U MeTaNInYecKux
MaJieHbKNX KOHCEpPBOB

14 OTpen png macna m cbipa

15 JOnemeHT ana xpaHeHus aul,

o
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16 OTaoen anga xpaHeHus 60nbLUNX
OyTbLIOK

17 MopoO3usbHbI AWNK

18 BeHTUNATOP 3.

MaHenb ynpaBneHus

PucyHok
1. Boiknovyarennb ang
BKJTIOYEHUSA/OTKJTIOYEHNU4A

oxnagutenbHOro otgena.

CnyxuT ans He3aBMCUMOro
BKJIIOYEHWNS N OTKJIIOYEHNS
oxNlaAnTeNbHOro otaena.

4.
2. Knaeuwa ans o4eHb 6bICTPOro
oxnaxxgeHus «super».
Cfly)Kl/lT,[U'lﬂ aktunBaunn n
Ae3aktnBalnn O4eHb 6bICTpOI'O
oXJ1a>kKeHws. 5

MocpencTsoM AaHHOM GyHKLNN

MOXHO OXnaxaaTb MPOAYKTbI NN

HaNUTKW, KOTOPbIE HAXOOATCH B
oxnagutensHom otaene. ns atoro,
cnenyeT akTMBMPOBaTb 3Ty GYHKLUMIO B
MOMEHT, Korga Bbl xoTute oxnaguTb 6.
NPOAYKTbI UV HAMUTKW.

AKTUBaUMS AaHHON PYHKLMM yKa3aHa
NOCPEeACTBOM CUMHANIbHOW TAMMOYKN
5 «super» (AHTapHbIl LBET). IKpaH
BM3yanusaummn 4 ykasoiaet «SU».

7.
AKTUBMPOBAB 3Ty PYHKLMIO,
xofnioaunbHas rpynna éynet
$yHKLMOHMPOBATb Taknm 06pa3om,
YTO ero TemMnepaTypa CTaHET HUXE,
yeM B OXJIaANTENBLHOM OTAeNe 8.

JaHHasa dyHKuMa ne3akTMBMpyeTcs
BPY4YHYIO, MOBTOPHbLIM HXXMMOM Ha
KNaBuLLYy 2 UM aBTOMAaTUYECKM Yepes
6 yacoB rnocne cBoen akTuBaLuu,

+7 (495) 215-14-41

BO3BpaLlaa peryanpoBsaHmne
oxXnagnTenbHOro otaena B
nonoxexHme, yCtaHoBIEHHOE [0
akTnBaunmn beHKLI,VIM «super».

Knaeuwa ang yctaHOBKMU
TemMnepartypbl oTAeNa OXJaXAeHUs.

HaxxnmaTb NOBTOPHO WM NOCTOSAHHO
KNaBuLLy YCTAHOBKM TEMMepaTtypbl,
rnoka Ha 3KpaHe He NOSIBUTCH Xenaemas
Temnepatypa. Cuctema 3anomHmna
nokasatesib, KOTOPbI NOSIBUACS
nocnegHnm. (YCTaHOBNEHHbIE
nokasaresin NokasbIBalTCA MO NOPSaKY
oT +2°C po +11°C. Nocne nossneHus
nokasatens +11°C, BHOBb NOSABNSETCS
ykagatenb +2°C).

SkpaH Bu3yanmsauuv
TemnepaTypbl OXJlaaUTeIbHOro
otaena

[MokasbiBaeT TeMmnepartypy,
BbIOPAHHYIO OXJ1aANTESNIbHBIM OTAESIOM.

WUupukaTop ansa ceepx 6bICTPOro
oXJlaXXAeHUs «super».

3aropaeTcs TOJIbKO B TOM Cly4ae,
KOraa akTUBMPOBAHA OMLUNS «CBEPX
ObicTpoe oxnaxaeHue» 2

MuaukaTop ansa ceepx GbiCTpoOro
3aMoOpaXuBaHus «super»

3aropaeTcs TONbKO B TOM Clyyae,
KOraa akTUBMPOBAHA OMUNS «CBEPX
ObIcTpoe 3amopaxmBaHne» 10

9KpaH BU3yanusauum
TemnepaTypbl MOPO3UJIbHMKA

[MokasbiBaeT TEMNepaTypy,
BbIOPaHHYIO AJ1 MOPO3UJIbHMKA.

KOHTpOﬂbHaﬂ NlaMno4ka «tpesora»

TpeBora akTMBMpPYETCS B Clly4ae
perucTpaumm CMLLIKOM BbICOKOW
TemMnepaTypbl BHYTPM MOPO3USIbHMKA,
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yrpoxas pa3MopaxmnBaHuio
3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB.

MHankaTop noracmtcs cpasy, kak
TOJIbKO MOPO3WIbHUK AOCTUTHET
TemMnepaTypbl CBOEro HOPMasibHOro
DOYHKLUNOHMPOBAHNS

TpeBora MOXeT aKTUBMPOBATLCS
Takxe Cny4yaiHo, He o3Havas, Tem
caMbIM, HUKAKOM OMacHoOCTU
HeMeJIeHHO NopyYn NPOAYKTOB B
cnenyoLLmx cnyvasax:

- [pwn 3anycke annaparta B X0[4,

- Korpa knapetcsa 6onbLuoe
KONIMYECTBO CBEXMX MPOOYKTOB.

Knaeuwia pna yctaHoBKMU
TemnepaTypbl MOPO3WbHUKA.

HaxunmaTb NOBTOPHO MM NOCTOSIHHO
KNaBuLLY YCTAHOBKW TeMMepPaTypbl,
rnoka Ha aKpaHe He MnosiBUTCS
xenaemas temnepatypa. Cuctema
3anomMHMna nokasaresb, KOTOpbI
NoSIBUACS NOCNEOHUM.
(YcTaHOBNEHHLIE NOKa3aTenn
nokasblBalTCs No nopsaky ot -18°C
Do -26°C. Nocne nosiBneHus
nokasatens -26°C, BHOBb NOSIBASIETCS
ykazaTenb -18°C).

Knaeuwa gng ceepx 6bicTporo
3aMopaXxXunBaHUg «super».

CnyxuT ana aktmeauum u
nes3akTMBaummn ceepx O6bICTPOro
3aMopaxuBaHus.

AKTMBaUUa OaHHOW OYHKLUNM
yKa3bIBaeTCcsl NOCPEeACTBOM
KOHTPOJIbHOM NamMnoykm 6 «super»
(AHTapHbIN UBET). DkpaH
Bu3yanusauum 7 ykadbiBaeTt «SU».

Mpy nomMoLwm AaHHOM BYHKLMN MOXHO
OJHOBPEMEHHO 3aMOPO3U1Tb 6OJbLLIOE
KONMYECTBO NPOAYKTOB. [lns 3T0ro,
cnenyeT akTMBMPOBaTb GYHKLMIO 40
24 yacoB [0 BBOAA CBEXWX NPOAYKTOB
B MOPO3W/bHUK.

http://rembitteh.ru/
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Korpa aktuBmpoBaHHas GyHKUMS
HaxoauTcs B AENCTBUU, XONOANSTbHbIN
otaoen annaparta GyHKUMOHUPYeT
MNOCTOSAHHO, BHYTPU MOPO3UJIbHMKA
DOCTUralTCs OYEHb HU3KME
TemnepaTypbl (CUIbHbIA XONO0A4,).

®dyHKUMS cBepx BbICTPOro
3aMOpaXxXnBaHUs «super»
0e3aKTUBMPYETCS BPYYHYIO HAXNUMOM
Ha knasuwy 10 UM aBTOMATMHECKMN,
KOorga NpoayKTbl 3aMOPOXEHbI (B
crlyyae 3aMopaxnBaHust HeGOJbLLOIro
KONMYecTBa MpoaykToB, NPOLLECC
3aBepLLAETCHA HECKObKO YaCcoB CMyCTS.
B cnyyae 3amopaxmBaHus 60J1bLLIOro
KONMYecTBa NPOAYyKTOB, MPOLECC
MOXET OINTbCA A0 ABYX AHEN).

Ecnun 3abbIBaeTCS NONOXUTbL NPOAYKThI
B MOPO3WIbHUK, HECMOTPS Ha
akTMBaumnio GYHKLUN MOPO3UJIbHMKA
CcBepx BbICTPOE 3aMOpaxmBaHne, oHa
[e3aKTVMBUPYETCS aBTOMAaTUYECKn
yepes 26 4acos.

KnaBuwa “ 5 ”

Insa nesaktuBauum akyCTUHeCKom
TpPEBOIU.

AKyCTU4eckas TpeBora akTMBMpyeTcs
B CJly4ae permcTpaumm CinLLIKOM
BbICOKOM TemnepaTypbl BHYTPU
MOPO3UNbHUKA, YrpoXxas
Pa3MOpPaXNBAHMIO 3aMOPOXKEHHbIX
NPOAYKTOB (B TO Xe BPEMS 3aropaeTcs
KOHTPOJIbHas namrnoyka 8 «rpesora»

AKyCTU4eckas TpeBora MoXeT
aKTUBUPOBATLCH TaKXe Clly4alHo, He
O3Ha4as, TeM caMbIM, HNKAKOM
OMNacHOCTU HEMEAJIEHHOM NOpPYMn
NMPOAYKTOB B CNEAYOWMX CRyyasnx:

- [lpwn 3anycke annaparta B X04,

- Korpa knapetcsa 6onbLuoe
KOJIMYECTBO CBEXMX MPOAYKTOB.

- Korga asepua MoOpo3usbHUKA
OTKPbITA C/ULLIKOM A0SO,

+7 (903) 722-17-03
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Haxmute knasuwy 11 ana
[e3aKkTuBaLnn akyCTU4EeCKON TPEBOIU.

12. Bbiknouyartenb aons
BKJTIOHEHUSA/OTKJTIOMEHNU4A

MOpPO3uJibHUKaA.

Cﬂy)KVIT Anig He3aBnMCcMmMoro
BKJTIOHYEHUNA N OTKJTIOHEHUA
MOPO3WJibHUKaA.

Knumatuyeckue knaccbl
MakcumanbHasq
Aonyckaemas temneparypa
oKpyXXatoLiein cpeabl

Knnmatnyecknii knacc kaxgoro annapara
yKkasaH Ha Tabnuyke ¢ ero
XapakTepucTUKamMm 1 CAYXXUT OTCbINIKOW Ans
Toro, 4toObl 3HaTb B KakMx npeagenax
TemMmnepaTypbl OKpyXaloLLen cpeabl OH
MOXeT PYHKLMOHMPOBATD.

Knumatnyeckunin Jonyckaemas
Knacc Temneparypa
OKpYyXaloLLen cpeabl

SN +10°Cpo32°C

N +16° C po 32°C

ST +18°C pno 38°C

T +18°C pno43°C

Bentunauunsa

PucyHok

HarpeTbiin BO3Oyx Ha CTeHe 3a annapaTtom
[oskeH cBOGOAHO BbinyckaTbes. B
NPOTMBOMOJIOXKHOM Ciyyae, annapat
OOMmXeH OyaeT yBenM4YnTb CBOIO
NpPOn3BOANTENBLHOCTb, NOTPEBNAA
6ecrnonesHo, TeM cambiM, HBosbLLOe
KONMYECTBO 9NeKTpoaHeprum. Mo aton
NnpU4YrHe, HY>XHO oBpallaTb ocoboe
BHUMaHue, 4ToObl 0OTBEPCTUS 4NN
BEHTUNALMK 1 BO3ayxa He Obln 3a0UThbl.

NMopxknioyeHune
annaparta / 3anyck B
xopn / PerynupoBaHue
TemneparTypbl

YucTuTb annapar 4nasa 3anycka ero B Xoa, B
nepBbI pas.

MopxnioyeHue annapara

K TokonpneMHunky [omkeH 6biTb CBOOOAHbIN
BXOA. BknounTb annapart B an1eKTpUYecKyio
CETb C NepeMeHHbIM Tokom 220-240 B
(N/SN), 220-230 B (S/T)/50 I'y,
NOCPEACTBOM MPaBUNbHO YCTAHOBIEHHOIO
TOKOMPUEMHMKA U CHABXEHHOIO
3a3emsieHnemM. ToKONpPUEMHUK A0JKEH ObITb
3awmieH npegoxpaHutenem 10 amnep, kak
MUHVIMYM.

B annapartax, npeaHa3Ha4YeHHbIX AJiF He
€BpPONencKNX CTPaH, HY>KHO NPOBEPUTb,
4YTOObI BE/IMYUHBI HANPSXKEHUa N TUN
TOKa, KOTOpble yKa3aHbl Ha Tabnu4ke ¢
XapakTepucTukamm annapara,
COOTBETCTBOBaNU Obl HALLMOHAJIbHOM
cetu. TaGnuyka c xapakrepucTmkamm
annapara HaxoAuTCs Ha N1IeBoi 6OKOBOI
BHYTPEHHeln cTopoHe. Ecnn HyxHO
3aMeHUTb BUJIKY NMOAKITIOYEHUS K
3NeKTPpUYecKom cetn, 3To MOryTt
caenaTtb TONbKO TEXHUKUN
cneuvanusvpyloumnecs Ha 3Ton
Mapke.

A BHumaHune!

Hwu B KOem cnyyae He NoACOeAUHATL
annapar HU K 9/IeKTPOHHbIM
coeaVHUTEeNaM, NpeaHa3Ha4YeHHbIX Ans
3KOHOMMUM 3Heprum (Hanpumep, Ecoboy,
Sava, Plug uta,.), H1M K 06paTHbIM
AeTeKkTopam, KOTopble NpeoopasyioT
MOCTOSIHHbIN TOK B NepeMeHHbI Tok 230
B (Hanpumep, yCTaHOBKN CONTHEYHOW
3Hepruun, aneKTpnyeckme cetn
Kopaobneit).
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BkniouuTtb annapar
PucyHok

+ [1na 3anycka B XoA4, OX1agnuTenbHOro
oTaena HaxmuTe knasuwy 1. Korga
OTKpbIBAETCHA ABEPb, aKTUBUPYETCS
BHYTPEHHSAS UANIOMUHALWS.

[nsa 3anycka B Xo4 MOPO3WUJIbHOW
Kamepsbl, HaxXMuTe knasuwy 12.

Mocne 3anycka B xo4 MOPO3UJIbHMKA
3aropaetcs uHamkaTop Tpesorun 8 (Cwm.
KOHTpONbHbIV WMT annaparta. 8
KoHTponbHasa namnoyka Tpesorn).

Annapart BbixoguT ¢ padbpuku co
cneaylouwmMMmn OCHOBHbIMU BbiIBEpPKaMM:

Temnepartypa oxnagurensHoro otaena: +6°C.
Temnepartypa MOpPO3unbLHON Kamepsbl: -18°C.

BbiGop TemnepaTypbl

BblBEpEHHbIE BEMYMHBI MOXHO U3MEHUTb.
CMOTpu1TE OnrcaHne Ha annapare, KoTopoe
KacaeTcsl 3TOro nyHKTa.

3 KnaBuwia gns perynmposaHus
TemnepaTypbl OXJTaAUTENBHOrO OTaeNa.

9  Knasuwa ansa peryimposaHus
Temneparypbl MOPO3U/bHOM KamMepbl.

OOpaTuTe BHUMaHUe Ha
30HbI X0N04a B
XONOAWNIbHOM OTAENIeHUMN.

B cBA3K C TeM, 4TO BO3yX LMPKYIMpyeT

BHYTPW XOJIOAWSILHOIO OTAENEHUNS, B HEM
006pasyloTca pasnunyHbie no TemnepaType
30HbI X0J104a:

TemnepatypHas 30Ha ANs AeNMKaTHbIX
NPOAYKTOB 3aBMCUT OT MOAENN N HAXOANTCS
BHU3Y, Mexay 60KOBOW CTPENKO 1
CTEKNITHHOWM HUXHEN NOSIKON

(Pvic fll/1 vim 2) unn Takxe MoxeT
HaxoaAMTbCS MexAay ABYMS CTpenkamm

(Puc. [B/1 v 2).

MpoeanbHO NOOXOANT ANt XpPaHEeHUs Msca,
pbIObl, KONBACHBIX N3NNI, Pa3NNYHbIX
canaTos, U T.A.
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MpepynpexaeHus,
Kacatouwuecs
dYyHKUMOHMPOBAHUSA
annapara

- Bentunatop (Puc. E1/18) dyHkumoHmpyeT
WIN HE BKJIIOYEH, COMMAcHO TOMY, 4TO
TpebyeT oxnagnTenbHbIn OTAEN.

+ NepenHne CTOPOHBI KOpnyca
MOPO3UJIbHOW KaMepbl CIierka HarpeTsbl.
Takum obpas3om, obpasyeTcs
npenaTcTeMe 00pa3oBaHMIO KOHOEHCcaTa B
30He, HaxoAsLWencs psaaom C ABEPbIO.

+ [pun GYHKUMOHMPOBAHMN XONOONNBHMKA
0o6pasyloTcs Kanam Boabl UM MHEN Ha
3a[lHeN CTeHKe XonoaubHUKa. 3TO
abCoNIOTHO HOPMAasbHOE SIBIEHUE, U
NMPOUNCXOOUT B CBS3N C TEXHNYECKMMU
npuuynHamun. He cnenyet cockpebatb
VHel, Nnn BuITUpPaTh Kanam BoAbl, Tak Kak
OHU MOSIBASIOTCS B CBA3M C
ABTOMATMYECKMM PA3MOPAXNBAHMEM.
Bopa oT pa3amopaxuBaHus cobnpaeTtcs B
cnuBHoi xenobok (Puc. E1/A),
BO3BPALLASCb B XONOOUNBbHYIK, Fae
ncnapsieTcsi.

Mpwn 4ype3mMepPHOI BNaXXHOCTN BO3OyXa,
MOXET 06pPa30BbLIBATLCS KOHOEHCAT
BHYTPUW OX1aANTENBLHOIO OTAENa, 06bI4HO
Ha CTEeKNSIHHbLIX NOAHOCax. B aTom cnyyae,
NPOAyKTbl CNenyeT XpaHnTb B
XON0AUbHMKE B 3aBEPHYTOM BUAE MPU
CaMOoIn HN3KOWM TeMnepartype.

WHorga, npu 3akpbiTum ABepuU, OHa
OTKPbIBAETCSA HE cpasy. ITO NPOMCXoanT
B CBSI3W C TEM, YTO KOraa OTKpbIBAETCS
LBepb, CO30aeTCs HEKOTOPOE AaBfieHmne
BHYTPW annapara. Takum o6pasom, Koraa
aTo npoucxoaut, Bam cnepyet
nogoXxaaTb Ase AN TP MUHYTBI 4O TOro,
KaK OTPbITb ABEPb, C TEM, YTOObI
[aBneHne cTasno KOMNEHCUPOBAHHbBIM.
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+ Mo npuynHe pyHKUNOHMPOBAHMUS
XONOAWNbHMKA B HEKOTOPbIX YacTAX
3aMOpPaxmnBaIOLLMX CETOK MOXET ObICTPO
obpa3oBaTbcs MHEN. DTO aBCONIOTHO He
BNUSIET HM HA HOPMaJlbHOE
bYHKUMOHMPOBAHME annapara, H1 Ha
yBe/IMYeHne noTpebneHus
anekTpo3aHepruun. YoupaTb uHen cnegyet
TONbLKO TOrAa, Koraa ero Cow uam crnown
NbAa AOCTUTHET TONLWMHLI Bonee 5 MM. Ha
NMOBEPXHOCTU MOPO3UJIbHbIX CETOK.

+ He no3Bonstb, 4TOOLI XUpPbI Nn
pacTuTesibHble Macnia BXOAUIN B KOHTaKT
C NJacTMacCoBbIMU 3IEMEHTAMU BHYTPU
annapara nnm co CTbIKOM OBEPW.
MnacTtMaccoBble 3N1EMEHThI UK
PE3NHOBBIN CTbIK - 3TO MaTepuasbl O4EHb
YyBCTBUTEJIbHbIE K MOPUCTOCTU.

+ He knacTb npoaykTbl BOAM3K 30HAA
oxnagutensHoro otaenenus (puc. [l/19),
Takmm 00pa3oM, JOCTUrAeTCs Hauy4llee
dyHKUMOHMpPOBaHWe Bawero annapara.

OTknouyeHue n
OCTAHOBKa annaparta

OTknounTb annapart

+ [1ng BbIKNIOYEHNA OTAENa OXNaXaeHUs,
HaxaTb Ha knasuwy /1, BHyTpeHHss
WINIOMUHALMA 0e3aKTUBUPYETCS, a Takxke
[e3aKTUBMPYETCS 9KpaH BMU3yanusaumm

H/4.

+ [ns BbIKOYEHUS MOPO3UIbHMKA
HaxmMuTe knasuwy B/12, akpaH
Buayanusaunn F/7 nesaktmeupyeTtcs.

OcTtaHoBKa annapara
B cnyyae nonrux nepnonos 6e3neincTems
annapara:

+ BbIHYTb BUJIKY annapara u3
TOKOMPUEMHMKA.
+ O4MCTUTb OT UHES 1 NOYNCTUTL annapar.

+ OcTtaBuTb OTKPbITbIMM OBEPW annapaTta

OOopypoBaHue
XonoaunbHUKa

[NonoxeHune NMOOHOCOB, NOJIOK U NOACTaBOK
B XON104OuIbHNKE Ha BHyTpeHHeVI 4yacTtu
ABEPU MOXHO MEHATb MHOnBMAYyaibHbIM
obpasom.

PucyHok

+ MepeaBuHYTL NOAHOCHI BNEpes,
HaKMOHUTb NX BHU3 1 yGpaTb UX.

PucyHok

» MMogHATbL NOACTABKN U MNONKN BHYTPEHHEN
yacTu ABepu, yopaTb UX U MOMECTUTb UX B
HOBOE MOJIOXEHME.

JonosiHuTeNbHbIN Habop
(He BKJIIOYEH BO BCE MOAENN)

OT1aen pnsa OyTbIIOK

Puc.

OnemMeHTbl NOACTaBOK He AatoT OyThisikam
ynacTb NP OTKPLITUX UK 3aKPbITUK OBEPW.

3amMopaxuBaHue u
XpaHeHue MOPOXXEHbIX
nPoOAYyKTOB

MomeHTbI, KOTOpbIe crneayeTt
y4yecTb Npu NOKyrnkKke ceBepx
3aMOpPOXEHHbIX NPOAYKTOB.

O6pallaTb BHUMaHME Ha TO, 4TOObI
ynakoBKa 3aMOPOXEHHOro MHrpeameHTa
VNN NPOoAyKTa He Gblfia NoBpeXxaeHa.

Ob6paTuTe BHMMaHMe Ha CPOK rOAHOCTH
npoaykToB. Y6eamTechb B TOM, YTO OH He
NMPOCPOYEH.

MHavkaTopbl TEMNepaTypbl MOPO3UIIbHbIX
Kamep B MarasuHax, rae Bbl nokynaete
NPoAYKTbI, AO/MKHbI MOKa3blBaTb Kak
MUHUMYM - 18 ° C.

Crapaiitecb NPUHOCUTL NPOAYKTLI JOMOM B
N30TEPMUNYECKON CYMKE.
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3amopaxunBaTb CBeXxue
NPOAYKTbl AOMa.

A BHumaHme!

He vcnonb3oBaTtb MaTepuasbl, BpeaHble
05 300PO0BbSA, 419 YNAKOBKU U 3aKPbITUSA
NPoAYKTOB.

MaTtepuansbl, npegHasHa4YeHHble Ans
ynakoBKU NpOAYKTOB

MnacTMaccoBble NAacTUHbI,
NOJSIN3TUNEHOBBIE CYMOYKM U MNACTUHBI,
antoMuHreBas Bymara, Kopoboyku n
yrnakoBka, npefHa3HavyeHHble cneumansHo
OJ1s1 3aMOpaxrBaHMs NPOAYKTOB.

MaTtepuanbl, npuropHbie Ans 3aKpbITUS
ynakoBOK

Pe3uHkun, nnactmMaccoBble CKPenku, wnaratbl
1 Knernkas Mopo30CTolikasa neHTa, UTa.

Crapatbcsl, 4yToObl 3aMOPOXEHHbIE
NPOAYKThI, KOTOPbIE HAXOAUIUCH B
MOPO3UIIbHOM KaMmepe, He Comnpukacanicb
CO CBEXUMU NPoAyKTaMu, KOTopble Bhl
XOTUTE 3aMOPO3UTb.

MakcumanbHast MOLLHOCTb
3amopaxuBaHua: 14 kr. 3a 24 yaca (Ha
3amMopaxuBaloLWmx ceTkax).

Y106kl NPOAYKTEI COXPaHSIN CBOIO
nUTaTeNbHYIO LLEHHOCTb, BUTAMUHbI U
XOPOLUNIM BHELLHWIA BUA, HYXXHO, 4TOObI
LLeHTP 3aMOpPaxmBasiCcsa Kak MOXHO
ObicTpee. No aToi NpuynHe, He cnenyeT
npeBbIaTh MakCMMasibHYO CNOCOBHOCTb
3amMopaxuvBaHug annapara.

B cnyyae ecnu B Baluem MoOpo3unsbHMKe
coaepXuTcs 60JbLLIOE KOJINYECTBO
MPOAYKTOB, MOXHO BblHYTb BCE ALLMKN
MOPO3UJIbHUKa (3a NCKNKYeHnem, HMXXHero
ALMKa), U YI0XUTb NPOAYKThI B PAS, HA
3amMopaxusatoLime peLleTkn. Ytobsl yopaTb
ALNKN, HY>XKHO BbITalTb UX 00 npeaena, a
3aTeM NoOHATb BBEPX.

B cnyyae 3amopaxunBaHusa NpoayKkToB B
ALWMKAX MOPO3UIbHOM KaMepbl, YMEHbLUUTE
HEMHOr0 3aMOPaXMBaloLLYO CMOCOBHOCTb
annapara.
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B cnyyae xpaHeHus yxxe 3aMOPOXEHHbIX
NPOAYKTOB B MOPO3UJIbHOW Kamepe, Bol
OOMKHBbI aKTUBMPOBATb MOSIOXEHNE «Super»
3a HeCKOJ1bKO YacoB [0 TOro, Kak
NOMECTUTb CBEXWE NMPOAYKTbI B
MOPO3UJIbHYIO KaMepy.

CoxpaHeHue yxe
3aMOPOXEeHHbIX NMPOAYKTOB

« C TeMm, 4ToObl HE NPENSATCTBOBATbL
LMPKYISLUMN BO3ayXa BHYTPUY annapara,
cnenyeT Bceraa yaoCTOBEPUTLCS B TOM,
4yTOObI BCE ALLMKM OblIN 3a0BUHYTHI 40
npenena B MOPO3USIbHYIO KaMepy.

KaneHpapb 3amopaxuBaHus

[na nadexaHuns noTepu kayecTea n
nUTaTeNbHOM LIEHHOCTU 3aMOPOXEHHbIX
NPOAYKTOB HEOOX0AMMO NOTPEOUTb NX A0
NCTEYeHNs1 MakCUMasnbHOro cpoka
xpaHeHus npu - 18° C.

PbiOa, konbGacHble usgenus, o 6
MecsqueB rotosble 61043, a

Takxke xned n
xne600ynoyHble nspenus
Cbip, NnTULA N MACO

®dpyKTbI N OBOLLM

Jo 8 mecsaues
o 12 mecsiues

Adenatb MOpOXeHoe

BHumaHue!

He ncnonb3oBaTtb anekTpruyeckme
MOPOXEHMLLbI BHYTPY MOPO3UIbHOM
Kamepbl.

[lonroroBka KyOMKOB JIbIa
PucyHok H (He BknlOYEH BO BCe Mopenn)

HanonHuTb s anemeHTa asis KybukoB fibaa.
MoMecTUTb B MOPO3UJIbHYIO Kamepy.

OTOABVHYTL 3N1IEMEHT A1 KYOMKOB Nbaa,
NPUCTaBLLMX KO AHY MOPO3WUJIbHOM Kamepbl
3aTynJIEHHbIM NMPEeAMETOM (Hanpumep,
pyudKoM Noxkm). Ansa Toro 4tobbl AocTaTb
KyOuKN Nbaa n3 anemMeHTa, NoOMecTUTb ero
Ha KOPOTKOE BPEMS NMoJ, CTPYIO BOAbI M3 NOA,
KpaHa nnm cnerka CorHys.
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Y106blI NPUrOTOBUTL BbICTPEE KYOUKU,
nomMecTuTe ux B nepsblii Awmk (Pvc. l/17).

Youpartb uHen
(pa3amopaxunBaTtb)
M YUCTUTb annapar.

MbITb XONOANNBHUK Pa3 B MECHLL.
PekomeHayeTcs MbITb MOPO3UIIbHYIO Kamepy
Kaxapli pas, korga ybrupaeTcs C Hee UHEN.

OnacHOCTb a1eKTpu4yeckoro paspsaaa!
He ncnonb3oBaTb HMKAKOro MOIOLLLErO
npmbopa Ha napy. lopsaunii nap MoxeTt
noBpeanTbL MOBEPXHOCTM annapaTa uiam ero
9NEeKTPUYECKYIO YCTAaHOBKY. JnekTpuyeckas
6e3onacHocTb Bawlero annapara MoxeT
ObITb CEPLE3HO NoBpexaeHa!

He COCer6aTb nen unm nHem HoXxamn unm
OCTpbIMU NpeaMeTaMn.

He noepexpaaTtb Aetann i KOMMOHEHTHI,
COCTaBSALLINE OXNaANTENbHbBIN 3N1IEMEHT,
Hanpumep, NpoKasnbiBas oxfaanTeNbHbll
3/IEMEHT.

BbiTekaHme CTPpyn oxJ1agnTesibHOro
3JiIeEMEeHTa MOXET Bbl3BaTb NOpaxeHne nnm
BOCnaneHume rnas.

He ncnonb3oBaTtb HUKAKNX 3N1EKTPUHECKMX
annapaToB WK 04aroB akTUBHOMO OrHS
(Hanpumep, CBEYUN NN KEPOCKHOBbIE
flamMnbl) BHYTPUM annapara.

PasmopaxuBaHue
MOPO3UJ/IbHOU KaMepbl

BbIHYTb SILLMKM MOPO3UILHOIO annapara ¢
COLEPXALLMMUCS B HAX NPOAYKTAMM.
MoMecTUTb Ha HUX CBEPXY HaKoMuTem
xonopa. 3atemM, NOMECTUTb SALLMKM MO
BO3MOXHOCTM B CaMO€e XOJI0AHOE MECTO.

BbIHYTb BUSIKY annapara 13 TOKONpUEMHUKA.

3akoHuMB ybupaTtb MHEW ¢ annapaTa,
ybpaTb cobpaHHylo Boay, 06pa3oBaBLUYOCS
B peaysibTate paaMopaxuBaHus. BeiMbITb 1

BbICYLUNTb AHO MOPO3UBHOM Kamepbl
rybkom.

Cneuuanbuble pacnbinintTenn gna
pa3MopaxusaHus.

BHuMaTenbHo untatb MHCTPYKUMN
npon3sogunuTend.

A BHumaHue!

Mcnonb3oBaHune cneuuanbHbIX
pacnblnutenen Tpedbyet ocoboro
BHUMAaHWS, B CBA3M C TEM, YTO OHUN MOTYT
ObITb UICTOYHUKOM B3pPbIB4ATbIX ra30B U
coaep>XaTb TOM/IMBHbIE 3/1EMEHTbLI NN
31EMEHTbI-PacTBOPUTENN, KOTOPLIE MOTYT
noBpeanTb NJ1acTMacCOBbIE 3/1IEMEHTDI
annaparta nnn 6bITb Aaxe onacHbiIMW Onsa
3[10pOBbs Yenoseka.

MpakTuyeckne coBeTbl NO
pa3mMopaXuBaHuio

+ YT00ObI YCKOPUTL NPOLLECC
pasMopaxunBaHus, cnegyeTt NOMecTUTb
KaCTPIOIO C O4EHb ropsivyen BOOON (He
KNNSLWen) Ha NOACTaBKyY, BHYTPU
MOPO3UJILHOWN KamMepbl.

NMpouecc MbITbS annapara

* MbITb TENIOM BOAOW C HEOOLLUNM
KOJINYECTBOM AE3NHDMLMPYIOLLLETO
cpeacTsa, kak, HanpuMep, He CUJIbHOE
CpeacTBO 4J1S MbITbsi MOCYbI.

CTblk OBEPU CreayeT MbITb TONIbKO YMCTOW
BOJOW, XOPOLLO €ro, BbICYLUMB 3aTEM.
O6pauatb BHMMaHMe Ha To, 4ToObl BOAA,
KOTOpYIO Bbl ncnonb3dyete ons MbiTbs, HE
NMPoHMKana B ApeHaXXHOEe OTBEPCTUE U
cTekana Ha NoOAHOC AJs UCrapeHnst.

Hu B kOeM cniydae, He UCMNob30BaTb Necok,
GPUKLIMOHHBIE 9IEMEHTHI UK MotoLLne
CpeacTBa C KMCNoTaMu UK XMMUYECKUMU
pacTBOpPUTENSAMMU.

Hwvkorga He MbITb NOJIKK, NOACTaBKN,
pe3epByapbl NN ALWNKA B MOCYA0MOEHYHOMN
MawmHe. etanm moryt aedopmMmmpoBaTbes!

He BBOOUTbL COeaMHUTESbHBIN Kabenb B
TOKOMPUEMHUK. BcTaBuTb NpenoxpaHuTesb.
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NMpakTnyeckmne coBeThbl
Nno 3KOHOMU M
3NIeKTpn4YecKkomn
3Hepruu.

+ MNMepeHecTn XoNoaANNBHUK B CYXYI0 U
NPoXIafHyo KOMHaTy, C XxopoLuen
BeHTUnsaumen. NNoMHnTe, 4TO HENb3SA
CTaBUTb annapaT Takum 0O6pa3om, HToObI
Ha Hero nonaganu NPSIMO COJTHEYHbIE
Jlyyu, a Takke, 4ToObl OH HEe Haxoauncs
BOJIN3U aKTUBHbIX NCTOYHUKOB Tenna,
Takue Kak nnauTbl, oborpesaTenu, Uta,.

+ OxnaguTb ropsidne NpoayKTbl Um
HanNUTKM 00 TeMNepaTypbl OKPYXKatoLLEen
cpefbl 10 TOro, Kak MoMeCTUTb UX B
MOPO3UIIbHYIO KaMepy.

+ PaamopaxmBaTb 3aMOPOXEHHbIE
NPOAYKTbI, MOMEeLLas ux, Hanpumep, B
XONnoaunbHUK. Taknm o6pasom,
MCMOb3YyeTCs X004, HakoNMBLUMIACS B
npoaykTe, ANA OXNaxXOAeHUA CBEXMX
NpPOAyKTOB B XONOANJIbHUKE.

JepxaTtb Kak MOXXHO MEHbLLE OTKPbITOMN
ABepb annaparta.

+ Mepuoanyeckn YNCTUTL 3a[HIOI0
peleTKy XonoausibHUKa
(koHAeHcaTop) AN ONTUMAasnbHOIMO
PyHKLMOHMPOBaHMA annapara.
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MpepynpexpeHusa no
noeoAy LUyMOB Npw
PYHKLUMOHNPOBAHUN
annapara

CoBepLuIeHHO HOpMaJibHble
LUYMbl

LLlyMmbl, NOX0XXMe Ha NPUrnyLIeHHbIN
wenect

06s3aTenbHbl BO BPEMS
(YHKLMOHMpPOBaHWSt KOMMpeccopa

XapakTepHblii 3BYK JIerkoro 0ysbKaHbsi
00pasyeTcs B pe3dynbraTe NPOHUKHOBEHMS
OX1aauUTEeNbHOM XUOKOCTU B Y3KMe
TpyboukK, Koraa HaunHaeT
GYHKUMOHMPOBATL KOMMPECCOP.

KopoTtkue wymbl B popme «KInK»,
KOTOpbIE NPOCNYLUMBAIOTCS, KOrOa perynarop
BKJIIOYAET N OTKJIIOHaET KOMMPECCOP.

LLlyMmbl, KOTOpbIE Nerko
yCTpaHSIoTCS

AnnapaTt nomMeLlleH B No3MLUI0 Pa3HbIX
YPOBHEMN.

OTperynupoBaTtb ypOBEHb annapara npu
NOMOLUM UNAVHAPUYECKOrO YPOBHS U
Hape3HbIX NOACTaBOK, KOTOPbLIE OH
COOEepPXUT WUiun, 3acTornopmeas ero.

B cnyyae ecnu annapat HaxoauTcs B
KOHTaKTe ¢ Mebesbio unu Apyrumm
annapartamu.

OToaBVHYTL €ro oT Mebenn nnn annapartos,
C KOTOPbIMU OH HAXOOMUTCS B KOHTAKTE.

AWNKN, KOP3NHKKU, NOJIKU N NOACTABKMN
LIATAIOTCS UM 3aKJIMHEHbI.

MpoBepUTb NOBPEXAEHHbIE 3/IEMEHTHLI. B
cny4ae HeoBX0AMMOCTU, NOCTaBUTb MX B
NpaBuIbHOE MOJIOXEHE.

ByTbinku unu pesepayapbl CONMPUKacaloTCH
OT0ABVHYTbL BYTLINKU 1 PeE3epByapbl ApYr
OoT Apyra.

o
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ManeHbkue, nerko
yCTpaHMMbI€e NOJSIOMKMW.

Ao Toro, kak oopaLiaTbCcs B
OduumnanbHyI0O TEXHUYECKYIO CNYXO0Y:
Bo nsGexaHune HeHyXXHOro BMelLlaTenbcTea
TEXHUYECKOM Cny>0Obl, MPOBEpPLTE aBapumio

nnn aedekT, KoTopblin Bel 06Hapyxunu,
cnenys cneaylowmym coBeTam n

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Takmm 06pasoMm, Bbl N36eXnTE HEHYXHbIX
pacxonoB, Tak Kak B 9TUX Cly4asix Ha
pacxobl cneumanncta He
pacnpocTpaHsieTcs rapaHTus.

npeanynpexneHnsam.

ABapun Bo3moxxHas npuymnHa dyHKUNOHUpPYeT.
BHyTpeHHss Meperopena namnoyka [ToMeHATb NaMnoyky
WIIOMUHaLUUS

XOonogunbHUKa He
paboTaeT, XoT9 cam
XOJNIOAUTbHUK
¢dyHKUMOHMpyeT.

BrlknitouaTesnb BHYTPEHHEro
ceeTa 3aksiMHeH (Puc. El/A).

1. BbeIHYTb 4exon annapara u3
TOKOMPUEMHMKA CETU UK
OTKJIIOYNTb MPEeLOXPaHUTENb.

2. CHaTb akpaH (puc. El/B),
BpaLLas HuxHee koneco (Puc.
El/C) npoTtus 4acoBoi cTpenku,
Kak 9TO yKa3aHO Ha PUCYHKeE.

3. MomMeHATb NeperopesLLyO
lamMnoyKy Ha HOBYIO. (3anacHas
namnoyka, 220-240 B., ocHoBa
nepemMeHHoro Toka 914, ans
KOJI-Ba BATT, CMOTpUTE
neperopesLUyio TaMMOoYKY).

[MpoBepuTb NOABMXXHOCTb
BbIK/OHATENS BHYTPEHHErO CBETA.

Ckonunacb Boaa B
XONOAUNbHUKE

Tpy6ka cnvea BOAbI,
obpasytoulelica B
pesynbraTe
pa3MopaxuBaHus,
3acopeHa.

MouncTnTb CAMBHOM Xenobok u
apeHaxHoe oteepcTtue (Puc.
E1/B). ina aTtoro cmoTtpute
rnaBy «[1poLecc MbITbs
annaparta».

MHaunkatop «alarm»
3aropaertcs.

OTtBepcTusa gns
BEHTUNSALMN N BO3OyXa
3aKpbIThI

[Bepb MOPO3nNbHON
Kamepbl OTKpPbITa.
Monoxwunu YypesmepHoe
KOJIN4ECTBO CBEXMX

Y6paTtb npeamMmeTbl, KOTOpble
3aKpbIBAIOT BEHTUIISILMOHHBIE
OTBEPCTUS.

3aKkpbITb ABEPD.

He npeBbilatb MakCuMasbHyo
BO3MOXHOCTb 3aMOpaxnBaHus
annapara.

Hwn oamH n3 akpaHos nnun
MHANKATOPOB He
3aropaetcs

MpekpaleHne nogsona
TOKa; NpeaoxpaHnTesb
aKTUBUPOBAJICS; BUIKA HE
npaBWIbHO OCaxeHa B
TOKOMPUEMHWUK.

[MpoBepnTb €CTb NN
NocTynJieHne Toka.
MpenoxpaHuTenb A0MKeH ObiTb
NOACOEANHEH.

«E1» (@/4),
«<Eo» (@/7),

o

TexHuyeckas cnyxoba
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TexHn4yeckaa cnyxo6a

B cnyyae ecnv HeO6X0ANM PEMOHT, 1N
HenoJiagka He ycTpaHseTcs, crnenys
npenbiayuwnMm coBetam m
npeaynpexaeHnam:

« OTKNIOUUTL annapata n3 cetm nnan
aKTUBMNPOBATb NpeaoxpaHnTesb.

* He OTKpbIBaTh, €C/IM B 3TOM HET
HeobxoaMMOoCTK, ABEepU annapaTa.

Homep TenedoHa 6nuxariien TexHm4eckomn
cnyx6bl ykazaH B COOTBETCTBYIOLLEM
TenedOHHOM CnpaBOYHUKE WX B CNINCKE
TeXHUYEecKon cnyxobl. O6paTMBLLVCH B
TexHuyeckyto cnyx0y ans ycTpaHeHus
NoJIOMKW, He 3abbIBaTe yka3aTb HOMEP
npoaykTa (E-Nr.) u nponssoacrtea
(FD)Bawero annaparta.

106

Ob6a Homepa HaxoaaTcs Ha Tabnuyke
xapakTepucTuk annapara. Puc. [l

MmenTe B BUAY, 4TO, yKa3dbiBasi HOMeEp
npoaykra n nponssoactsea Bawiero
annapaTta, Bbl cMoxeTe nsbexarb
HEHY>XXHbIX M0e340K 1 FTOHOPapPOB
TexHnyeckol cnyx0bbl, 32 4TO CHUMETCS C
Bawero cueTta.

+7 (495) 215-14-41
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FapaHTna narotoButens

durpma-nsrotoBuTenb NPeaoCcTaBnseT Ha NPMobpeTeHHbI Bamn npubop, K KOTOpoMy Npu Nokyrnke Gbin BblaaH
FapaHTWiAHbIV TaIOH, rapaHTUIO B COOTBETCTBUM C AEMCTBYIOLMM 3aKkoHoaaTenscTeom PXd o 3awmTe npas
notpebuTenei cpokom 12 mecsiLeB.

JlaHHbIi Nprbop NpeaHa3HavyeH st UCNob30BaHMs
VCKIIIOYUTENBHO OISt INYHBIX, CEMENHbIX, AOMALLHNX
M VHBIX HYXA, HE CBA3aHHbIX C OCYLLECTBIEHUEM
npeanpYHUMaTENbCKON [eATeNbHOCTY.
Mcnonb3oBaHne npubopa B LENsX, OTAUYHbLIX OT
BbILLIEYKa3aHHbIX, SBASIETCS HapyLUeHWeM npaBun
Hagnexaluen akcnnyarauum npubopa.

MN3roToBuTENnb HE HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a
He#ocTaTku B Npubope, ecniv CepPBUCHON CryxOoi
6yOeT foKa3aHo, 4TO OHW BO3HUK/M NOCEe nepefayun
npubopa NoTpeduTenio BCNEeACTBME HAPYLLEHUS UM
npasw NoNb30BaHWS, TPAHCMOPTUPOBKU, XPaHeHNs,
LeACTBUA TpeTbux Nul, HEenpeoposiMMOi Cuibl
(noxapa, npupogHon katactpodbl n T.N.),
nonagaHnsa 6bITOBbIX HaCekOMbIX W TrpPbI3yHOB,
BO3[eMCTBUS MHbIX MOCTOPOHHMX HaKTOPOB, a Takxke

BCneacTeme CYLLLECTBEHHbIX HapyLleHuni
TexHu4ecknx  TpebGoBaHWA, OroBOPEHHbIX B
VHCTPYKUMW MO  3KChjayaTtauuu, B TOM 4ucne
HecTabunbHOCTM  MapamMeTpoB  9NEKTPOCETH,

yctaHoBneHHbix FOCT 13109-87.

Jns nNoaTBepXAeHWs AaTbl MOKYMKM npubopa npu
rapaHTUiiHOM PEMOHTE WM NPELbSBAEHUN WHbIX
nNpeaycMOTPEHHbIX 3aKOHOM TpeboBaHuii,
ybeanTensHo npocum Bac COXpaHsTb
COMPOBOANTENbHBIE AOKYMEHTbI (Y€K, KBUTAHLMIO,
NPaBUIbHO M YETKO 3arnOJIHEeHHbI rapaHTUNHbIN
Ta/OH C yKasaHWem CepuinHoro Homepa npubopa,
[atel  NpoAa@xu, YeTKo pasnuMuuMoi  neyaTu
npofasua, VHble AOKYMEHTbI, NOATBEPXAAloLME
paty n mecto nokynku). C uenbto obnerdyeHus
[anbHelLero cepBncHoOro obcnyxmsanus Bawero
npubopa, obpawiaritecb K MacTepaMm cepsuca c
npocbbolii O 3aHeceHun cBeaeHuint 060 BCex
NPOV3BEAEHHbIX PEMOHTHbIX paboTtax B
COOTBETCTBYIOLMI pasaen MpaHTUAHOro TanoHa.

TenedoH AncneT4epcKom Cyx0Obl MO PEMOHTY ObITOBLIX NPUOOPOB «BoLL»
TenedoH AncneT4epcKom Ciyx0Obl MO PEMOHTY ObITOBLIX NPUOOPOB «CUMEHC»
TenedoH ancneT4epcKom Ciyx0Obl MO PEMOHTY ObITOBLIX NPUOOPOB «larreHay»
TexHu4eckme KOHCYbTauum rno tenedoHy:
Mpuem 3aa9BOK HA PEMOHT U pekiaMaumii:

(095) 737-2975
(095) 737-2982 (cakc)

http://rembitteh.ru/

+7 (495) 215-14-41
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YBaxaemble rocnopa, coobuwaem Bam, 4To Hawa npoaykuus cepTuduumpoBaHa Ha COOTBETCTBME
poccuiickum TpeboBaHMsaM 6e3onacHOCTM cornacHo 3akoHy P® «O 3awmte npaB notpebuteneii».
NHdopmaLumio no cepTudunkaumm Hawmx Nnpubopos, a Takke AaHHbIe O HOMepPe cepTudurkaTa n CPoKe ero
pericteus Bol moxeTe nonyuntb B dupme OO0 «BCX BoiToBas TexHmka» no tenedoHy (095) 737-2939.

(095) 737-2961
(095) 737-2962
(095) 737-2965

BHumaHune! BaxHasa uHdopmauusa gnsa notpedurtenei

PexomeHayem [oBepsiTb NOAKMOYEHME (YCTaHOBKY)
npn6opos, TpebyloLmx cneumnanbHoro
MOAKIIIOYEHNS (YCTAHOBKM), TOJIbKO OpraHu3aumsam
(NpeanpuHMMaTtensm), 3aHuMalowmMmcst nNo poay
CBOE [eATENbHOCTU OCYLLECTBNIEHMEM TaKMX paboT.
CneumanucTbl, OCYyLLECTBASIIOWME NOAKNOYEHNEe
(ycTaHoBKYy), AenalT OTMEeTKY O MOAK/IoYEeHUN
(ycTaHOBKE) B  COOTBETCTBYIOLLEM  pasnene
lapaHTuinHoro TanoHa. [lpocum  coxpaHaTb
KBUTAHLUMM W UHble OOKYMEHTbI O MNOAKIOYEHUN
(ycTtaHoBke) Bawwero npubopa B Te4eHe cpoka ero
aKcnnyaraumm.

CobniogeHve  pekoMeHgauumii 1 yKasaHuii,
COAEepXalmMXcs B MHCTPYKUMM MO 3Kchayataumm
(npaBunax nosb3oBaHWsa), MNOMOXeT u3bexartb
npobnem B aKkcnayaTauuu npubopa wn  ero
06CnyXMBAHUN.

HewncnpaBHble y3nbl NpuGOPOB B rapaHTUIAHBIN
nepuop,  GecnnatHo PEMOHTMPYIOTCA mnm
3ameHsaTCca  HoBbIMW. Pelwenne Bonpoca o
LenecoobpasHOCTM KX 3aMeHbl WAN PeMOHTa
ocTaeTcs 3a cnyxbamu cepsuca.

B nepvoa, 1 nocne UCTEYEHVs rapaHTUIMHOTO cpoka
Hawa Cnyx6a cepBuca, a Takke MacTepPCKNe HaLmx
napTHepOB BCeraa roToBbl NPeaioxuTs Bam ceou
ycnyrun. Cnuncok agpecos YNOMHOMOYEHHbIX
N3roToBuUTENEM NYHKTOB aBTOPWM30BAHHOIO
CEePBUCHOro 06CyXMBaHUS NpUnaraeTcs.

C wvHdopmMaumnein o cpoke cnyxbbl Ha ObITOBblE
npubopbl  Bbl  MOXeTe  03HaKOMWUTbCA B
TOBapOCOMNPOBOAMTENBHON  JOKyMEHTauuun, B
mMarasviHe npu nokyrnke npuéopa, NM60o B CEPBUCHBIX
LieHTpax.
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